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Manual de utilizare

TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Toate informatiile, inclusiv, printre altele, formularile, imaginile, graficele sunt proprietatea Hangzhou Safer
Digital Technology Co., Ltd. sau a filialelor acesteia (denumite Tn continuare ,,Safer”). Acest manual de utilizare
(denumit Tn continuare ,,Manualul”) nu poate fi reprodus, modificat, tradus sau distribuit, partial sau Tn Tntregime,
prinniciun fel de mijloc, fara permisiunea prealabild scrisaa Safer. Daca nu se stipuleaza altfel, Safer nu constituie
nicio garantie, garantare sau reprezentare, expresa sau sublinteleasa, cu privire la acest Manual.

Despre acestmanual

Acest manual este conceput pentru DVR din seriile SAF-HG-X-720/ SAF-HG-X-1080

Acest manual include instructiuni de utilizare si gestionare a produsului. Pozele, graficele, imaginile si toate
celelalte informatii urmatoare sunt doar Tn scop de descriere si de explicatie. Informatiile continute Tn acest manual

pot fi modificate fara o notificare Tn prealabil, din motive de actualizari de firmware sau alte motive. Utilizati acest

manual de utilizare sub Tndrumarea profesionistilor.

Recunoastereamarcilor comerciale

Declinarearaspunderii juridice

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA
CU COMPONENTELE HARDWARE, SOFTWARE SI FIRMWARE ALE ACESTUIA, ESTE FURNIZAT
LASA CUM ESTE”, CU TOATE DEFECTELE $I ERORILE, IAR SAFER NU GARANTEAZA NICIIN
MOD EXPRES, NICI SUBINTELES, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, VANDABILITATEA,
CALITATEA SATISFACATOARE, ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEATINGEREA
TERTILOR. SAFER, ADM INISTRATORII, CONDUCEREA, ANGAJATII SAU AGENTII ACESTEIA NU
POT FI, IN NICIO SITUATIE, TRASI LA RASPUNDERE PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE
SPECIALE, SUBSECVENTE, INCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, DARFARA A SE LIMITA LA
PIERDEREA DE PROFITURI, INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA DE DATE ORI
DOCUMENTE, CU REFERIRE LA ACEST PRODUS, CHIAR DACA SAFER A FOST NOTIFICAT CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA APARITIEI ACESTOR DAUNE.

TN CEEA CE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA ACESTUIA SE VA FACE
PE RISCUL EXCLUSIV AL DUMNEAVOASTRA. SAFER NU TSI ASUM A RASPUNDEREA PENTRU
NICIUN FEL DE FUNCTIONARE ANORMALA, PIERDERI DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU
ALTFEL DE DAUNEPROVOCATE TN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ALUNUI HACKER, INFECTIE
CU UN VIRUS SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET, CU TOATE ACESTEA,
SAFER VA ACORDA ASISTENTA TEHNICA TN TIMP UTIL DACA ESTE NECESAR.

LEGISLATIA PRIVIND SUPRAVEGHEREA VARIAZA TN FUNCTIE DE JURISDICTIE. VA RUGAM SA
CONSULTATI TOATE LEGILE APLICABILE IN JURISDICTIA DUMNEAVOASTRA INAINTE DE A
UTILIZA ACEST PRODUSPENTRU A VA ASIGURA CA UTILIZAREA ACESTUI PRODUS DE CATRE
DUMNEAVOASTRA RESPECTA LEGISLATIA APLICABILA. SAFER NU POATE FI TRAS LA
RASPUNDEREA IN CAZUL TN CARE PRODUSUL ESTE UTILIZAT CU INCALCAREA LEGISLATIEI.

IN CAZ DE CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL SI LEGISLATIA APLICABILA, LEGISLATIA
PREVALEAZA.


http://overseas.hikvision.com/en/
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Informatii de reglementare

Informatii FCC

Conformitate FCC: Acest echipament a fost testat si s-a stabilit ca este conform cu limitele impuse pentru un
dispozitiv digital Clasa A, Tn conformitate cu sectiunea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi 0 protectie rezonabila Tmpotriva interferentelor atunci cand echipamentul este utilizat Tntr-un
mediu comercial. Acest echipament genereazi, utilizeaza si poate emite energie generata de frecventa radio si, In
cazul Tn care nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu manualul de utilizare, poate cauza interferente pentru
comunicatiile radio. Utilizarea acestui echipament tr-o zona rezidentiala poate cauza interferente si, prin urmare,
utilizatorul va trebui sa corecteze interferenta pe propriacheltuiala.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respectd sectiunea 15 din regulile FCC. Utilizarea se supune urmatoarelor doua conditii:

1. Dispozitivul poate cauza interferente.

2. Dispozitivul trebuie sa accepte orice interferentd primita, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare
nedorita.

Declaratie de conformitate UE

Ce

2004/108/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE.
E 2012/19/EU (directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri

Acest produs si - daca se aplica - si accesoriile furnizate sunt marcate cu ,,CE” si prin urmare sunt
conforme cu standardele europene aplicabile armonizate prevazute In Directiva EMC

_— municipale nesortate Tn Uniunea Europeana. Pentru o reciclare corespunzitoare, returnati acest
produs la furnizorul dumneavoastra local la achizitionarea unui echipament nou echivalent sau
eliminati produsul la punctele de colectare desemnate. Pentru mai multe informatii consultati:

www.recy clethis.info

2006/66/CE (directiva privind bateriile si acumulatorii): Acest produs contine o baterie care nu poate
E fi eliminata ca deseu municipal nesortat Tn Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului
pentru informatii specifice privind bateria. Bateria este marcata cu acest simbol, care
poateinclude litere care sa indice cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare corespunzatoare,
returnati bateria la furnizorul dumneavoastra sau la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatii
consultati: www.recy clethis.info

Conformitate Industry Canada ICES-003
Acest dispozitiv respecti cerintele standardului CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).



http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt concepute pentru a asigura ca utilizatorul poate utiliza corect produsul pentru a evita
situatiile periculoase si pierderile materiale.

Gradul de precautie este Tmpartit Tn , Avertismente” si ,,Atentionari”

Avertismente: Ignorarea oricarui avertisment poate cauza vatamare serioasa sau moarte.

Atentionari: Ignorarea oricarei atentionari poate cauza vatamare sau deteriorarea echipamentului.

A A

Avertismente Urmati  aceste| Precautii Urmati aceste precautii

informatii de siguranta pentru a| pentru a  preveni  vatamarile
preveni vatamarea serioasa sau | potentiale sau deteriorarile materiale.

moartea.

A

Avertismente
e Configurarea corespunzatoarea tuturor parolelor si a altor setéri de securitate este responsabilitatea
persoanei responsabile cu instalarea si/sau a utilizatorului final.
e Tn momentul utilizarii produsului, trebuie sa respectati cu strictete reglementarile privind securitatea
electrica a tarii si a regiunii. Consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.
e Tensiunea de intrare trebuie sa respecte SELV (Tensiune foarte joasa de sigurantd) si Sursa de
alimentare limitata cu 100~240 VCA sau 12 VCC Tn conformitate cu standardul IEC60950-1.

Consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

e  Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare deoarece se poate produce

supralncarcare care poate cauza supralncilzire sau pericol de incendiu.
e  Asigurati-va ca stecarul este conectat corespunzator laprizade alimentare cu energie.

e  Daca apar semne de fum, miros sau zgomot de la dispozitiv, opritiimediat alimentarea si deconectati

cablul de alimentare si apoi contactati centrul de service.
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Sfaturi de prevenire si de atentionare

Tnainte de conectarea si utilizarea dispozitivului, consultati urmatoarele sfaturi:

e Asigurati-va ca unitatea este instalata Intr-un mediu ventilat corespunzator si lipsit de praf.

® Unitatea este conceputa exclusiv pentru uz la interior.

* Pastrati toate lichidele departe de dispozitiv.

* Asigurati-va de conformitatea conditiilor de mediu cu specificatiile din fabrica.

e Asigurati-va ca unitatea estefixata corespunzator Tntr-un rack sau pe un raft. Socurile sau loviturile majore
asupraunitatii ca rezultat a scaparii acesteia pot cauzadeteriorarea sistemelor electronice din unitate.

e Daci este posibil, utilizati acest dispozitiv impreuna cu un UPS.

e Opriti unitatea Tnainte de conectarea si deconectarea accesoriilor si a perifericelor.

® Se recomanda utilizarea unui HDD din fabricd pentru acest dispozitiv.

e Utilizarea neconforma sau Tnlocuirea bateriei poate duce la pericol de explozie. Tnlocuiti cu acelasi tip sau
unul echivalent. Eliminati bateriile utilizate Tn conformitate cu instructiunile oferite de producator.

Vi multumim pentru achizitionarea acestui produs. Daca aveti Tntrebari sau solicitari, va rugim sa contactati
furnizorul. Imaginile din acest manual sunt oferite doar ca referinta.
Acest manual este conceput pentru modelele urmatoare: SAF-HG-4/8/16-720 sau SAF-HQ-4/8/18-1080
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Caracteristicicheie produs

General
)

Se pot conecta camere HD-TVI/AHD/HDCVI sau camere analogice;

Se pot conecta camera dom Coaxitron cu distanta de transmisie mare;

Se pot conecta camere IP;

Fiecare canal accepta flux dual. Fluxul principal accepta o rezolutie de pana la 1080p si sub-fluxul o
rezolutie de pana la WD1,

Configurare independenta pentru fiecare canal, inclusiv rezolutie, ratd de cadre, rata de biti, calitate
imagine etc.

Codificare pentru ambele fluxuri, cel video si cel audio; sincronizare audio si video Tn timpul
codificarii fluxului compus;

Tehnologie Inscriptionare.

Monitorizare locala

lesire HDM I/VGA la rezolutie de pana la 1920*1080;

Se accepta afisaj vizualizare live pe 1/4/6/8/9/16/25/36 ecrane si secventa de afisare a ecranelor este
reglabila;

Ecranul cu vizualizare live poate comutat Tn grup si sunt disponibile si comutarea manuala si ciclul
automat de vizualizare live, iar intervalul pentru ciclu automat poate fi reglat;

Meniul de setari rapide este activ pentru vizualizarea live;

Canalul de vizualizare live selectat poate fi ecranat;

Functii de detectie miscare, detectie corupere video, alarma exceptie video, alarma pierdere video si
alarma VCA;

Mascade confidentialitate;

Se acceptda mai multe protocoale PTZ; presetare PTZ, patrulare si tipar;

Zoom infout prin clic de mouse si urmarire PTZ prin glisarea mouse-ului.

Gestionare HDD

Pentru seriile SAF-HG-X-720say SAF-HQ-X-1080 se potconectapanalal HDD.

Fiecare hard disk cu o capacitate maxima de stocare de 6 TB.
Acceptd S.M.A.R.T sidetectia de sectoare corupte;

Accepta functia de repaus HDD;

Proprietate HDD: redundanta, protectie la scriere, citire/scriere (R/W);
Gestionare grup HDD;
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Gestionare cotd HDD; capacitate diferita poate fi atribuita mai multor canale.

Tnregistrare si redare

Backup
°

Alarma
)
)

Configurare de programare a Tnregistrarii Tn concediu;

M oduri de Tregistrare Tn ciclu sau fara ciclu;

Parametri de codificare video normali sau Thcaz de eveniment;

Mai multe tipuri de Tnregistrare: manuala, continua, pe baza de miscare, pe baza de miscare | alarma,
pebaza de migcare & alarma si VCA,;

8 perioade de timp de Tnregistrare cu tipuride inregistrare separate;

Pre-Tnregistrare si post-inregistrare pentru Tnregistrare declansatd de detectie de miscare si ora de
pre-inregistrare pentru inregistrare programata si manuala;

Cautare fisiere de Tnregistrare dupievenimente (intrare alarma/detectie miscare);

Personalizare etichete, cautare si redare dupa etichete;

Blocare si deblocare fisiere de Tnregistrare;

Tnregistrare redundanta locala;

Cautare si redare fisiere de Tnregistrare dupa numarul camerei, tipul Tnregistrarii, ora de Incepere, ora
de terminare etc.;

Redare inteligenta pentrua ignora informatiile mai putin importante;

M arire la redare pentru orice zong;

Redare inversa pe mai multe canale;

Accepti pauza, derulare rapida Tnainte, derulare rapida Tnapoi, salt Thainte si salt Tnapoi la redare si
localizare prin glisarea mouse-ului pe bara de progres;

Redare sincronizata pe 4/8/16/24/32 canale.

Export date peun dispozitiv USB, SATA sau eSATA,;
Export clipuri video la redare;
Gestionare si Tntretinere a dispozitivelor de backup.

si exceptie
Ora de armare configurabila pentru intrarea/iesirea alarmei;
Alarma pentru pierdere video, detectie miscare, corupere video, semnal anormal, nepotrivire rezolutie
video intrare/inregistrare, conectare nepermisa, retea deconectats, conflict de IP, exceptie Tnregistrare,
eroare HDD si HDD plin etc.;
Alarma care declanseazd monitorizare pe ecran complet, alarma audio, notificare centrul de
supraveghere, trimitere e-mail si iesire alarma;
Se acceptd alarma detectie VCA (detectie trecere peste linie si detectie intrus);
Acceptaalarma coaxiala;
Restaurare automata in cazul Tn care sistemul se manifesta anormal.

Alte functii locale

Diagnosticare manuala si automata calitate video;

Utilizatorii pot utiliza mouse-ul sau telecomanda;

Gestionare utilizator pe trei niveluri; utilizatorul administrator poate crea mai multe conturi de
utilizare si sa defineasca permisiunile acestor de utilizare, inclusiv limitarea accesului la orice canal;
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Operatiuni multiple, alarma, exceptii si scriere si cautare jurnal;
Declansare si stergere alarme manuale;

Import si export fisier de configurare dispozitive;

Obtinere automata informatii tip camere.

Functii de retea

1 interfata de retea autoadaptivade 10M/100M

IPV6 este acceptat;

Protocoalele PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, SNMP, NFS, iSCSI, UPnP™ g;j
HTTPSsunt acceptate;

Acces extranet prin HIDDNS;

Acceptaacces prin EZVIZ Cloud P2P;

TCP, UDP si RTP pentru unicast;

M apare port automata/manuala prin UPnP™:;

Se accepta cautare de la distantd, redare, descircare, blocare si deblocare a fisierelor de Tnregistrare si
reluare transfer intrerupt;

Configurare parametrii de la distanta; import/export de la distanta a parametrilor dispozitivului;
Vizualizare de la distanta a starii dispozitivului, a jurnalelor de sistem si a starii alarmei;
Utilizare cu tastatura de la distants;

Blocare si deblocare a panoului de control si a mouse-ului de la distanta;

Formatare HDD si actualizare program de la distants;

Repornire si oprire sistem de la distant;

Acceptaactualizare prinserver FTP de la distants;

Transmisiune RS-232, RS-485 pe canal transparent;

Informatiile de alarma si exceptie pot fi trimise la gazda de la distanta;

Pornirefoprire Tnregistrare de la distants;

Pornirefoprire iesire alarma de la distanta;

Control PTZ de la distanta;

Capturare JPEG de la distanta;

Difuzare audio si voce pe doua cai;

Server WEB incorporat.

Scalabilitate pentru dezvoltare

SDK pentru sistemele Windows si Linux;
Cod sursa al aplicatiei pentrudemo;
Asistenta si training pentru dezvoltare pentru sistemul ap licatiei.
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Capitolul 1 Introducere

| rownes swuss wma () =) ¢ I

Figura 1.1 Panou frontal SAF-HG-4/8-720

1 2 3

[ [ 1

e T=n

Figura 1. 2 Panou frontal SAF-HG-16-720

Tabel 1. 2 Descriere panou frontal

Nr. Nume Descriere functie
1 ALIMENTARE Indicatorul de alimentare se aprinde galben atunci c&nd comutatorul
Nr. Nume Descriere functie
de alimentare de pe panoul din spate este pornit.
Indicatorul de stare clipeste rosu atunci cand datele sunt citite de pe
STARE .
HDD sau scrise pe acesta.
Ts/Rx Indicatorul Tx/Rx clipeste galben atunci cand conexiunea la retea
functioneaza corespunzator.
2 Receptor infrarosu Receptor pentru telecomanda prin infrarosu
Porturi Universal Serial Bus (USB) pentru dispozitive suplimentare,
3 Interfete USB .
’ precum un mouse pe USB sau un hard disk pe USB (HDD).
1 2 3
|
OROROROJORORORORORO)
4 5
Figura 1. 4 Panou frontal SAF-HQ-4/8/16-1080
Tabel 1. 3 Descriere panou frontal
Nr. Nume Descriere functie
Indicatorul de alimentare se aprinde galben c&nd dispozitivul
ALIMENTARE .
functioneaza.
Indicatorul de stare clipeste rosu atunci cand datele sunt citite
1 STARE de pe HDD sau scrise pe acesta si se aprinde galben atunci

cand esteactivata functia SHIFT.

25
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TX/Rx

Indicatorul TX/Rx clipeste galben atunci cand conexiunea la
retea functioneaza corespunzator.

Taste
combinate

SHIFT

Comuta Intre intrare numerica sau cu litere si este utilizat
pentru functiile tastelor combinate.

1/MENU

Introducere cifra ,,1”;
Acces la interfata meniului principal.

2/ABC/F1

Introducere cifra ,,2”;

Introducere literele ,,ABC”;

Butonul F1 utilizat intr-un cdmp de lista va selecta toate
elementele din lista.

Tn modul de control PTZ acest va activa/dezactiva lumina PTZ

iar cand imaginea este marita, tastava fi utilizata pentru
micsorare.

Tn modul de Vizualizare live sau cel de redare, butonul F1
poate fi utilizat pentru a comuta Intre iesire principal si iesire
specifica.

3/DEF/F2

Introducere cifra ,,3;

Introducere literele ,DEF”;

Butonul F2 este utilizat pentru a schimba paginile filelor.

Tn modul de control PTZ, mareste imaginea.

4/GHI/ESC

Introducere cifra ,,4”;

Introducere literele ,,GHI™;

lese si revine la meniul anterior.

Nr.

Nume

Descriere functie

5NKL/EDIT

Introducere cifra ,,5”;

Introducere literele ,,JKL”;

Stergere caractere Tnainte de cursor;

Bifeaza caseta de selectare si selecteaza comutatorul de
PORNIRE/OPRIRE;

Porneste/opreste decuparea Tn redare.

6/MNO/PLAY

Introducere cifra ,,6;

Introducere literele ,MNO”;

Tn modul Redare, se utilizeaza pentru acces direct la interfata
de redare.

7/IPQRS/REC

Introducere cifra ,,7”;

Introducere literele ,,PQRS”;

Tnregistrare manual, pentruacces direct la interfata de
Tnregistrare manuali; activare/dezactivare manuali inregistrare.

8/TUVIPTZ

Introducere cifra ,,.8”;

Introducere literele ,,TUV”;

Acces la interfata de control PTZ.

9/WXYZ/PREV

Introducere cifra ,,9;

Introducere literele ,,WXYZ”;

Afisare canal multipluTn vizualizarea live.

0/A

Introducere cifra ,,0”;

Schimbi metodele de intrare Tn cdmpul de editare text.
(Caractere majuscule si mici, simboluri sau introducere
numerica).

26
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DIRECTIE

Butoanele de DIRECTIE sunt utilizate pentru a naviga Tntre
diferitele cAmpuri si elemente din meniuri.

Tn modul Redare, butoanele Sus siJos sunt utilizate pentru amari
si micsora viteaza clipului video Tnregistrat. Butoanele Stanga si
Dreaptavor selecta urmatoarele si anterioarele fisiere

de Tnregistrare.

Tnmodul de Vizualizare live, aceste butoane pot fi utilizate
pentrua comuta Tntre canale.

Tn modul de control PTZ, poate controla miscarea camerei
PTZ.

ENTER

Butonul ENTER este utilizat pentru a confirma selectia Tn
oricare dintre modurile de meniu.

De asemenea, poate fi utilizat pentru a bifa casetele de
selectare.

Tn modul Redare, poate fi utilizat pentru a reda sau pentru a
opritemporar un clip video.

Tn modul de Redare cadru cu cadru, apasarea butonului va
declansa redarea clipului video cu un singur cadru.

Tn modul Comutare automats, poate fi utilizat pentru a
opri/porni comutarea automata.

Interfata USB

Porturi Universal Serial Bus (USB) pentru dispozitive
sup limentare, precum un mouse pe USB sau un hard disk pe
USB (HDD).

Nume

Descriere functie

Receptor infrarosu

Receptor pentru telecomanda prin infrarosu.

27
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1.2 Operatiuni de control prin telecomanda
prin infrarosu

De asemenea, DVR-ul poate fi controlat cu telecomanda prin infrarosu inclusd, prezentata in Figura 1. 8.
o i
INOTE

Trebuie instalate baterii (2XAAA) Thainte de utilizare.

Figura 1. 8 Telecomanda

Tastele de petelecomanda seamana foarte mult cu cele de pe panoul frontal. Consultati Tabel 1. 7, acestea

includ:
Tabel 1. 7 Descriere butoane de control telecomanda prin

infrarosu

Nr. Nume Descriere

Pornire/oprire dispozitiv.

1 ALIMENTARE - — —— - -
Pornire/oprire dispozitiv prin apasare lunga timp de 3 secunde a butonului.

Apasareabutonului va va ajuta sareveniti la meniul principal (dupao
conectare cu succes).

2 Buton MENU - - -
Apasati continuu butonul timp de 5 secunde si va dezactiva semnalele

sonore alte tastelor.

28
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Nr.

Nume

Descriere

Tn modul de control PTZ, butonul M ENU va porni stergitorul (daci se
aplica).

Tn modul Redare, este utilizat pentru a afisa/ascunde interfata de control.

Butonul REC

Accesare meniul de setari pentru Tnregistrare manuala.

Din setérile de control PTZ, apasati butonul si apoi puteti apela o presetare
PTZ prinapasarea butoanelor numerice.

De asemenea, este utilizat pentru activarea/dezactivarea sunetului din
modul Redare.

Buton DIRECTION

Utilizat pentrua naviga Tntre diferitele cAmpuri si elemente din meniuri.

Tn modul Redare, butoanele Sus si Jos sunt utilizate pentru a mari si
micsora viteaza clipului video Tnregistrat. Butoanele Stanga si Dreapta vor
selecta urmatoarele si anterioarele fisiere de Tnregistrare.

Tn modul de Vizualizare live, aceste butoane pot fi utilizate pentrua comuta
Tntre canale.

Tn modul de control PTZ, poate controla miscarea camerei PTZ.

Buton ENTER

Confirma selectia Tn oricare dintre modurile de meniu.

De asemenea, poate fi utilizat pentru a bifa casetele de selectare.

Tn modul Redare, poate fi utilizat pentru a reda sau pentru a opri temporar
un clip video.

Tn modul de Redare cadru cu cadru, apasarea butonului va declansa redarea
clipului video cu un singur cadru.

Buton PTZ

Tn modul Comutare automata, poate fi utilizat pentru a opri/porni comutarea
automata.

DEV

Activeaza/dezactiveaza telecomanda.

Butoane alfanumerice

Comutare pe canalul corespunzator din vizualizarea live sau din modul de
control PTZ.

Introducere numerele si caracterele Tn modul Editare.

Comutare Tntre diferitele canale din modul Redare.

Buton ESC

Tnapoi la meniul anterior.

Apasati pentru armarea/dezarmarea dispozitivuluidin modul de vizualizare
live.

Butonul PLAY

Butonul este utilizat pentrua accesa modul Redare toata ziua.

De asemenea, este utilizat pentru scanarea automata in meniul de control
PTZ.

10

Buton PREV

Comuta Intre modul cu ecran unic si multiplu.

Tn modul de control PTZ, este utilizat pentru a regla focalizarea Tn
combinatie cu butonul AIFOCALIZARE+.

Depanareatelecomenzii:

o
[Nore

Asigurati-va ci ati instalat bateriile Tn telecomandi in mod corespunzator. De asemenea, trebuie sa orientati

telecomanda spre receptorul infrarosu de pe panoul frontal.

Daca nu exista niciun raspuns dupace ati apasat un buton de petelecomanda, urmati procedura de mai jos
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pentru depanare.
Pasii:
1. Mergeti la Meniu > Setari > General > Mai multe setari prin actionarea panoului frontal sau a
mouse-ului.
2. \Verificati sitineti minte numarul DVR-ului. Numarul implicit al DVR-ului este 255. Numarul este
valabil pentrutoate operatiunile telecomenzii prin infrarosu.
3. Apasatibutonul DEV de petelecomanda.
4.  Introduceti numarul DVR-ului de la pasul 2.
5. Apasatibutonul ENTER de petelecomanda.
Daca indicatorul de Stare de pe panoul frontal se aprinde albastru, telecomanda functioneaza corespunzator.
Daci indicatorul de Stare nu se aprinde albastru si Tnca nu exista niciun raspuns de la telecomanda, verificati
urmatoarele:
1. Bateriile sunt instalate corect si polaritateaacestora nu este inversata.
2. Bateriile sunt noi si nu sunt descarcate.
3. Receptorul infrarosu nu este obstructionat.
Daci telecomanda continua s nu functioneze corespunzator, schimbati-o si Tncercati din nou sau contactati

furnizorul dispozitivului.
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1.3 Actionare prin mouse USB

De asemenea, poate fi utilizat un mouse standard pe USB cu 3 butoane (Stanga/Dreapta/Rotita de derulare)

Tmpreuni cu acest DVR. Pentru a utiliza un mouse pe USB:

Pagii:

1. Conectati mouse-ul pe USB Thtr-unadin interfete USB de pe panoul frontal al DVR-ului.

2. Mouse-ul ar trebui si fie detectat in mod automat. Tn cazul putin probabil Tn care mouse-ul nu este

detectat, motivul poate fi ca cele doua dispozitive nu sunt compatibile. Consultati lista de dispozitive

recomandate de furnizor.

Actionarea mouse-ului:

Tabel 1. 8 Descrierea actiondrii prin mouse

Nume Actiune Descriere
Un singurclic MVizualizare live: Selecteaza canalul si afiseaza meniul de setari rapide.
Meniu: Selectare si accesare.
Clicdublu Vizualizare live: Comuta Tntre modul cu ecran unic si cel cu ecran
. multip lu.
Clicsténga
Clicsiglisare Control PTZ: Cu ajutorul rotitei de la mouse.
Masca de confidentialitate si detectie miscare: Selectare zona tinta.
Marire digitala: Glisare si selectare zona tinta.
Vizualizare live: Glisare bara canal/timp.
Clicdreapta Un singurclic Vizualizare live: Afisare meniu.
M eniu: Parasire meniu curent la nivelul de meniu superior.
Rotita de | Derulare Hsus Vizualizare live: Ecranul anterior.
derulare Meniu: Elementul anterior.

Derulare hjos

Vizualizare live: Ecranul urmator.
Meniu: Elementul urmator.
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1.4 Descriere metoda de introducere

-BE

+BRBNO0N0 <=

Figura 1.9 Tastatura software

Descrierea butoanelor de petastatura:

Tabel 1. 9 Descrierea pictogramelor de pe tastatura

Pictograma Descriere Pictograma Descriere
@ Numar Litera alfabet englezesc
Litere mici/majuscule Backspace
Comutare tastatura Space
Pozitionare cursor lesire
Simboluri Rezervat
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1.5 Panouspate
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Figura 1. 11

Tabel 1. 11 Descriere panou spate

Nr. Articol Descriere
1 INTRARE VIDEO Interfata BNC pentru intrare video TVI sau analogica.
2 INTRARE AUDIO Conector RCA
3 IESIRE AUDIO Conector RCA
4 VGA Conector DB15 pentru iesirea VGA. Afiseazaiesirea video locala
5 HDMI Conector iesire video HDM 1.
6 Port USB Port Universal Serial Bus (USB) pentrudispozitive sup limentare.
7 Interfata retea Conector retea
8 Interfatd RS-485 Conector pentru dispozitive RS-485.
9 Alimentare cu curent | Alimentare cu curent CC 12V.
10 Comutator de | Comutator pentru pornire/oprire dispozitiv.
alimentare
1 GND Tmpamantare
12 Intrare/lesire alarma | Conectori pentru intrari si iesiri alarma. Doar pentru anumite modele.
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Capitolul 2 Primii pasi
2.1 Pornireasioprirea DVR-ului

Scop:
Procedurile de pornire si oprire corespunzatoare sunt cruciale Tn extinderea vietii DVR-ului.
Thainte de pornire:
Verificati ca tensiunea sursei de alimentare suplimentara este aceeasi cu cerintele DVR-ului si ca conexiunea de
Tmpamantare functioneaza corespunzator.
Pornirea DVR-ului
Pagii:
1. Verificati ci sursa de alimentare este conectati la o prizaelectrici. Se RECOM ANDA utilizarea unei
Surse de alimentare nelntreruptibili (UPS) Tn combinatie cu dispozitivul.
2. Porniti comutatorul de alimentare de pe panoul din spate si LED-ul indicatorului de alimentare trebuie sa
se aprinda, indicand ca unitatea porneste.
3. Dupapornire, LED-ul indicatorului de alimentare raméane aprins.
Oprirea DVR-ului
Pasii:
Exista doua metode corecte de a opri DVR-ul. Oprirea DVVR-ului:
* OPTIUNEA 1: Oprire standard
1. Accesati meniul Oprire.
Meniu > Oprire
Shutdown

©

Shutdown Reboot

Cancel

Figura 2. 1 Meniu Oprire

2. Selectati butonul Oprire.
3. Faceti clic pe butonul Da.

4. Opriti comutatorul de alimentare de pe panoul din spate Tn momentul Tn care apare nota

Please power off!

Figura 2. 2 Sfaturi privind oprirea
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Repornirea DVR-ului
De asemenea, din meniul de Oprire (Figura 2. 1) putetireporni DVR-ul.
Pasii:

1. Accesati meniul Oprire princlic pe Meniu> Oprire.

2. Faceti clic pebutonul Deconectare pentruava deconecta de la DVR sau butonul Repornire pentrua
reporni DVR-ul.

2.2 Setare parola administrator

Scop:

La prima pornire trebuie sa activati dispozitivul prin setarea unei parole de administrator. Nu este permisa nicio

operatiune Tnainte de activare. Puteti activa accesul la dispozitiv prin browser web, SADP sau software client.
Pasii:

1. Introduceti aceeasi parola in cAmpul de text pentru Creare paroli noui si Confirmare paroli nous.

Activation

Confirm New P...

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Figura 2. 3 Setarea parolei de administrator

A SE RECOM ANDA O PARO L A PUTERNICA - Recomandim crearea unei
parole puternice (utilizas minimum 8 caractere, incluzand litere mari, litere mici,
numere si caractere speciale) pentru a spori securitatea produsului. De asemenea,
recomandd sd vd resetagi parola Tn mod regulat, Tn special pentru sisteme cu un grad

ridicat de securitate. Resetarea parolei lunar sau saptaménal va poate proteja mai bine
produsul.

2. Faceti clic pe OKpentrua salva parola si pentru a activa dispozitivul.

.
[Nore

Pentru versiuni mai vechi de dispozitive, daca le actualizati la o versiune mai noua, va aparea urmatoarea caseta

de dialog Tn momentul Tn care dispozitivul porneste. Puteti face clic pe DA si apoi puteti folosi asistentul
pentru a seta a parola puternica.

Aa
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Warning

A Admin password is weak. Please use a strong password
to ensure your information security. Continue?

Figura 2. 4 Avertisment

2.3 Utilizarea asistentului pentru configurarea
de baza

Tn mod implicit, Asistentul de configurare porneste in momentul T care dispozitivula pornit.
Wizard

I Start wizard when device starts?

Figura 2. 5 Pornirea interfetei asistentului

Utilizare Asistent de configurare:

1. Asistentul de pornire va poate ghida prinanumite setari importante ale dispozitivului. Daca nu doriti sa
utilizati Asistentul de pornire Tn momentul respectiv, apasati butonul lesire. De asemenea, puteti alege si
utilizati Asistentul de pornire ulterior prin bifarea casetei de selectare ,,Activare asistent la pornirea
dispozitivului?”.

2. Faceti clic pebutonul Tainte pentrua accesa fereastra Setari dati si ora.

Wizard

(GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
MM-DD-YYYY

05-08-2013

15:22:59

Previous
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Figura 2. 6 Setdri datd siora

3. Dupaiconfigurarea orei, faceti clic pebutonul Thainte care vi va duce Tnapoi la Asistentul de configurare a

functiilor generale pentruretea, asa cum este prezentat In Figura 2. 7.

Wizard

Multi-address

LAN1

10M/100M/1000M Self-adaptive
a

172 6 .21 .110

255 255 255 0

112 .6 21 1

Previous

Figura 2. 7 Configurare generala retea

»

iNoTE

1. Interfatd de retea autoadaptiva de 10M/100M

2. Faceti clic pe butonulinainte dupa ce ati configurat parametrii de retea. Acest lucru va va duce la

fereastra Asistentului de configurare a functiilor avansate pentru retea, asa cum este prezentat
Tn Figura 2.8.

Wizard

Server Port

HTTP Port

RTSP Port

Enable UPnP

Enable EZVIZ Clou.

Custom

Server Address dev.ezviz7.com

Verification Code ABCDEF
Status Offline

Previous

Figura 2. 8 Configurare avansata retea
3. Daca este necesar, setati parametrii numarului portului, EZVIZ Cloud P2P, Auto UPnP sau DDNS.

4. Faceti clic pe butonulinainte dupa ce ati configurat parametrii avansatide retea. Acest lucru va va duce
la fereastra Gestionare HDD, asacum este prezentat In Figura 2. 9.
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Wizard

|
W1 93151GB Normal Local 910GB

Previous Cancel

Figura 2. 9 Gestionare HDD

7. Pentru ainitializa HDD-ul, faceti clic pe butonul Initializare. Initializarea va sterge toate datele salvate pe
HDD.

8. Faceti clic pe hainte pentru a accesa fereastra Gestionare cameri IP (se accepta doar de seriile HDVR).

9. Faceti clic pe Cautare pentrua gasi camera IP online iar starea Securitate indica daca este activa sau nu.
Tnainte de adauga camera, Camera IP de adaugat trebuie si fie Tn starea activa.

Tn cazul Tn care camera este Tn starea inactiva, puteti face clic pe pictograma inactiva a camerei pentrua

seta parolei pentru a activa. De asemenea, puteti Selecta mai multe camere din lista si faceti clic pe
Activare One-touch pentruaactiva camerele T lot.
Faceti clic pe Adaugare pentrua adauga camera.

Wizard

HENo. IP Address Security Amount of... Device M... Protocol
[ ] <
192.168.1.64 @ Active 1 DS-2ZMN... HIKVISION

10.16.1.14 @ Active 1 DsS-2CD2... HIKVISION

One-touch A.

Previous

Figura 2. 10 Gestionare camera [P

10.Dupa finalizarea setarilor pentru Camera IP, faceti clic pe Thainte pentru a accesa fereastra Setiri

“hregistrare.

.o . 2 R . LA . L =~ . . .
11.Faceti clic pepictograma si puteti activa Inregistrarea continua sau Inregistrarea la detectie miscare
pentrutoate canalele dispozitivului.
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12.

Camera Analog 1

Start Recording
© Continuous
@ Motion Detection

Previous

Figura 2. 11 Setiri Inregistrare

Faceti clic pe OK pentrua finaliza setarile din asistent.
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2.4 Conectaresi deconectare

2.4.1 Conectare utilizator

Scop:

Daci dispozitivul v-a deconectat, trebuie sa va conectati din nou pe dispozitiv Tnainte de a utiliza meniul si alte
functii.

Pasii:

1. Selectati Nume utilizator din lista verticala.

Cancel

Figura 2. 12 Interfata de autentificare

2. Introduceti Parola.

3. Faceti clic pe OK pentrua va conecta.

|4[§?E_
[Nore

Din caseta de dialog Conectare, daca ati introdus parola de 7 ori gresit, contul de utilizator curent va fi blocat
timp de 60 de secunde.

Attention

A The account will unlock in 48 seconds.

i Incorrect password. The account is
locked.

OK

Figura 2. 13 Protectie cont utilizator

2.4.2 Deconectare utilizator

Scop:
Dupa deconectare, monitorul comuta pe modul vizualizare live si daca doriti sa efectuati operatiuni, trebuie sa
introduceti numele de utilizator si parola pentru a va conecta din nou.
Pasii:
1. Accesati meniul Oprire.

Meniu > Oprire
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Shutdown

a o)

Logout Shutdown Reboot

Figura 2. 14 Deconectare

2. Faceti clic pe Deconectare.

14[%82_
P

Dupa ce v-ati deconectat de pe sistem, utilizarea meniului de pe ecran nu este posibila. Este necesara

introducerea unui nume de utilizator si a unei parole pentru a debloca sistemul.
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2.5 Adaugarea si conectarea camerelor IP

2.5.1 Setare parola administrator pentru Camera IP

Scop:
Tnainte de adiuga camera, Camera IP de addugat trebuie si fie Tn stareaactiva.
Pasii:
1. Selectati optiunea Adiugare camera IP din meniul de clic dreapta din modul vizualizare live sau prin clic
pe Meniu > Camera > Camera de introdus pentru a accesa interfata de gestionare a camerei IP.
Pentru camera IP detectata online din acelasi segment de retea, starea Securitate indica daca este activa
sau nu.

MCam... Add/De... Status Security IP Camera Addr... Edit Upgrade Camera Nam

4 Active 10.16.1.14 rd
@ Active 10.16.1.205 "=

® Inactive 192.168.1.64 "=

| | | >

Refresh One-touch A... Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi...

Figura 2. 15 Interfata de gestionare a camerei [P

2. Faceti clic pe pictograma inactiva a camerei pentru a accesa interfata urmatoarea si a 0 activa. De

asemenea, puteti selecta mai multe camere din lista si faceti clic pe Activare One-touch pentru a activa
camerele T lot.
Activation One-touch Activate

B Use Admin Password M Use Admin Password

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination @ Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them for your password with at least two kinds of them
contained. contained.

Cancel

Figura 2. 16 Activarea camerei [P
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Setati parola pentru camera pentrua o activa.
Utilizare parola administrator: cand bifati caseta de selectare, camera/camerele vor fi configurate cu
aceeasi parola de administrator cu cea a NVR-ului.

Activation

M Use Admin Password

& Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Cancel

Figura 2. 17 Setare parolad noua

Creare parola noui: Daca parola de administrator nu este utilizata, trebuie sa creati noua parola pentru

camera si apoi sa o confirmati.

A SE RECOMANDA O PARO LA PUTERNICA - Recomandim crearea unei
parole puternice (utilizazi minimum 8 caractere, incluzénd litere mari, litere mici, numere
si caractere speciale) pentru a spori securitatea produsului. De asemenea, recomandd sa
va resetayi parola Tn mod regulat, Tn special pentru sisteme cu un grad ridicat de securitate.

Resetarea parolei lunar sau saptamanal va poate proteja mai bine produsul.

Faceti clic pe OK pentru a finaliza activarea camerei IP. Starea de securitate a camerei va fi modificata la
Activa.

2.5.2 Adaugarea camerele IP online

Scop:

Tnainte de a obtine o vizualizare live sau pentrua Tnregistra video, trebuie sa adaugati camerele de retea la lista

de conexiunea a dispozitivului.

Thainte de pornire:

Verificati conexiunea de retea s fie valida si corecta. Pentru o verificare si configurare detaliate a retelei,

consultati Capitolul 11.

OPTIUNEA 1:

Pasii:

Selectati optiunea Adaugare cameri IP din meniul de clic dreapta din modul vizualizare live sau prin clic

peMeniu > Camera > Camera de introdus pentru a accesa interfata de gestionare a camerei IP.
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Add/De... Status  Security IP Camera Addr... Edit Upgrade Camera Nam

® - © ! [ A

@ - @ Active 10.16.1.14 | =
) -

@ Active 10.16.1.205 K =

| | | >

Refresh One-touch A... Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi...

Figura 2. 18 Interfata de adaugare a camerei IP

Camerele online cu acelasi segment de retea vor fi detectate si afisate Tn lista cu camere.

- . - ) .

Selectati camera IP din listd si faceti clic pe butonul pentru a adauga camera (cu aceeasi parola de
administrator a DVR-ului). Sau, puteti face clic pe butonul Adaugare One-touch pentru a adauga toate
camerele (cu aceeasi parola de administrator a DVR-ului) din lista.

14[gE:—
ot

Asigurati-va ca ati activat camera pe care doriti sa o adaugati prin setarea parolei de administrator si
verificati ca parola de administrator a camerei sa fie aceeasi cu cea a DVR-ului.

(Doar pentru codificatorii canale multiple) Bifati caseta de selectare a portului canalului din fereastra

pop-Up, asa cum este prezentat in imaginea urmatoare si faceti clic pe OK pentrua adiuga canale multiple.

Channel Port

HEChannel Port 1 22 3 4 5

Cancel

Figura 2. 19 Selectarea canalelor multiple

OPTIUNEA 2:
Pasii:

1) Din interfata de gestionare a camerei IP, faceti clic pebutonul Adiaugare personalizati pentru aafisa
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interfata de Adaugare camera IP (Personalizare).

Add IP Camera (Custom)
IP Address
10.16.1.205 1

Amount of Channels Device Model

DS-2ZMN3006(YF)

10.16.1.205
HIKVISION
8000

admin

Figura 2. 20 Interfata de adaugare personalizatd a camerei IP

2) Puteti edita adresa IP, protocolul, portul de gestionare si alte informatii pentru camera IP de adaugat.
—SE
INOTE|

Tn cazul Tn care camera IP de adiugat nu a fost activata, o puteti activa din lista de camere IP din interfata de
gestionare a camerelor.

3) Faceti clic pe Adiaugare pentrua adauga camera.
Pentru camerele IP adaugate cu succes, starea de Securitate afiseaza nivelul de securitate a parolei
camerei: parola puternica, parola slaba sau parola cu risc.

BCam... Add/De... Status Security | IP Camera Addr... Edit Upgrade Camera Name

b1 o o Strong P... 10.16.1.216 Z X
mD2 )

IPdome

Strong P... 10.16.1.205 Camera 01

- @ Active 10.16.1.14

| | | >

Refresh One-touch A... Upgrade

Delete One-touch A... Custom Addi...

Figura 2. 21 Camerele IP addugate cu succes

Pentru DVR-urile din seria SAF-HG-4/8/16-720 sau SAF-HQ-4/8/17-1080, se pot adiuga camere
IP cu 1 sau 2 canale,
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Tabel 2. 1 Camere IP care potfi conectate pentru diferitele modele

Numirul de camere IP care pot fi conectate
Implicit (fara a dezactiva | Numar maxim (prin
Serii Modele canalul analogic) dezactivarea tuturor
canalelor analogice)
SAF-HG-4-720 1-canal 1-canal
SAF-HG-X-720 SAF-HG-8-720 2-canale 2-canale
SAF-HG-16-720 2-canale 2-canale
SAF-HQ-4-1080
SAF-HQ-X-1080 SAF-HQ-8-1080 | 2-canale 2-canale
SAF-HQ-16-1080
0
INOTE
Consultati Anexa pentru lista completa cu camere IP compatibile.
Tabel 2. 2 Explicarea pictogramelor
Pictograma | Explicatie Pictograma | Explicatie
Editarea parametrilor de baza ai
B . Adaugati camera IP detectata.
camerei
E Camera este deconectata; puteti n Stergerea camerei IP
face clic pe pictograma pentru a
obtine informatii de exceptie
pentru camera.
n Redati video live pentru camera Setari avansate pentru camera.
conectata.
Afiseaza starea de securitate a
- Actualizati camera IP conectata. Securitate | camerei activa/inactiva sau puterea
parolei (puternica/medie/slaba/cu risc)
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Capitolul 3 Vizualizare live
3.1 Introducere Vizualizare live

Vizualizarea live afiseazi In timp real imaginea video primita de la fiecare camera. DVR-ul comuta automat Tn
modul Vizualizare live la pornire. De asemenea, se afla la nivelul cel mai de sus din ierarhia meniului si, prin

urmare, apasarea tastei ESC de mai multe ori (in functie de meniul activ) va comuta in modul Mizualizare live.

Pictograme Vizualizare live
Tn modul Vizualizare live existd pictograme Tn partea dreapti sus a ecranului pentru fiecare canal afisand starea

Tnregistririi si a alarmei din canal pentrua puteaaafla daca se Tnregistreaza pe canal sau daci exista alarme active,
i cel mai timp posibil.

Tabel 3. 1 Descriere pictograme Vizualizare live

Pictogra Descriere

Alarma (pierdere video, corupere, detectie miscare sau alarma senzor)

Tnregistrare  (Inregistrare manuala, Tnregistrare programati, detectie miscare sau
Tnregistrare declansata de alarma)

Alarma & Tnregistrare

Eveniment/Exceptie (informatii detectie miscare, alarma senzor sau exceptie). Pentru

detalii, consultati Capitolul 8.7Gestionare excepii.
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3.2 Operatiuni In modul Vizualizare live

Exista multe functii oferite Tn modul Vizualizare live. Functiile sunt listate mai jos.

* Ecran unic:afiseaza doar un ecran pe monitor.

e Ecran multiplu: afiseaza In acelasi timp mai multe ecrane pe monitor.

* Comutare automata: ecranul este comutat automat la urmatorul. De asemenea, trebuie sa setati

temporizarea pentru fiecare ecran din meniul de configurare Tnainte de activarea comutirii automate.

Meniu > Configurare > Vizualizare live > Temporizare.

* Pornireinregistrare: Tnregistrare normala si Tnregistrare la detectie miscare sunt acceptate.

e Setare rapidi: selectati modul de iesire Tntre Standard, Luminat, Bland sau Aprins.

* Redare: reda clipurile video pentru ziua curenta.

3.2.1 Utilizarea panoului frontal

Aceasta functie nu este acceptata de seriile SAF-HG-X-720.

Tabel 3. 5 Utilizarea panoului frontal in Vizualizare live

Functii

Utilizarea panoului frontal

Afisare un singur

Apasati butonul alfanumeric corespunzator. De exemplu, apasati 2 pentru a afisa

ecran doar ecranul pentrucanalul 2.
Afisare ecran | Apasati butonul INAPOL.
multiplu

Comutare manuala

ecrane

Ecranul urmator: buton directie dreapta.

Ecranul anterior: buton directie stanga.

Comutare automata

Apasati butonul Enter.

Redare

Apasati butonul Redare.

3.2.2 Utilizarea mouse-ului in vizualizarea live

Tabel 3. 6 Operatiuni cu mouse-ul In Vizualizare live

Nume Descriere
Meniu Acceseaza meniul principal al sistemului prin clic dreaptape mouse.
Ecran unic Comuta la ecranul unic complet prin alegerea numarului canalului din lista

verticala.

Ecran multiplu

Regleaza layoutul ecranului prin selectie din lista verticala.

Ecran anterior

Comuta la ecranul anterior.

Ecran urmator

Comuta la ecranul urmator.
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Comutare automata

pornire/oprire

Activare/Dezactivare comutare automata a ecranelor.

NG . ST, . A - .
l Temporlzarea configurérii vizualizarii live trebuie setata Inainte de utilizarea Pornire

comutare automata.

Pornire Hhregistrare

Pornire Tnregistrare pentru toate canalele, Tnregistrare normala si Tnregistrare la

detectie migcare pot fi selectate din lista verticala.

Adaugare camera IP

O comanda rapida pentru a accesa interfata Gestionare camera IP.(Doar pentru
seria HDVR)

Setare rapida

Mod iesire poate fi configurat la Standard, Luminos, Bland si Aprins.

Redare Accesati interfata de redare si porniti imediat redarea clipului video pentru
canalul selectat.
Control PTZ O comanda rapida pentru a accesa interfata de control PTZ pentru camerele

selectate.

Monitorauxiliar

Comutare la modul de iesire auxiliara si utilizarea iesirii principale este

dezactivata.

INOTEI ¥ accesati modul Monitor auxiliar si monitorul auxiliar nu este conectat, utilizarea
mouse-ului este dezactivatd; va trebuie sa comutati Tnapoi la lesire principala cu ajutorul
butonului F1 de pe panoul frontal sau cu ajutorul butonului VOIP/MON de pe telecomanda prin

infrarosu si apoi apasati butonul Enter.

Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen
Start Auto-switch
Start Recording
Add IP Camera
Quick Set

Playback
PTZ Control

Figura 3. 1 Meniu prin clic dreapta
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3.2.3 Bara de instrumente cu setiri rapide Tn modul

Vizualizare live

Pe ecranul fiecarui canal exista o bard de instrumente cu setiri rapide care este afisata Tn momentul Tn care
hdreptati cursorul mouse-ului spre parteainferioara a ecranului.

/'t_m'“‘-‘HG@

Figura 3. 3 Bara de setari rapide

Tabel 3. 7 Descriere pictograme bara de setdri rapide

Pictograme Descriere Pictograme Descriere Pictograme Descriere
Activare/Dezactiv
] Redare . . .
/ are nregistrare H ) / Audio oprit/pornit
instantanee

manuala

D Control PTZ ﬂ Zoom digital m Setari imagine
Strategie inchidere

Vizualizare live Vizualizare live

ERedare instantanee afiseaza doar Tnregistrarea pentru ultimele cinci minute. Daci nu exista nicio

nregistrare,inseamna ci nu exist nicio Tnregistrare Tn ultimele cinci minute.

EZoom digital poate mari zona selectata pe ecran complet. Faceti clic si desenati pentru a selecta zona pe
care si 0 miriti, asa cum este prezentat Tn Figura 3. 4.

Figura 3. 4 Zoom digital

m Pictograma Setari imagine poate fi selectata pentru a accesa meniul Setari imagine.
Se pot selecta patru moduri, conform situatiei reale:

e Standard: pentru conditii de iluminare generale (implicit).

® Interior: imaginea este mai fina.
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® Lumina redusa: imaginea este mai fina decét la celelalte doua moduri.

® Exterior: imaginea este mai clara si mai exacta. Nivelul de contrast si saturati este ridicat.

Image Settings

Period 1 ~ 00:00-24:00
Standard

Restore Copy

Figura 3.5 Setdri imagine

Puteti regla parametrii imaginii, inclusiv luminozitate, contrast, saturatie, nuanta, claritatea si eliminare zgomot.
De asemenea, puteti face clic Implicit pentru a restaura setarile implicite si faceti pe Copiere pentrua copia
setarile de imagine pealte camere analogice.

Consultati Capitolul 11.3 Configurare Parametri video pentru detalii.

Strategia Vizualizare live poate fi selectata pentru a seta strategia, inclusiv Tn timp real, Balansat, Fluenta.

Live View Strategy X

® Real-time

© Balanced

@ Fluency

Figura 3. 6 Strategie Vizualizare live

3.3 Reglareasetarilorpentruvizualizare live

Scop:
Setarile Vizualizare live pot fi personalizate conform diferitelor nevoi. Puteti configura interfata de iesire,
temporizareapentru ecran de afisat, oprirea sau pornirea sunetului, numarul ecranului pentru fiecare canal etc.
Pasii:

1. Accesati interfata de setari pentru Vizualizare live.

Meniu > Configurare > Vizualizare live
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Video Output Interface VGA/HDMI
Live View Mode {0 7 4

Dwell Time No Switch

Enable Audio Output Jim]

Volume
Event Output VGA/HDMI

Full Screen Monitoring D... 10s

Figura 3. 8 Vizualizare live - general

Setarile disponibile Th acest meniu includ:
* Interfatiiesire video: Desemneaza iesirea pentru care se configuraaza setarile.

* Mod vizualizarelive: Desemneaza modul de afisare de utilizat pentru Vizualizare live.

e Temporizare: Timpul Tn secunde care si treacd Intre comutarea canalelor la activarea comutarii
automate din Vizualizare live.

* Activare iesire audio: Activeaza/dezactiveaza iesirea audio pentru camera din modul vizualizare live.
* \olum: Regleaza volumul pentru iesirea audio.

* lesire eveniment: Desemneazaiesirea pentru afisarea video eveniment. Daca este disponibil, puteti
selecta o alta interfata de iesire video din Interfata iesire video atunci cand are loc un eveniment.

e Temporizare monitorizareecran complet: Timpul Tn secunde pentru a afisa ecranul de eveniment
alarma.
Setati ordinea camerelor.

1) Selectati fila Vizualizare.

General  View
ideo Output Ir VGAHDMI

Camera Name
A1 Camera 01
A2 Camera 02
A3 Camera 03
A4 Camera 04
A5 Camera 05
A6 Camera 06
A7 Camera 07
A8 Camera 08
A9 Camera 09
A10 Camera 10
A11Camera 11
A12Camera 12

1

E ]

A14 Camera 14
A15 Camera 15

-
e S
-
-
T
-
)
b d
-
=
o
Ll
=
-

Figura 3.9 Vizualizare live- Ordine camere

2) Faceti clic pe o fereastra pentru a o selecta si, din lista de camere, faceti dublu clic pe numele camerei
pecare doriti si o afisati. Setarea ,, X Inseamna ca fereastra nu va afisa nicio camera.

3) De asemenea, puteti face clic pe butonul = pentru a pornivizualizarea live pentru toate canalele, T
ordine, si clic pe - pentrua opri vizualizarea live pentru toate canalele.  Faceti clic pe . sau pe
. pentru a accesa pagina anterioara sau urmatoare.

4) Faceti clic pe butonul Aplicare.
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3.4 Diagnosticare manuala calitate video

Scop:
Calitatea video pentru canalele analogice poate fi diagnosticata manual si puteti vizualiza rezultatele Tntr-o lista.
Pasii:

1. Accesati interfata Diagnosticare manuala calitate video.

Meniu >Manual > Diagnosticare calitate video manuala

Manual Video Quality Diagnostics

i Analog HBA1 HEA2 MA3 MA4 MHEA5 MA6 MEA7 HEAS
HBA9 HEA10 MA11 HEA12 HEA13 EA14 HEA15 HEA16

Figura 3. 10 Diagnosticare calitate video

2. Bifati casetele de selectare pentru a selecta canalele pentru care doriti sa faceti diagnosticarea.
3. Faceti clic pe butonul Diagnosticare si rezultatele vor fi afisate Tntr-o listi. Puteti vizualiza starea si
timpul de diagnosticare video pentru canalele selectate.

Manual Video Quality Diagnostics

4 Analog BA1 HEA2 HMA3 MHA4 HEA5 MEAs HEA7 HEA8
HBA9 HEA10 MEA11 EA12 EA13 HEA14 EA15 FEA16

Diagnostics Result

Camera No. Diagnostics Result Diagnostics Time

A2 Normal 25-04-2014 14:54:18
A9 Normal 25-04-2014 14:54:18
A3 Normal 25-04-2014 14:54:18
Normal 25-04-2014 14:54:18
A4 Normal 25-04-2014 14:54:18
A5 Normal 25-04-2014 14:54:18
Normal 25-04-2014 14:54:18
A6 Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19
A7 Normal 25-04-2014 14:54:19
A8 Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19

Diagnose

Figura 3. 11 Rezultat diagnosticare

%.
(hore]

® Conectati camera la dispozitiv pentru diagnosticare calitate video.
® Pot fi diagnosticate trei tipuri de exceptie: Imagine neclarid, Luminozitate anormala si Culoare

predominanta.
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3.5 Deconectare utilizator

Scop:
Dupi deconectare, monitorul comuta pe modul vizualizare live si daca doriti sa efectuati operatiuni, trebuie sa
introduceti numele de utilizator si parola pentru a va conecta din nou.
Pasii:
3. Accesati meniul Oprire.
Meniu > Oprire

Shutdown

Logout Shutdown Reboot

Figura 3. 12 Oprire

4. Faceti clic pe Deconectare.

Capitolul 4 Controale PTZ
4.1 ConfiguraresetariPTZ

Scop:
Urmati procedura pentru a setaparametrii pentru PTZ. Configurarea parametrilor PTZ trebuie efectuata fnainte
de a controla camera PTZ.
Pasii:
1. Accesati interfata de setari pentruPTZ.
Meniu > Camera > PTZ
Analog 1
Clear All
Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...
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Figura 4.1 Setari PTZ

2. Alegeti camera pentrusetarea PTZ din lista verticala Camera.
3. Faceti clic pebutonul Setari RS-485 pentru aseta parametrii RS-485.

RS-485 Settings

9600

8

1

None
None
HIKVISION
0

Address range: 0~255

Cancel

Figura 4. 2 PTZ - General

4. Introduceti parametrii pentrucamera PTZ.

14[5?8:—

lINOTE

Toti parametrii trebuie sa fie aceeasi cu parametrii camerei PTZ.

55



User Manual of Digital Video Recorder

|

Pentru camera/domul Coaxitron conectate, puteti selecta protocolul PTZ la SAFER-C (Coaxitron).
Asigurati-va ca protocolul selectat aici este acceptat de camera/domul conectat.

Daca seselecteaza protocolul Coaxitron, toti ceilalti parametri, precum rata de transfer, bit date, bit de oprire,
paritate si control flux se pot configura.

5. Faceti clic pebutonul Aplicare pentru a salva setérile.
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4.2 Setare presetari, patrularisi tipare PTZ

Thainte de pornire:

Asigurati-va ca presetarile, patrularile si tipare sunt acceptate de protocoalele PTZ.

4.2.1 Personalizare presetari

Scop:
Urmati pasii pentrua setaLocatia presetatispre care si fie orientata camera PTZ Tn momentul Tn care are loc un
eveniment.
Pagii:
1. Accesati interfata de control PTZ.

Meniu > Camera > PTZ
Analog 1
Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

+ Focus -

ghay IS =

Figura 4. 3 Setari PTZ

2. Utilizati butonul directional pentrua muta camera spre locatia pe care doriti sa o setati ca presetare. De
asemenea, operatiunile de zoom si focalizare pot fi Tnregistrate Tn presetare.

3. Introduceti nr. de presetare (1~255) Tn cAmpul text presetat si faceti clic pe butonul Setare pentru alega
locatia de presetare.
Repetati pasii 2-3 pentru a salva mai multe presetari.
Puteti face clic pe butonul Stergere pentruasterge informatiile de locatie ale presetarii sau faceti clic pe

butonul Stergere toate pentru asterge toate informatiile de locatie de la toate presetarile.

4.2.2 Presetari apelare

Scop:
Aceasta caracteristica permite camerei sa fie orientatd spre o anumita pozitie, precumo fereastra, unde un

eveniment are loc.
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Pasii:
1. Faceti clic pebutonul PTZ din coltul dreapta-jos al interfetei de setare PTZ;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal sau faceti clic pe pictograma de control PTZ D din bara
de setari rapide, sau selectati optiunea PTZ din meniul clic dreapta pentru a afisa panoul de control PTZ.

2. Selectati Cameradin lista verticala.

3. Faceti clic pebutonul Il pentru a afisa setarile generale pentru controlul PTZ.

Camera Analog 1
Configuration §=| oy w

4 One-touch  General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figura 4. 4 Panoul PTZ - General

4. Faceti clic pentrua introduce numarul de presetare Tn cAmpul de text corespunzator.

5. Faceti clic pebutonul Presetare apelare pentru apelare.

%

[NoTE

Daca se conecteaza camera/domul Coaxitron si protocolul PTZ este selectat la SAFER-C (Coaxitron),
puteti apela presetarea 95 pentru a accesa meniul camerei/domului Coaxitron conectate. Utilizati butoanele

directionale de pepanoul de control PTZ pentru a utiliza meniul.

4.2.3 Personalizare patrulari

Scop:
Patrulirile pot fi setate pentrua muta PTZ Tn diferite puncte cheie si pentrua-l pastraTn punctul respectiv pentru
o durati de timp determinata fnainte de a se muta la urmatorul punct cheie. Punctele cheie corespund presetarii.
Presetarile pot fisetate urmand pasii de mai sus din Personalizare presetari.
Pasii:
1. Accesati interfata de control PTZ.
Meniu > Camera > PTZ
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Analog 1

Clear All
Clear All

Stop Clear All
can
Left Limit Right Limit
RS-485 Setti...

Figura 4.5 Setari PTZ

2. Selectati numarul de patrularedin lista verticala a patrularii.

3. Faceti clic pebutonul Setare pentruaadauga puncte cheie pentru patrulare.

KeyPoint

KeyPoint: 1

Figura 4. 6 Configurare punct cheie

4. Configurare parametrii punct cheie, precum numar punct cheie, durata mentinere Tn punctul cheie

5.

respectiv si viteza patrulare. Punctul cheie corespunde presetarii. Numarul punctului cheie determina
ordinea Hcare PTZ seva deplasa prin patrulare. Durata se referd la intervalul de timp petrecut |h
punctul cheie corespunzator. Viteza defineste viteza cu care PTZ se va deplasa de la un punct cheie la
urmatorul.

Faceti clic pebutonul Adaugare pentrua adauga urmatorul punct cheie la patrulare. Puteti face clic pe
butonul OK pentrua salva punctul cheie la patrulare.

Puteti sterge toate punctele cheie princlic pe butonul Stergere pentru patrulareaselectata sau prin clic pe

butonul Stergere toate pentru a sterge toate punctele cheie pentru toate patrularile.

4.2.4 Apelare patrulari

Scop:

Apelarea unei patrulari determina miscarea PTZ conform traseului de patrulare predefinit.

Pagii:

1.

Faceti clic pebutonul PTZ din coltul dreapta-jos al interfetei de setare PTZ;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal sau faceti clic pe pictograma de control PTZ D din bara
de setari rapide, sau selectati optiunea PTZ din meniul clic dreaptapentru a afisa panoul de control PTZ.

Faceti clic pebutonul u pentru a afisa setarile generale pentru controlul PTZ.
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PTZ
Analog 1

4 One-touch  General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figura 4. 7 Panoul PTZ - General

3. Selectati o patrulare din lista verticala si faceti clic pe butonul Apelare patrulare pentru apelare.

4. Puteti face clic pe butonul Oprire patrulare pentrua opriapelarea.

4.2.5 Personalizare tipare

Scop:
Tiparele pot fi setate prin Tnregistrarea miscarii PTZ. Putetiapela tiparul pentru a determina miscarea PTZ
conform traseului predefinit.
Pasii:
1. Accesati interfata de control PTZ.

Meniu > Camera > PTZ
Analog 1
Clear All

Clear All

Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...
+ Zoom -

+ Focus -

O

Figura 4. 8 Setdri PTZ

2. Selectati numarul de tipardin lista verticala.
3. Faceti clic pebutonul Startsi faceti clic pebutoanele corespunzatoare din panoul de control pentru a muta
camera PTZ si apoi faceti clic pe butonul Stop pentrua o opri.

M iscarea PTZ este Inregistrata ca un tipar.
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4.2.6 Tipare de apelare

Scop:
Urmati procedura pentrua muta camera PTZ conform tiparelor predefinite.
Pasii:
1. Faceti clic pebutonul PTZ din coltul dreapta-jos al interfetei de setare PTZ;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal sau faceti clic pe pictograma de control PTZ D din bara
de setari rapide, sau selectati optiunea PTZ din meniul clic dreapta pentru a afisa panoul de control PTZ.

2. Faceti clic pebutonul Il pentru a afisa setarile generale pentru controlul PTZ.

Camera Analog 1
Configuration J=| oy w

4 One-touch  General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figura 4. 9 Panoul PTZ - General

3. Faceti clic pebutonul Tipar apelare pentru apelare.

4. Faceti clic pebutonul Oprire tipar pentrua opri apelarea.

4.2.7 Personalizare limita scanare liniara

Scop:
Scanarea liniara poate fi activata sa declanseze scanarea pe directie orizontald in intervalul predefinit.
-
INOTE
Aceasta functie este acceptatadoar de anumite modele.
Pasii:

1. Accesati interfata de control PTZ.

Meniu > Camera > PTZ
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Analog 1

Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit
RS-485 Setti...

Figura 4. 10 Setari PTZ

2. Utilizati butonul directional pentrua muta camera spre locatia unde doriti sa setati limita si faceti clic pe

butoanele Limita stAnga sau Limiti dreapta pentrua lega locatia de limita corespunzatoare.

-
INOTE
Camera tip Speed dome initiaza scanarea de la limita din stdnga spre cea din dreapta si trebuie sa setati limita

stanga Tn stanga limitei din dreapta. De asemenea, unghiul Tntre limita din stanga si cea din dreapta nu trebuie si
depaseasca 180°.

4.2.8 Apelare scanare liniara

Scop:
Urmati procedura pentru a apela scanarea liniard Tn intervalul de scanare predefinit.
Pagii:

1. Faceti clic pebutonul PTZ din coltul dreapta-jos al interfetei de setare PTZ;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal sau faceti clic pepictograma de control PTZ D din bara
de setari rapide pentru a accesa meniul de setari PTZ din modul Vizualizare live.

2. Faceti clic pebutonul Il pentru a afisa functia one-touch pentru controlul PTZ.

ra Analog 1

Configuration =M= 2% 72

4 PTZ Control One-touch )

Park(Quick Patrol)
Park(Patrol 1)
Park{Preset 1)

Linear Scan Restore

Figura 4. 11 Panoul PTZ - One-touch
3. Faceti clic pebutonul Scanare liniara pentruaporniscanarea liniara si faceti clic din nou pe butonul
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Scanare liniara pentruao opri.
Puteti face clic pebutonul Restaurare pentrua sterge datele limitelor stanga si dreapta definite iar domul

trebuie sa reporneasca pentru a aplica setarile.

4.2.9 Tn asteptare one-touch

Scop:
Pentru anumite modele de camera de tip Speed dome, aceasta functie poate fi configurata pentrua porniautomat
o actiune Tn asteptare predefinita (scanare, presetare, patrulare etc.) dupi o perioada de inactivitate (timp Tn
asteptare).
Pasii:
1. Faceti clic pebutonul PTZ din coltul dreapta-jos al interfetei de setare PTZ;
Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal sau faceti clic pe pictograma de control PTZ u din bara
de setari rapide pentru a accesa meniul de setari PTZ din modul Vizualizare live.

2. Faceti clic pebutonul “ pentru a afiga functia one-touch pentru controlul PTZ.

Camera Analog 1
Configuration J= o v w
4 PTZ Control One-touch

Park(Quick Patrol)
Park(Patrol 1)
Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Figura 4. 12 Panoul PTZ - One-touch

3. Exista 3 tipuride Tn asteptare one-touch care pot fi selectate. Faceti clic pe butonul corespunzator pentrua
activa actiunea Tn asteptare.
n asteptare (Patrulare rapidi): Domul porneste patrularea de la presetarea predefinita 1 la presetarea
32, Tn ordine, dupatimpul Tn asteptare. Presetarea nedefinita va fi ignorata.
Tn asteptare (Patrulare 1): Domul Tncepe miscarea conform traseului de patrulare predefinit 1, dupa
timpul Tn asteptare.
n asteptare (Presetare 1): Domul se muti la locatia presetarii predefinite 1 dupa timpul in asteptare.
B
INOTE|
Timpul Tn asteptare poate fi setat doar prin interfata de configurare a domului de viteza. Tn mod
implicit, valoarea estede 5 s.

4. Faceti clic din nou pe buton pentru dezactivare.
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4.3 Panoude controlPTZ

Exista doud metode acceptate pentrua accesa panoul de control PTZ.

OPTIUNEA 1:

Din interfata de setiri PTZ, faceti clic pe butonul PTZ din coltul dreapta-jos, imediat langa butonul Thapoi.
OPTIUNEA 2:

Din modul Vizualizare live, puteti apasa butonul Control PTZ de pe panoul frontal sau de pe telecomanda, sau

puteti selecta pictograma de control PTZ D sau selectati optiunea PTZ din meniul clic dreapta.
Faceti clic pebutonul Configurare depe panoul de control siputeti accesa interfata Setari PTZ.

-
[NoTE]

Tn modul Control PTZ, panoul PTZ va fi afisat cand un mouse va fi conectat la dispozitiv. Daci nu exista
mouse conectat, apare pictograma Tn coltul stanga-jos al ferestrei, indicAnd comutarea camerei |
modul ControlPTZ.

PTZ =1 PTZ

Camera Analog 1 v

Configuration §ENE =R 7

PTZ Control  One-touch P

PTZ

Camera Analog 1 Camera Analog 1

Configuration f=I oy e

Configuration

4 PTZ Control

Park(Quick Patrol)
Park(Patrol 1)
Park(Preset 1)

Restore

4 One-touch

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

General One-touch

Call Patt... Stop Pa... 1 Linear Scan

Figura 4. 13 Panoul PTZ

Tabel 4. 1 Descrierea pictogramelor de pe Panoul PTZ

) ) ) ] Pictogram )
Pictograma Descriere Pictograma Descriere . Descriere
a
e Buton de directie si ) ]
. Zoom+, Focalizare+, Zoom-, Focalizare-,
“jol buton de ciclu + _ = ,
o e Iris+ Iris-
automat
. Lumina . . .
B | \iteza miscarii PTZ a4 . . \ /4 Stergator pornit/oprit
aprinsaloprita
3D-Zoom =} Centralizare imagine 8 Meniu
Comuti la interfata Comuta la interfata Comuta la interfata
PTZ Control ’ ’ ’
de control PTZ de control One-touch de setari generale
Pornire
n Elementul anterior u Elementul urmitor @ )
tipar/patrulare
Oprire miscare
. u legire ! Minimizare ferestre
tipar/patrulare
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Capitolul 5 Setiri Inregistrare

5.1 Configurare Parametriiinregistrare

Tnaintede pornire:

1. Asigurati-vi ca HDD-ul a fost deja instalat. Tn caz contrar, instalati un HDD si initializati-l. (Meniu >
HDD > General)

HDD Information

=
B 1 93151GB Normal Local 928GB

Figura 5.1 HDD - General

2. Faceti clic pe Avansat si verificati modul de stocare al HDD-ului.
1) Daca modul HDD este Cotg, setati capacitatea maxima de Tnregistrare. Pentru informatii detaliate,
consultati Capitolul 10.5 Configurare Mod cota.
2) Daca modul HDD este Grup, trebuie sa setati grupul HDD. Pentru informatii detaliate, consultati
Capitolul 5.9 Configurare grup HDD pentru Tregistrare.

Storage Mode

2 Analog BA1 MA2 MA3 HEA4 MEA5 HEA6 MEA7T HEAS
MA9 [MA10 EA11 HEA12 HEA13 EA14 EA15 EAI16

Figura 5. 2 HDD - Avansat

Pasii:
1. Accesati interfata de setari codificare pentru a codifica parametrii de Tnregistrare:

Meniu > Thregistrare > Parametri

Record Substream

Analog 1
._/__1

meters Main Stream(Continuous) Main Stream(Event)
Video & Audio Video & Audio
9607576(WD1) 9607576(WD1)
Variable Variable
Medium Medium
Full Frame Full Frame
General General

1792 1792
1152~1920(Kbps) 1152~1920(Kbps)
5s

Pos
Expired

Main Stream
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Figura 5.3 Parametri Inregistrare

2. Setati parametrii pentru Tnregistrare.
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ﬁ

B

NOT

1) Selectati fila hregistrare pentru configurare.

2) Selectati un numar de camer din lista verticala cu camere.

Puteti configura tipul fluxului, rezolutia, calitatea video si alti parametri pentru Flux principal

(Continuu) si Flux principal (Eveniment).

Rezolutia de intrare pentru camera conectati va fi afisata Tn vizualizare live timp de 5 secunde atunci

cand camera este conectata sau cand se porneste DVR-ul. Rezolutia de intrare include rezolutia si rata

de cadre pentru camera, de exemplu, 1080p25.

3) Puteti configura parametrii de avantaj, inclusiv pre- lregistrare, timp post- lregistrare, timp expirare,

Tnregistrare redundanta (aceasta optiune este disponibild doar cand modul HDD-ului este Grup) si

daca doriti s Tnregistrati semnalul audio.

Pre- Hhregistrare: Timpul setat pentru Hregistrare aintea orei sau evenimentului programat. De
exemplu, cand o alarmi a declansat Tnregistrarea la 10:00, daca ati setat timpul de pre- Hregistrare
la 5 secunde, camera va Hregistra Tcepand cu 9:59:55.

Post- lregistrare: Timpul setat pentru Tnregistrare dupa ora sau evenimentul programat. De
exemplu, cand o alarmi a declansat Tnregistrarea si se opreste la 11:00, daca ati setat timpul de
post- Hregistrare la 5 secunde, camera va Inregistra pana la 11:00:05.

Timp expirat: Timpul expirat este timpul cel mai lung pentru pastrareaunui fisier de Tnregistrare
pe HDD. Daca termenul este atins, fisierul va fi sters. Puteti seta timpul expirat la 0 si atunci
fisierul nu va fi sters niciodata. Timpul efectiv de pastrarea fisierului trebuie determinat Tn functie
de capacitatea HDD-ului.

Tnregistrare redundanti: Tnregistrarea redundanta este folosita pentru a decide daca doriti
salvarea fisierelor de Tnregistrare pe HDD-ul redundant. Trebuie si configurati HDD-ul redundant
Tn setarile HDD. Pentru informatii detaliate, consultati Capitolul 5.8 Configurare Tregistrare
redundanta.

Thregistrare audio: Bifati caseta de selectare pentru Tnregistrare audio pentrua Hregistra sunetul,

Tn caz contrar, se Tnregistreaza imaginea fara sunet.

Flux video: Fluxul principal si sub-fluxul pot fi selectate pentru Tnregistrare. Daca selectati
sub-fluxul, puteti Tnregistra pentru o perioada mai lunga de timp cu acelasi tip de spatiu de stocare.

Activare Mod 960: Optiunea este acceptata de camere analogice. Activati modul 960 pentru a
activa rezolutia WD1 pentru fluxul principal, Tn caz contrar, rezolutia accepta pani la 4CIF.

Optiunea nu este acceptatide camere TVI, Tn timp ce rezolutia WD1 este disponibila mereu.

4) Faceti clic pe Aplicare pentrua salva setarile.

5) Puteti copia setarile pentru alte canale prin clic pe Copiere, dacé setarile pot fi utilizate pentru alte

camere.

E

Puteti copia aceleasi setari pentru camerele cu acelasi semnal, de exemplu, canalele 1-3 se conecteaza la camere

TVI iar canalul 4 se conecteaza la o camera analogica. Setarile canalului 1 pot fi copiate doar pe canalele 2 si 3.
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Copy Camera

M Analog A1 A2 HA3 EA

Figura 5. 4 Copiere setdri camera

Setati parametrii de codificare pentru sub-flux.
1) Selectati fila Sub-flux.

2)
3)
4)
5)

Record Substream

Analog 1
Video & Audio
352"288(CIF)
Variable
Medium

Full Frame

General
512
384~640(Kbps)

Figura 5.5 Codificare sub-flux

Selectati 0 camera din lista verticala cu camere.

Configurati parametrii.

Faceti clic pe Aplicare pentru a salva setarile.

(Optional) Daca parametrii pot fi utilizati si pentru alte camere, faceti clic pe Copiere pentru a copia
setarile pentru alte canale.
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5.2 Configurare Programinregistrare

o
[INoTe]
M odelele SAF-HG sau SAF-HQ accepta inregistrare continua sau Tnregistrare declansati de miscare si VCA,
iar alte modele accepta tipuri de Tnregistrare continua, declansata de alarma, miscare, miscare | alarma,
miscare & alarma si de VCA.
Scop:
Setare program Tnregistrare si apoi camera porneste/opreste automat Tnregistrarea conform programului
configurat.
Pagii:
1. Accesati interfata Program Tnregistrare.
Meniu >inregistrare > Program
Record
Camera Analog 1
Enable Schedule

0 2 4 0 12 14 16 18 20 22 24 Edit

Mon Continuous
Event
B Motion

Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
Sun

Holiday

SAF-HG

Record
Analog 1
8 10 Edit

Continuous

Event

. Motion
Alarm

Bwva

Hwveaa

B vca

None

Alte modele

Figura 5. 6 Program Inregistrare

2. Alegeti camera pe care doriti sa o configurati din lista verticala Camera.
3. Bifati caseta de selectare a Activare program.

4. Configurati programul de Tnregistrare.
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Editare program

1)  Faceti clic peEditare.
2) Din caseta de mesaj, putetiselecta ziua pentru care doriti sa setati programul.
3)  Pentru aprograma o Tnregistrare petoata ziua, bifati caseta de selectare dupa elementul Toati ziua.

Continuous

Figura 5. 7 Editare program - Toatd ziua

4)  Pentru a configura un alt program, lasati caseta de selectare Toatd ziua goald si setati ora de
Pornire/Oprire.
Continuous

Continuous
Continuous

Continuous

Figura 5. 8 Editare program - Setare perioada de timp

INOTE|

Se pot configura pana la 8 perioade pentru fiecare zi. Perioadele de timp nu se pot suprapune.
Repetati pasii de 1-4 de mai sus pentrua programa Inregistrarea pentru alte zile din siaptiméani. Daca

programul poate fi setat si pentru alte zile, faceti clic pe Copiere.

Copy Week

1 M2 B3
|37 B Holiday

Figura 5.9 Copiere program pentru alte zile

F‘gEL4
[Nore

Optiunea Concediu este disponibila atunci cand activati programul de concediu din Setiri concediu.

Consultati Capitolul 5.7 Configurare Tregistrare concediu.
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5)  Faceti clic pe OK pentrua salva setarile si a reveni la elementul superior din meniu.
Desenare program

1)  Faceti clic pe pictograma colorata a tipului de Tnregistrare din lista de evenimente din partea dreapta
a interfetei.

Record

Analog 1

Edit
[ continuous
Event

. Motion

Alarm

WA

Bwvaa
V) 0 P ) B vca

None

“Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the limit (8).

Figura 5. 10 Desenare program

Descrierile pentru pictogramele colorate sunt afisate Tn figura de mai jos.

Normal recording Continuous

E.ve“r":totion Recording triggered by
- motion

Recording triggered by

alarm ) ) M| A Recording triggered by

Recording triggered by — e either motion or alarm

both motion and alarm e Recording triggered by
Delete the set schedule None VCA alarm

Figura 5. 11 Descriere pictograme colorate

2)  Faceti clic siglisati mouse-ul pe program.

3)  Faceti clic pealtd zonadecat cea pentru tabelul de program pentru a finaliza si a parasi desenarea.
Puteti repeta pasul 4 pentru a seta un program pentru alte canale. Daca setarile pot fi utilizate si pe alte
canale, faceti clic pe Copiere siapoi selectati canalul pecare doriti sa le copiati.

Faceti clic pe Aplicare din interfata de Program Tnregistrare pentru a salva setarile.
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5.3 Configurare Inregistrare declansati de
Detectie miscare

Scop:

Urmati pasii pentru a seta parametrii de detectie miscare. Din modul Vizualizare live, imediat ce are loc un
eveniment de detectie miscare, DVR-ul Tl poate analiza si poate actiona Tn mai multe feluri pentru a-l gestiona.
Activarea functie detectie miscare poate declansa anumite canale sa porneasca Tnregistrarea sau poate declansa
monitorizarea pe ecran complet, avertisment sonor, poate notifica centrul de supraveghere sau poate trimite
e-mail etc.

Pasii:

1. Accesati interfata Detectie miscare.

Meniu > Camera > Migcare

Motion Detection

Analog 1

Full Screen

Clear

Figura 5. 12 Detectie miscare

2. Configurare Detectie miscare:
1) Alegeti camera pe care doriti sa o configurati.
2) Bifati caseta de selectare dupa Activare detectie miscare.
3) Glisati si desenati zonapentru detectie miscare cu ajutorul mouse-ului. Daca doriti sa setati detectia de
miscare pentru toate zonele acoperite de camera, faceti clic pe Ecran complet. Pentru a sterge zona de

detectie migcare, faceti clic pe Stergere.
Motion Detection

Analog 1

Full Screen

Clear

. 13 Detectie miscare - Masca

4) Faceti clic pe Gestionare siva aparea caseta de mesaj pentru informatiile de canal.
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Settings
Trigger Channel Arming Schedule Linkage Action

M Analog BA1 HEA2 HEA3 HEA4 HEA5 EAG
HWA7 HA8 HNAI NA1I0 HA1T HA12
HWA13 HA14 HEA15 EA16

Figura 5. 14 Setdri detectie miscare

5) Selectati canalele pentru care doriti ca evenimentul de detectie miscare sadeclanseze Tnregistrarea.

6) Faceti clic pe Aplicare pentrua salva setarile.

7) Faceti clic pe OK pentrua reveni la elementul superior din meniu.

8) Parasiti meniul Detectie miscare.

Configurati programul.

Consultati pasul 4 din Capitolul 5.2 Configurare Program Hregistrare. Puteti alege Miscare ca tip de
Thregistrare.
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5.4 Configurare Inregistrare manuala

Scop:
Urmati pasii pentru a seta parametrii pentru Tnregistrare manuala. Daca utilizati Tnregistrare manuald nu este
nevoie si setati un program pentru Tnregistrare.
Pasii:
1. Accesati interfata de setari pentru Manual.

Meniu > M anual

A9

Recording by schedule

oN Recording by manual operation

nt

Figura 5. 21 Inregistrare manuald

2. Activati Tnregistrare manual.
Faceti clic pepictograma de stare M i fata numarului de camera pentru a schimba Tn on
Sau faceti clic pe pictograma de stare M- Analogic pentru a activa Tnregistrare manuald pentru toate
canalele.

3. Dezactivati Tnregistrare manual.
Faceti clic pepictograma de stare on| pentruaschimba | [}
Sau faceti clic pe pictograma de stare El . Analogicpentru a dezactiva inregistrare manuala pentru toate
canalele.

44%E:—

lINOTE

Duparepornire, toate Tnregistrarile manuale activate vor fi anulate.
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5.5 Configurareinregistrarein concediu

Scop:
Urmati pasii pentrua configura programul de Tnregistrare pentru concediu, pentru anul respectiv. Este posibil sa
doriti sa aveti un plan diferit pentru Tnregistrare pentru concediu.
Pasii:

1. Accesati interfata de setari pentru inregistrare.

Meniu >inregistrare
2. Selectati Concediu din bara din sténga.
Holiday Settings

Holiday2 Disabled 1.Jan
Holiday3 Disabled 1.Jan
Holiday4 Disabled 1.Jan
Holiday5 Disabled 1.Jan
Holiday6 Disabled 1.Jan
Holiday7 Disabled 1.Jan
Holiday8 Disabled 1.Jan
Holiday9 Disabled 1.Jan
Holiday10 Disabled 1.Jan
Holiday11 Disabled 1.Jan
Holiday12 Disabled 1.Jan

2
3
4
5
6
7
8
9

I NN NNNNNN NN

Figura 5. 22 Setari concediu

3. Activare program Editare concediu.

1) Faceti clic pe — pentru a accesa interfata de Editare.

Holiday1
By Date
02-07-2012
02-08-2012

Cancel

Figura 5. 23 Editare setdri concediu

2) Bifati caseta de selectare a Activare.

3) Selectati Moduldin lista verticala.
Exista trei moduri diferite pentru formatul de data pentru a configura programul de concediu. Dupa
luna, dupasaptamanasi dupa zi pot fiselectate.

4) Setati data initiala si cea finala.

5) Faceti clic pe Aplicare pentrua salva setarile.

6) Faceti clic pe OKpentrua parasi interfata de Editare.
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4. Configurati programul de Tnregistrare.
Consultati Capitolul 5.2 Configurare Program inregistrare. Puteti alege Concediu din lista verticala

Program sau puteti desena programul pe linia de timp pentru Concediu.
Edit
Holiday
| Type Motion
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Motion | Alarr
Continuous
Continuous
Continuous
Continuous
Continuous
Continuous

]
L]
]
]
]
]
L]
]

Continuous

Cancel

Figura 5. 24 Editare concediu - Concediu

L

z
(o]
4
m

|
!
Se pot configura pani la 8 perioade pentru fiecare zi. Perioadele de timp nu se pot suprapune.

Tn tabelul cu ore pentru canal sunt afisate programul de concediu si cel cu zile normale.

Repetati pasul 4 de mai sus pentru a seta un program de Concediu pentru alte canale. Daca programul de

concediu poate fi utilizat si pealte canale, faceti clic pe Copiere siapoiselectati canalul pe care doriti saaplicati

setarea.
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5.6 Configurare Inregistrare redundanti

Scop:

Activarea Tnregistrarii redundante, care Tnseamna salvarea fisierelor de Tnregistrare nu doar pe HDD-ul R/W ci si

peun HDD redundant, va sporisiguranta si exactitatea datelor.

Tnainte de pornire:

Trebuie sa setati modul de Stocare din setarile avansate pentru HDD la Grup Tnainte de a seta proprietatea

HDD-ului la Redundant. Pentru informatii detaliate, consultati Capitolul 10.4 Gestionare Grup HDD. Trebuie sa

existe cel putin Tnca un HDD care si fie Tn starea Citire/Scriere.

Pasii:

1. Accesati interfata cu informatii HDD.

2. Selectati HDD si faceti clic pe 7 pentrua accesa interfata cu setari pentru HDD local.

3.

Meniu >HDD

HDD Information

m1 93151GB  Normal
M 3 93151GB Normal

Figura 5. 25 HDD - General

1) Setati proprietatea HDD-uluila Redundant.

HDD No
HDD Property
® RW

® Read-only
© Redundancy

Group

Local HDD Settings

01 @2 3 94 @5 @6 @7 @38

®9 01001 9129013 14 @15 @16

931.516B

Cancel

Figura 5. 26 HDD - General - Editare

2) Faceti clic pe Aplicare pentru a salva setarile.

3) Faceti clic pe OKpentrua reveni la elementul superior din meniu.

Meniu >inregistrare > Parametri

1) Selectati fila Tnregistrare.

Accesati interfata de setari pentru Tnregistrare.
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Record  Substream

Analog 1

PAL

Main Stream(Continuous)

Video & Audio
960°576(WD1)
Variable

Medium

Full Frame
General

1792
1152~1920(Kbps)
58

Main Stream

Main Stream(Event)
Video & Audio
9607576(WD1)
Variable

Medium

Full Frame

General

1792
1152~1920(Kbps)

Figura 5. 27 Parametri codificare

2) Selectati camera pe care doriti sa o configurati.

3) Bifati caseta de selectare pentruinregistrare redundanta.

4) Faceti clic pe Aplicare pentrua salva setarile.

Daca parametrii de codificare pot fi utilizati si pealte canale, faceti clic pe Copiere si apoi selectati canalul pe

care doriti sa aplicati setarea.
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5.9 Configurare  Grup HDD  pentru
inregistrare

Scop:
Puteti grupa HDD-urile si salva fisierele de Tnregistrare Tntr-un grup de HDD-uri anume.
Pasii:
1. Accesati interfata cu setari pentru HDD.
Meniu >HDD > Avansat
2. Selectati Avansat din bara din sténga.
Verificati dacd modul de stocare al HDD-ului este Grup. Tn caz contrar, setati la Grup. Pentru informatii
detaliate, consultati Capitolul 10.4 Gestionare Grup HDD.
3. Selectati General din bara din sténga.
Faceti clic pe = pentru a accesa interfata de Editare.
4. Configurare Grup HDD.
1)  Alegeti un numar de grup pentrugrupulde HDD-uri.
2)  Faceti clic pe Aplicare pentru a salva setarile.
3)  Faceti clic pe OK pentrua reveni la elementul superior din meniu.
Repetati pasii de mai sus pentrua configura mai multe grupuri de HDD-uri.
5. Alegeti Canalele pentru care doriti sa salvati fisierele de Tnregistrare Tn grupul de HDD-uri.

1)  Selectati Avansat din bara din sténga.

Storage Mode

£ Analog MBA1 A2 MA3 MA4 WHEA5 MA6 MHEA7 WHEAs
MA9 MHEA10 EA11 HEA12 EA13 HEA14 EA15 EA16

Enable HDD S

Figura 5. 28 HDD - Avansat

2)  Selectati numarul de Grup din lista verticala a inregistrare Tn Grup HDD
3)  \erificati canalele pecare doriti sile salvati Tn acest grup.

4)  Faceti clic pe Aplicare pentrua salva setarile.

1_£§’E_

lINOTE

Dupi ce ati configurat grupurile de HDD-uri, puteti configura setirile de Tnregistrare urmand procedura

prezentati in Capitolele 5.2-5.7.
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5.10 Protectie fisiere

Scop:
Puteti bloca fisierele Tnregistrate sau putetiseta proprietatea HDD-ului la Read-only pentru a proteja fisierele de
nregistrare inpotrivasuprascrierii.
Protectie fisier prin blocareafisierelor de inregistrare
Pagii:
1. Accesati interfata Setari redare.
Meniu > Export

Normal

[ Analog HBA1 A2 HEA3 HMA4 MHEA5 HA6 HEA7 HEAs
HBAI MEA10 EA11 HEA12 HEA13 EA14 EA15 HEA16
Start/End time of record 17-04-2014 16:37:58 - 23-04-2014 15:27:42
All
All
23-04-2014 & 00:00:00
23-04-2014 W 23:59:59

Figura 5. 29 Export

2. Selectati canalele pecare doriti sale consultati prin bifarea casetei de selectare ¥ .
3. Configurati tipulde Tnregistrare, ora de Tnceput/sfarsit pentru tipul fisierului.

4. Faceti clic pe Cautare pentruaafisa rezultatele.
Search result

MCa... Start/End Time Size Play Lock *
n )
WA1  07-17-2013 09:59:33—-11:15:30 822,279KB ®
BWA1  07-17-2013 11:1 412KB ®
WAl 07-17-2013 11:1 4 80,927KB ®
BWA1  07-17-2013 11:2 40 136,399KB @
WA1  07-17-2013 11:34:40--12:56:39  998,768KB @
WAl 07-17-2013 13:48:20— 5 41,242KB ®
WAl 07-17-2013 13:51:37— 07 296418KB ®

MA1 07-17-2013 14:17:45-14:26:46  111,789KB ®
BWA1  07-17-2013 14:2 - ‘ 531,929KB ®
MA2 07-17-2013 08:3 31 109,640KB ®
MA2 07-17-2013 11:24:08-12:56:07  60,289KB @
MA2 07-17-2013 13:48:20-14:16:08  18,254KB ®

WA2 07-17-2013 14:17:46--15:11:47  35,370KB ®
Total: 72 P: 111

HDD: 1

Start time:
07-17-2013 08:35:30

End time:
07-17-2013 09:59:33

NSNS SNSNSSNSNY

Total size: OMB Export All Export

Figura 5. 30 Export - Rezultat cdutare

5. Protejati fisierele de Tnregistrare.
1) Gasiti fisierele de Tnregistrare pe care doriti si le protejati si apoi faceti clic pe pictograma ¥ care se

va schimba T , indicand ca fisierul este blocat.

L

-
(o]
=
m

ﬁ

Fisierele de Tnregistrare pentru care Tnregistrarea nu a fost Incheiata Tnca nu pot fi blocate.

2) Faceti clic pe " pentru schimbarea T pentrua debloca fisierul. Acum, fisierul nu este protejat.
Protectie fisier prin setare proprietate HDD la Read-only

Thainte de pornire:
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Pentru a edita proprietatea HDD-ului, trebuie sa setati modul de stocare al HDD-ului la Grup. Consultati
Capitolul 10.4 Gestionare Grup HDD.
Pagii:
1. Accesati interfata cu setari pentru HDD.
Meniu >HDD

HDD Information

m
m1 931.51GB Normal Local 865GB
M 3 93151GB Normal Local 931GB

Figura 5. 31 HDD - General

2. Faceti clic pe # pentrua edita HDD-ul pe care doriti sa-1 protejati.
Local HDD Settings

HDD

HDD Property
O RW

© Read-only

® Redundancy

Group 01 2 93 94 95 @6 @7 @38

o9 01001 912013 14 ®15 @16

931.51GB

Cancel

Figura 5. 32 HDD - General - Editare

3. Setati HDD-ul la Read-only.

4. Faceti clic pe OKpentrua salva setérile si a reveni la elementul superior din meniu.

o
vore]
® Nu puteti salva fisiere pe un HDD Read-only. Daca doriti sa salvati fisierele de Tnregistrare pe HDD,
schimbati proprietatean R/W.
® Daci exista un singur HDD si acesta este setat la Read-only, DVR-ul nu va putea Hregistra niciun fisier.
Va fi disponibil doar modul Vizualizare live.
® Daca setati HDD-ul la Read-only atunci c&d DVR-ul salveaza fisiere pe el, fisierul va fi salvat pe

urmatorul HDD R/W. Daci exista un sigur HDD, Tnregistrarea va fi oprita.
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Capitolul 6 Redare
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6.1 Redarefisiere de Wnregistrare

6.1.1 Redare instantanee

Scop:
Redare fisier video Tnregistrate pentru un canal anume Tn modul de vizualizare live. Comutarea de canale este
acceptata.

Redare instantanee dupi canal

Pasii:

Alegeti un canal din modul de vizualizare live si faceti clic pe butonul H din bara de setari rapide.

[inore]

Din modul de redare instantanee, doar fisierele de Tnregistrare Tnregistrate Tn ultimele cinci minute pe acest canal

vor fi redate.

Figura 6. 1 Interfatd Redare instantanee

6.1.2 Redare dupa Cautare normala

Redare dupa canal

Accesati interfata de Redare.
Mouse: clic dreapta pe un canal din modul de vizualizare live si selectati Redare din meniu, asa cum este

prezentat Tn urmatoarea imagine:
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Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen
Start Auto-switch
Start Recording
Quick Set

Playback
PTZ Control

Figura 6. 2 Meniu prin clicdreapta din Vizualizare live

Panou frontal: apasati butonul REDARE pentru a reda fisierele de Tnregistrare ale canalului din modul de

vizualizare live cu ecran unic.
In modul de vizualizare live cu mai multe ecrane, vor fi redate fisierele Inregistrate ale canalului stanga-sus.

Redare dupa ora

Scop:
Redare fisiere video Tnregistrate Tntr-un interval de timp specificat. Redarea simultana pe canale multiple si
comutarea de canale sunt acceptate.
Pasii:
1. Accesati interfata de Redare.
Meniu > Redare
2. Bifati caseta de selectare pentru canalul(ele) din lista de canale si apoi faceti dublu clic pentru a selecta o

data din calendar.
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14 115|116 (17|18 |19 |20
21 (22|23 (24 |25|26 |27
28(29(30|31

Figura 6. 3 Calendar Redare

z;%
(o]
|

|
} E|
Daci exista fisiere de Tnregistrare pentru camera respectiva, In ziua respectivadin calendar, pictograma pentru

ziua respectiva va fi afisata ca i h caz contrar este afisata ca Y

Interfata Redare

Puteti utiliza bara de instrumente din parteade jos a interfetei de Redare pentru a controla progresul de redare,

asa cum este prezentat Tn urmatoarea imagine.

® Normal v

Max. Ca... Min. Ca...
M Camera 02

M Camera 03

M Camera 04
HIPdome

SMTWTF S
Jafea] sT
5| 6|7 9110[11
1415161718
1920|2122 |23 (24 |25
26 28|29

Figura 6. 4 Interfata Redare

Faceti clic pecanal(e) daca doriti sacomutati redarea la un alt canal sau pentru a executa redarea

simultana a mai multor canale.

Figura 6.5 Bara de instrumente pentru Redare
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Tabel 6. 1 Explicatie detaliatd a Barei de instrumente pentru

Redare
Buton Operatiune Buton Operatiune Buton Operatiune
/ Audio oprit/pornit / Pornire/oprire decupare E Salvare clip (uri)
Adaugare ra Adaugare eticheta Gestionare etichete

eticheta implicita personalizata

. Pauza/ .
Zoom digital / Oprire

Redare inversa

™ +*

30s Tapoi

Derulare lenta

fal
30s Thainte Ziua anterioara
B

m Derulare rapida inainte
1 12

EQ Frainte Ziua urmatoare
Bara de timp 5
/ scalare susfos Bara de progres Ecran complet
m legire Bara tip video Redare normala
Reglare volum
=

audio

15-08-2014 05:32:49 - 02-04-2015 09:56:47

indica ora de pornire si de sfarsit pentru figierele de
“hregistrare.

o W reprezinta Tnregistrare normald (manuald sau programata); M reprezinta Tnregistrare eveniment
(miscare, alarma, miscare | alarma, miscare & alarma).

® Bari de progres a redarii: utilizati mouse-ul pentrua face clic i orice punct al barei de progres pentrua
localiza cadre anume.

6.1.3 Redare dupa Cautare eveniment

Scop:
Redare fisiere de Tnregistrare peunul sau mai multe canale cautate dupitip de eveniment (de exemplu, detectie
miscare). Comutarea de canale esteacceptata.
Pasii:

1. Accesati interfata de Redare.

Meniu > Redare
2. Faceti clic pe si selectati pentruaaccesa interfata Redare eveniment.
3. Selectati Intrare alarma, Miscare, Detectie trecere peste linie, Detectieintrus catipul de eveniment si

specificati ora de pornire si cea de sfarsit pentru cautare.
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Type

ECamera
ECamera 02
ECamera 03
ECamera 04
EIPCamera 01

Slart Time
06-18-2014

00:00:00

End Time
06-18-2014

23:59:59

Q Search

Figura 6. 6 Cautare video dupa Detectie miscare

4. Faceti clic pe Ciutare si fisierele de Tnregistrare care se potrivesccu criteriile de cautare vor fi afisate
htr-o lista.
5. Selectati si faceti clic pe butonul pentrua reda fisierele de Tnregistrare.
Puteti face clic pe Tnapoi pentrua reveni la interfata de cautare.
Daca exista doar un canal declansat, prin clic pe butonul accesati interfata Redare Ecran complet
pentru acest canal.
aca sunt declansate mai multe canale, prin clic pe butonul accesati interfata de redare sincronizata

Bifati caseta de selectare [v] pentru a selecta un canal de redare sau selectati mai multe canale pentru
redare sincronizata.

Synch Playback

M Analog HA2 HEA3 HEA
WA10 Al

Cancel
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Figura 6.7 Selectare Canale pentru Redare sincronizata

6. Interfatda Redare eveniment.

Puteti utiliza bara de instrumente din parteade jos a interfetei de Redare pentrua controla procesul de

redare.

2 X
Sour... Start Time Play
©)

D1 11:18:13 ®

Total: 2 P: 1/1
~

P‘ne-play 30s
Post-play 30s

4= Back

Figura 6. 8 Interfata Redare dupa eveniment

Pre-redare si post-redare pot fi configurate pentru fisierele de Tnregistrare ale redarii evenimentului.
Pre-redare: Timpul setat pentru redare Tnaintea evenimentului. De exemplu, cand o alarmi a declansat
Tnregistrarea la 10:00, daci ati setat timpul de pre-redare la 5 secunde, clipul video va fi redat de la
9:59:55.

Post-redare: Timpul setat pentru redare dupa eveniment. De exemplu, cand o alarma care a declansat
Tnregistrarea se opreste la 11:00, daci ati setat timpul de post-redare la 5 secunde, clipul video va fi redat
péna la 11:00:05.

7. Puteti face clic pe butoanele sau pentru a selecta evenimentul anterior sau urmator. Consultati
Tabelul 6.1 pentru descrierea butoanelor de pebara de instrumente.

6.1.4 Redare dupa Eticheta

Scop:
Etichetele video va permit sa Tnregistrati informatii aferente, precum persoane sau locatii pentru unanumit punct
de timp Tn timpul redarii. Puteti utiliza etichete video pentru a cauta fisiere de Tnregistrare si pozitia Tn timp.
Tnainte de redarea dupd eticheta:
1. Accesati interfata de Redare.

Meniu > Redare
2. Cautati si redati fisierele de Tnregistrare. Consultati Capitolul 6.1.2 Redare dupd canal pentru informatii

detaliate privind cutarea si redarea fisierelor de Tnregistrare.
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® Normal n X
Max. Ca... Min.Ca...
M Camera 02
ECamera 03
ECamera 04
HMIPdome

S MTWT F S

el 5] s
5|/6|7|8]9]|10/11
1415]16 (17|18
21[22|23 |24 |25
28[29|30

015 09:56:47

o B B = o8

Figura 6.9 Interfatd Redare dupa ora

Faceti clic pe butonul pentruaadauga eticheta implicita.
Faceti clic pebutonul pentruaadauga eticheta personalizata si nume eticheta de intrare.

|

B

Pot fi adaugate maxim 64 de etichete la un singur fisier video.
3. Gestionare etichete.
Faceti clic pebutonul pentru a consulta, edita si sterge etichete.
Tag management

.. Tag Name Time Edit Del...
TAG 06-17-2014 17:06:25
Al 06-17-2014 17:06:27
TAG 06-17-2014 17:06:30

Total: 3 P: 111

Cancel

Figura 6. 10 Interfatd Gestionare etichete

Pasii:
1. Selectati Etichetadin lista verticala din interfata de Redare.
2. Alegeti canalele, editati timpul de Tnceput si de sfrsit si apoi faceti clic pe Cautare pentru a accesa

interfata Rezultat cautare.

';gEL_
[Nore
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Puteti introduce un cuvant cheie Tn caseta de text pentru a cauta o eticheta.

X
Ca... Tag Name Play
A1 TAG
Al
A1l A1l
Al A2

. Total: 4 P:1/1

Pre-play 30s
Post-play 30s

4= Back

Figura 6. 11 Cautare video dupa Eticheta

3. Faceti clic pe butonul @ pentru a reda fisierul.
Puteti face clic pe butonul Thapoi pentru a reveni la interfata de cautare.

[NoTE

Pre-redare si post-redare pot fi configurate.

Puteti face clic pe butoanele sau pentru a selecta eticheta anterioara sau urmatoare. Consultati
Tabelul 6.1 pentru descrierea butoanelor de pebara de instrumente.
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6.1.5 Redare dupa Jurnale de sistem

Scop:

Redare fisier(e) de Tnregistrare asociate cu canale dupi cautarea dupi jurnale de sistem.

Pasii:
1. Accesati interfata de Informatii jurnal.

Meniu > Tntretinere > Informatii jurnal

Log Search  Log Export
Time 07-18-2013 i@ 00:00:00
ne 07-18-2013 B 23:59:59
Major Typ |
EMinor Type

HAlarm Output

M Start Motion Detection

HStop Motion Detection

[ start Video Tampering Detection

[ o O Or P S g S PRpar

No. Maijor Type Time Minor Type Paramet...Play  Details

Total: 0 P: 1/1

Figura 6. 14 Interfatd Cautare jurnal de sistem

2. Faceti clic pe fila Cautare jurnal pentruaaccesa Redare dupa Jurnale de sistem.

Setati ora de cautare si tastati si apoi faceti clic pe butonul Cautare.

Log Search  Log Export

07-18-2013
07-18-2013
All

EMinor Type

ELocal Operation: Upgrade

ELocal Operation: Start Recording

ELocal Operation: Stop Recording

ELocal Operation: PTZ Control

ELocal Operation: Lock File

Major Type Minor Type Paramet... Play
T Operation  07-18-2013 08:53:23 Local Operation:... N/A
® Information 07-18-2013 08:53:25 Start Recording N/A
A Exception 07-18-2013 08:53:25 Record/Capture ... N/A
& Alarm 07-18-2013 08:53:27 Start Motion Det... N/A
& Alarm 07-18-2013 08:53:28 Start Motion Det... N/A

[w]
[
o
@

N P lieie AT AN ANAA AAEAANA  Baumi. lefmeamdiae  ALA

Total: 973 P: 1/10

LK B BE B BK )

Search

Figura 6. 15 Rezultat cautare dupa Jurnal de sistem

3. Alegeti un jurnal cu fisier de Tnregistrare si faceti clic pe butonul @ pentru a accesa interfata de Redare.
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INoTE]
Daca nu exista niciun fisier de Tnregistrare la punctul de timp al jurnalului, va aparea caseta de mesaj
,»Niciun rezultat gasit”.
4. Gestionareredare.

Puteti utiliza bara de instrumente din parteade jos a interfetei de Redare pentru a controla procesul de
redare.

Playback

Figura 6. 16 Interfata Redare dupa Jurnal

6.1.6 Redare fisier extern

Scop:
Efectuati urmatorii pasipentrua cauta si reda fisiere de pe dispozitive externe.
Pagii:
1. Accesati interfata de Cautare etichete.
Meniu > Redare
2. Selectati Fisierextern din lista verticala din parteastanga-sus.
Fisierele sunt afisate In lista din parteadreapta.
Puteti face clic pe butonul pentru arelmprospatallista.
3. Selectati si faceti clic pebutonul @ pentru redare.

& External File >

B player.exe ®

¢ch01_201307... ©

B ch01_201307... ®

Figura 6. 17 Interfata Redare fisier extern
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6.2 Functiiauxiliare de redare

6.2.1 Redare cadru cu cadru

Scop:

Redare fisiere video cadru cu cadru, pentrua verifica detaliile din imagine atunci cand apar evenimente
anormale.

Pagii:

e Utilizareaunui mouse

Accesati interfata Redare si faceti clic pebutonul <4 péani cand viteza se schimba la Cadru unic. Un clic
peecranul de redare Tnseamna redarea sau redarea inversi a unui singur cadru. De asemenea, se poate utiliza

butonul III din bara de instrumente.

6.2.2 Zoom digital

Pasii:
1. Faceti clic pe butonul de pe bara de control a redérii pentru a accesa interfata Zoom digital.
2. Utilizati mouse-ul pentrua desena un dreptunghi rosu si imaginea din interiorul acestuia va fi marita de 16

ori.

Figura 6. 18 Desenare zond pentru Zoom digital

3. Faceti clic dreaptape imagine pentrua parasi interfata de zoom digital.
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6.2.3 Redare inversa pe mai multe canale

Scop:
Puteti reda fisierele de Tnregistrare de pe mai multe canale Tn sens invers. Se acceptaredare simultana inversa
pentrupénila 16 canale.
Pasii:
1. Accesati interfata de Redare.

Meniu > Redare
2. Bifati mai mult de o caseta de selectare pentru a selecta mai multe canale si faceti clic pentrua selecta o

data din calendar.

® Normal 3 x
Max. Ca... Min. Ca...
HECamera 02

" ECamera 03

M Camera 04

o B B =

Figura 6. 19 Interfatd Redare sincronizata pe 4 canale

3. Faceti clic pe - pentrua reda fisierele de Tnregistrare Tn sens invers.
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Capitolul 7 Backup

7.1 Backup Fisiere de Tnregistrare

nainte de pornire:

Introduceti dispozitivele de backup Tn dispozitiv.

7.1.1 Backup dupa Cautare video normala

Scop:

Fisierele video pot fi salvate pe diferite dispozitive USB, precum unitati USB, HDD-uripe USB, scriitor pe

USB).

Backup utilizdnd unititi USB si HDD-uri pe USB

Pasii:
1. Accesati interfata de Export.

Meniu > Export > Normal

Normal

4 Analog HEA1  HEA2
EA9 HEA10

MA3 HEA4

MA5 HMAe HMA7 HMEA8

HEA11 HEA12 EA13 EA14 HEA15 HEA16

Start/End time of re 17-04-2014 16:37:58 -- 24-04-2014 11:21:02

All
All

24-04-2014
24-04-2014

@& 00:00:00
W 23:59:59

Figura 7.1 Interfata Export normal

2. Setati criteriul de cautare si faceti clic pebutonul Cautare pentrua accesa interfata rezultatului de cautare.

MCa... Start/End Time

07-19-2013 15:03:18--15:03:
07-19-2013 15:0
07-19-2013 15:0i
07-19-2013 15:0:
07-19-2013 15:1 B
07-19-2013 15:16:31--15:16:

07-19-2013 15:2i
07-19-2013 15:3 35
07-19-2013 15:38:18--15:38:31
07-19-2013 15:3i
07-19-2013 15:5 43

MA1  07-19-2013 15:56:05--15:56:15
Total: 27 P: 1/1

Total size: OMB

Search result

Size Play Lock

©)

463KB ®
595KB ®
3,996KB ®
4,228KB ®
3,630KkB ®
5479KB ®

10,105KB ®
3411KB ®
3,569KB ®
3,960KB ®
4,138KB ®
4,051KB ®
3,839KB ®

o

LLLLLLLLLLLLE

Export All

2
7

HDD: 1

Start time:
07-19-2013 15:02:32

End time:
07-19-2013 15:02:44

Export Cancel

Figura 7. 2 Rezultat Cautare video normalad pentru Backup

3. Selectati fisierele de Tnregistrare pe are doriti sa le salvati.

Faceti clic pebutonul ®) pentru a reda fisierul de Tnregistrare dac doriti sa 1l verificati.
Bifati caseta de selectare din dreptul fisierelor de Tnregistrare pecare doriti s le salvati.
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[INoTE]

Dimensiunea fisierelor selectate este afisata In coltul stanga-jos al ferestrei.

4. Export.
Faceti clic pebutonul Export si porniti backupul.
5
noTE
Daca dispozitivul USB introdus nu este recunoscut:
*  Faceti clic pe butonul ReTmprospitare.
® Reconectati dispozitivul.
* \rificati compatibilitatea cu furnizorul.
De asemenea, puteti formata dispozitivul USB prin clic pe Formatare.

Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play
B a01_md_ch01_130... 2,626KB File 07-23-2013 10:17:28

|

8 ch01_20130722084... 22KB File 07-22-2013 17:13:00

B ch01_20130722084... 22KB File 07-22-2013 17:13:00

M player.exe 786KB File 07-23-2013 10:17:28

7,660MB

New Folder Format Export Cancel

Figura 7. 3 Export dupa Cautare video normala utilizand o unitate USB

USB CD/DVD-RW v Refresh

- 1 Folder 06-23-2011 20007:22
o Backup Folder 06-23-2011 20:07:28
B Export record files to me OKBFile 06-23-2011 20:07:58
B Welcome o use backup OKB File 06-23-2011 20.07:36
B ch03_20110623000000 26 7MB File 06-23-2011 201502
B ch03_20110623042932 280MB File 06-23-2011 20:11:14
B ch03_20110623091403 4,423KBFile 06-23-2011 20:11:20
[]ch03_20110623092323 127MB Fil 06-23-2011 21 12
B ch03_20110623113325 110MB File 06-23-2011 20.12.54
B ch03_20110623132800 18.367KB File 06-23-2011 20:13:02
B ch03_20110623134743 37.305KB File 06-23-2011 20:13:12
60 File 2

<

6‘
®
®
®
®
®
®
®
®
=

>

Cancel

Figura 7. 4 Export dupa Cautare video normala utilizand un Scriitor pe USB

Ramaneti Tn interfata de Export panacand toate fisierele de Tnregistrare sunt exportate si apare caseta de mesaj
»Export finalizat”.
5. \Verificati rezultatul.

Alegeti fisierul de Tnregistrare din interfata Export si faceti clic pebutonul @ pentru a-1 bifa.

’_QH_

|

Playerul player.exe va fi exportat automat Tn timpul exportului fisierului de Tnregistrare.
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7.1.2 Backup dupa Cautare eveniment

Scop:
Faceti un backup pentru fisierele de Tnregistrare aferente unui eveniment utilizand dispozitive USB, precum
unitati USB, HDD-uri pe USB, scriitor pe USB).
Pagii:
1. Accesati interfata de Export.
Meniu > Export > Eveniment
2. Cautare evenimente.

1) Selectati Miscare, Intrare alarma, Detectie trecere peste liniesau Detectie intrus catipul
evenimentului.

® Backup dupadetectie miscare este prezentat ca exemplu.

® Backup dupaintrare alarma nu este acceptata de toate seriile

® Cautare backup dupa VCA (Detectie trecere peste linie, Detectie intrus)
2) Bifati caseta de selectare pentru camere si setati ora de cautare.

3) Faceti clic pe butonul Cautare pentrua accesa interfata rezultatului de cautare.

Motion
24-04-2014 @& 00:00:00

ime 24-04-2014 @ 23:59:59

£ Analog HBA1 A2 HA3 HMA4 HMA5 HAs HEA7 HEA8
MA9 MA10 EA11 HEA12 HEA13 EA14 HEA15 HEA16

Figura 7. 8 Cdutare eveniment pentru Backup

3. Selectati fisierele de Tnregistrare de exportat.
1) Selectati o intrare de alarma din lista si faceti clic pe butonul Export rapid pentrua accesa interfata
Export.

2) Prin clic pebutonul Detalii veti accesa interfata cu informatii detaliate privind canalele declansate de
eveniment.

Motion
Stant Time End Time
07-22-2013 08:50:57 07-22-2013 08:51:05

07-22-2013 10:26:05 07-22-2013 10:26:21
07-22-2013 10:58:37 07-22-2013 10:58:43

Total: 4 P: 1M1

Pre-play

Post-play

Quick Export Details Cancel

Figura 7. 9 Rezultat Cautare evenimente

3) Faceti clic pebutonul Detalii pentruavizualiza informatii detaliate despre fisierul de Tnregistrare, de

exemplu, ora de pornire si cea de sfarsit, dimensiunea fisierului etc.
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_—
o)

Dimensiunea fisierelor selectate este afisata In coltul dreapta-jos al ferestrei.

Event Details

C... Record Time Size Play
©)
A1 07-22-2013 08:50:46... 2,626KB ®

HDD: 1

Start time:
07-22-2013 08:50:46

End time:
07-22-2013 08:51:11

Total: 2 P:1/1

Total size: OMB Export All Export Cancel

Figura 7. 10 Interfatd Detalii eveniment

4. Export.
Faceti clic pebutonul Export si porniti backupul.

s
INOTE
Daca dispozitivul USB introdus nu este recunoscut:

e Faceti clic pe butonul Reimprospatare.
® Reconectati dispozitivul.

* \erificati compatibilitatea cu furnizorul.
De asemenea, puteti formata unitatile USB sau HDD-ul pe USB prin intermediul dispozitivului.

Device Name Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

Free Space 7,664MB

New Folder Format Export
Figura 7. 11 Export dupa Eveniment utilizand o unitate USB

Ramaneti Tn interfata de Export panacand toate fisierele de Tnregistrare sunt exportate si apare caseta de
mesaj ,,.Export finalizat”.

5. Verificati rezultatul.

14%8*
[vore]

Playerul player.exe va fi exportat automat T timpul exportului fisierului de Tnregistrare.
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Refresh

Size Type Edit Date Delete Play
B a01_md_ch01_130... 2,626KB File 07-22-2013 14:04:17 u ®
=2 ] ©

7,660MB

New Folder Format Cancel

Figura 7. 12 Verificare Rezultat export dupd Eveniment utilizand o unitate USB

7.1.3 Backup clipuri video

Scop:
De asemenea, puteti selecta clipuri video Tn modul de redare pentru a le exporta direct din timpul redarii
utilizénd dispozitive USB, precum unitati USB, HDD-uripe USB, scriitor pe USB.
Pasii:
1. Accesati interfata de Redare.
Consultati Capitolul 6 Redare.

® Normal - X
Max. Ca... Min.Ca...
M Camera 02
M Camera 03
M Camera 04
HMIPdome

S MTWTF S
2] 3[4
5|6|7[8]9]10[11

12]13 16(17]18
19|20 2324125
30

Normal [ljEvent

Figura 7. 13 Interfata Redare
2. Tn timpul redarii, utilizati butoanele si ] din bara de instrumente de redare pentrua pornisi opri

decuparea fisierelor de Tnregistrare.

3. Faceti clic pe pictograma IEI pentru a accesa interfata Export clipuri.
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Refresh

Size Type Edit Date Delete Play
B a01_md_ch01_130... 2,626KB File 07-22-2013 14:04:17 u ®
-] ]

©)

7,660MB

New Folder Format Cancel

Figura 7. 14 Export clipuri

-

INOTE|

Se pot selecta pana la 30 de elemente de clipuri video odata.

z
o
=
m

4. Faceti clic pebutonul Export pentrua exporta clipurile video selectate pedispozitivul de backup.
B
INOTE
Daca dispozitivul USB introdus nu este recunoscut:
*  Faceti clic pe butonul ReTmprospitare.
® Reconectati dispozitivul.

* \erificati compatibilitatea cu furnizorul.
De asemenea, puteti formata dispozitive USB prin clic pe Formatare.

Device Name Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

Free Space 7,664MB

New Folder Format Export
Figura 7. 15 Export Clipuri video utilizdnd o unitate USB

Ramaneti Tn interfata de Export pana cand toate fisierele de Tnregistrare sunt exportate si apare caseta de

mesaj ,.Export finalizat™.
5. Sau vaaparea o fereastra atunci cand parasiti interfata Redare daca exista clipuri video nesalvate.
Attention

There are some video clips to be saved.
Do you want to save them now?

Yes No
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Figura 7. 16 Atentionare pentru Salvare clipuri video

6. Faceti clic pe Dapentrua salva clipurile video si pentru a accesa interfata Export sau faceti clic pe Nu

7. \Verificati rezultatul.
5
} NOTE

Playerul player.exe va fi exportat automat Tn timpul exportului fisierului de Tnregistrare.

Refresh
Name Size Type Edit Date Delete Play
H ch01_20130722141... 23,684KB File 07-22-2013 15:50:20

B ch01_20130722145... 489KB File 07-22-2013 15:50:20
|

7,639MB

New Folder Format Cancel

Figura 7. 17 Verificare Rezultat export Clipuri video utilizand o unitate USB
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7.2 Gestionare dispozitive de backup

Pasii:
1. Accesati interfata Rezultat cautare pentru fisierele de Tnregistrare.
Meniu > Export > Normal
Setati criteriul de cautare si faceti clic pe butonul Ciutare pentru a accesa interfata rezultatului de
cautare.
[ %E I
j NOTE

Trebuie selectat cel putinun Canal.

Normal

£ Analog HBA1 HEA2 HEA3 HMEA4 HEA5 HA6 HEA7 HEA8
HBA9 HEA10 EA11 HEA12 EA13 EA14 EA15 HEA16
d 17-04-2014 16:37:58 -- 24-04-2014 11:21:02
All
All
24-04-2014 @ 00:00:00
24-04-2014 W 23:59:59

Figura 7. 18 Cautare video normald pentru Backup

2. Selectati fisierele de Tnregistrare pe are doriti sile salvati.

Faceti clic pebutonul Export pentru a accesa interfata Export.

»

=z
(o]
=
m

|
Trebuie selectat cel putinun fisier de Tnregistrare.

Search result

©)
A1 07-29-2013 09.06:54--10:56:24  140,575KB ®
A1 0 2013 10:58.07--11.09:44 14,959KB ®
A1l - 2013 11:11:27-11:13:21 2,530KB ®
A1 07-29-2013 11:15:05-12:52:01  124,144KB ®
A1 07-29-2013 1351:35-1550:29 152,191KB @
A2 07-29-201308:29:09-10:56:24 190.535KB @
A2 07-29-2013 10:58.07--11:09:44 15 B ®

/i

;;)/;

HDD 3

A2 07-29-2013 11:11:27-11:13:21 2,556KB @

A2 07-29-2013 11:15:05-12:52:01  124,846KB ®

A2 07-29-2013 13:51:35-15:21:30  115,848KB @
07-29-2013 15:21:30-15:49:29

A3 07-29-2013 08.29.09--10.56.24

A3 07-29-2013 10:58:07-11:09:44

A3 07-29-2013 11:11:27-11:13:21

Start time
07-29-2013 08:29:09

End lime
07-29-2013 09:06:54

(M B N<H< N NN NN N NN NN} N
B B I B I B B B B

otal 95 P 1

-

Total size: 7.533MB Export

Figura 7. 19 Rezultat Cautare video normald pentru Backup

3. Gestionare dispozitiv de backup.
» Gestionare unitati USB, HDD-uri pe USB si HDD-uri eSATA
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Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play
B a01_md_ch01_130... 2,626KB File 07-23-2013 10:17:28

=2

B ch01_20130722084.. 22KB File 07-22-2013 17:13:00

B ch01_20130722084... 22KB File 07-22-2013 17:13:00

M player.exe 786KB File 07-23-2013 10:17:28

7,660MB

New Folder Format Export Cancel

Figura 7. 20 Gestionare unitate USB

Faceti clic pebutonul Folder nou daca doriti sa creati un folder nou pedispozitivul de backup.
Selectati un fisier de Tnregistrare sau un folder de pe dispozitivul de backup si faceti clic pe butonul i
daca doriti stergerea.

Selectati un fisier de Tnregistrare de pe dispozitivul de backup si faceti clic pe butonul @ pentru
redare.

Faceti clic pebutonul Formatare pentrua format dispozitivul de backup.

lINOTE

Daca dispozitivul USB introdus nu este recunoscut:
* Faceti clic pe butonul ReTmprospitare.

® Reconectati dispozitivul.

® \rificati compatibilitatea cu furnizorul.

» Gestionare scriitoare USB

Export

USB CD/DVD-RW v Refresh

>

-1 Folder 06-23-2011 20:07:22
& Backup Folder 06-23-2011 20:07:28
B Export record files to me OKB File 06-23-2011 20:07:58
B Welcome 1o use backup OKB File 06-23-2011 20.07:36
B ch03_20110623000000 26 IMB File 06-23-2011 20:1502
B ch03_20110623042932 280MB File 06-23-2011 20:11:14
B ch03_20110623091403 4,423KB File 06-23-2011 20:11:20
[]ch03_20110623092323 127MB Fi 06-23-2011 20:12:12
B ch03_20110623113325 110MB File 06-23-2011 20:12.54
B ch03_20110623132800 18.367KB File 06-23-2011 20:13:02
8 ch03_20110623134743 37.305KBFile 06-23-2011 20:13:12
B player.exe 60 ile 06-23-2011 20:09:40

<

-
3

®
®
®
®
()
®
®
®
'8\
=

>

Export

Figura 7. 21 Gestionare scriitoare USB

Faceti clic pebutonul Stergere dacadoriti sa stergeti fisierele de peun CD/DVD ce poate fi rescris.

|_§’E[_
[Nore

® Trebuie sa existe un CD/DVD care poate fi rescris atunci cand efectuati aceasta operatiune.
® Daca scriitorul USB introdus nu este recunoscut:

*  Faceti clic pebutonul Re Emprospitare.
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® Reconectati dispozitivul.
® \rificati compatibilitatea cu furnizorul.
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Capitolul 8 Setari alarma

130



User Manual of Digital Video Recorder

8.1 Setare Detectie miscare

Pasii:
1. Accesati interfata de Detectie miscare pentru Gestionare camere si alegeti 0 camera pentru care doriti sa
Setati detectie miscare.

Meniu > Camera > Migcare

Motion Detection

Analog 1

Full Screen

Clear

Figura 8.1 Interfata de configurare Detectie miscare

2. Setati zondde detectie si sensibilitatea.
Bifati caseta de selectare [¥] pentru activare detectie miscare si utilizati mouse-ul pentru a desena zonade
detectie si glisati bara de sensibilitate pentru a seta sensibilitatea.

Faceti clic pe pentrua setaactiunile de raspuns n caz de alarma.
Motion Detection

Analog 1

Full Screen

Clear

Figura 8. 2 Setare Zona de detectie siSensibilitate

3. Faceti clic pe fila Canal declansator si selectati unul sau mai multe canale care vor initia Tnregistrarea sau

care sa treaca in modul de monitorizare pe ecran complet atunci cand este declansati o alarma de miscare.

Settings
Trigger Channel ~ Arming Schedule Linkage Action

M Analog BA1 HEA2 HEA3 HEA4 HEAS EA6
HWA7 HA8 HAI NA1I0 HA1T HA12
HA13 HA14 EA15 EA16

Figura 8. 3 Setati Camera declansatoare pentru Detectie miscare

4. Configurati programul de armare pentru canal.
Selectati fila Program armare pentrua seta programul de armare al canalului.
Alegeti 0 zi a saptamanii si pana la opt perioade Tn fiecare zi. Sau puteti face clic pe butonul Copiere

pentrua copia setarile de perioade de timp la alte zile.
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Perioadele de timp nu trebuie repetate sau suprapuse.

Settings

Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

3

Cancel

Figura 8. 4 Setare Program armare pentru Detectie miscare

5. Faceti clic pe fila Actiune de legaturi pentrua configura actiunile de raspuns n caz de alarma de detectie
miscare (consultati Capitolul 8.8 Setare acziuni de raspuns Tn caz de alarma).
Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din saptamana.
Faceti clic pebutonul OK pentrua configura setarile pentru detectie miscare pentru canal.

6. Daca doriti sa setati detectie miscare pentru un alt canal, repetati pasii de mai sus sau copiati setarile de
mai sus.

*

[iNoTE

Nu puteti copia actiunea ,,Canal declansator”.
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8.2 Detectie Pierdere video

Scop:
Detectarea de pierdere video pentruun canal si aplicare actiuni de raspuns.
Pasii:
1. Accesati interfata Pierdere video din Gestionare camera si selectati un canal pe care doriti sa-1 detectati.

Meniu > Camera > Pierdere video

Analog 1

Figura 8. 10 Interfatd de configurare Pierdere video

2. Configurati metoda de gestionare pentru pierdere video.
Bifati caseta de selectare a,,Activare alarma Pierdere video”.
Faceti clic pebutonul pentru a configura metoda de gestionare pentru pierdere video.
3. Configurati programul de armare pentru canal.
Selectati fila Program armare pentru a seta programul de armare al canalului.
Alegeti 0 zi a saptamanii si pana la opt perioade Tn fiecare zi. Sau puteti face clic pe butonul Copiere

pentrua copia setéarile de perioade de timp la alte zile.

»

—o

INOTE

Perioadele de timp nu trebuie repetate sau suprapuse.
Settings

Arming Schedule  Linkage Action
Mon

<

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Cancel

Figura 8. 11 Setare Program armare pentru Pierdere video
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Repetati pasii de mai sus pentrua seta programul de armare pentru alte zile din saptamana. De asemenea,

puteti utiliza butonul Copiere pentrua copia un program de armare pentru celelalte zile.

Selectati fila Actiune de legatura pentrua configura o actiune de raspuns pentru pierdere video
(consultati Capitolul 8.8 Setare actiuni de raspuns Tn caz de alarma).
Faceti clic pe butonul OK pentrua configura setarile pentru pierdere video pentru canal.

Repetati pasii de mai sus pentru a finaliza setarile pentru alte canale sau faceti clic pe butonul Copiere
pentrua copia setarile de mai sus.

8.3 Detectie Corupere video

Scop:

Declangeaza o alarma cand obiectivul este acoperit si aplica actiuni de raspuns.

Pagii:

1.

Accesati interfata Coruperevideo din Gestionare camera si selectati un canal pe care doriti sadetectati
corupere video.
Meniu > Camera > Detectie Corupere Video

Video Tampering Detection Settings
Analog 1

Figura 8. 12 Interfatd Corupere video

2. Bifati caseta de selectare ,,Activare corupere video”.
3. Glisati bara de sensibilitate si alegeti un nivel de sensibilitate corespunzator.
4. Faceti clic pe pentrua configura metoda de corupere video. Setati programul de armare si actiunile
de raspuns Tn caz de alarma pentru canal.
1) Faceti clic pe fila Program armare pentru a seta programul de armare pentru actiunea de raspuns.
2) Alegeti 0 ziasaptamanii si pana la opt perioade T fiecare zi.
-
INOTE

Perioadele de timp nu trebuie repetate sau suprapuse.
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Settings

Arming Schedule  Linkage Action
Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

¢

Cancel

Figura 8. 13 Setare Program armare pentru Corupere video

3) Selectati fila Actiune de legaturi pentrua configura actiunile de raspuns pentru alarma corupere

video (consultati Capitolul ~ 8.8Setare acriuni de raspuns Tn caz de alarma).
Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din siaptamana. De
asemenea, puteti utiliza butonul Copiere pentruacopia un program de armare pentru celelalte zile.

4) Faceti clic pe butonul OK pentru a configura setérile pentru corupere video pentru canal.
Repetati pasii de mai sus pentru a finaliza setérile pentru alte canale sau faceti clic pe butonul Copiere
pentru a copia setarile de mai sus.

5. Faceti clic pe butonul Aplicare pentrua salva si activa setarile.

8.4 Detectiealarma VCA

Scop:

DVR-urile pot primi alarme VCA trimise de camera analogica. Detectia

VCA trebuie si fie mai Tntai activata si configurata in interfata de setari pentru camera.

Efectuati pasii de mai jos pentru a seta configurarea VCA. Dispozitivul poate oferi capabilitate VCA prin
activarea actiunilor de legatura la detectarea unui eveniment exceptional, precum trecerea pesteo linie virtuala a

persoanelor, vehiculelor si a obiectelor sau patrundereaTntr-o regiune predefinita.

fig.:..

[NoTE

®  Setarile VCA i alarma VCA sunt acceptate de 1 camerd analogica pentru modelele
SAF-HG-X-720sau de 2 camere pentru modelele SAF-HQ-X-1080

Pasii:
1. Accesati interfata Alarma VCA din Gestionare camera si selectati 0 camera pe care doriti sa detectati
alarma VCA.

Meniu > Camera > VCA
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&
INoTe

Camera selectata trebuie sa accepte functia VCA.

Analog 1

Line Crossing Detection

Figura 8. 14 Interfata Setari alarma VCA

2. Selectati camera analogica pentru care sa configurati VCA.

3. Selectati tipul de detectie la Detectie trecere peste linie sau Detectie intrus.
Detectie trecere peste linie: Aceastd functie poate fi utilizata pentru a detecta persoane, vehicule si
obiecte care trec pesteo linie virtuala setata. Directia de trecere a liniei poate fi setaté ca fiind bidirectionala,
de la stanga la dreapta sau de la dreapta la stanga. Puteti seta durata pentru actiunile de raspuns Tn caz de
alarma, dar si monitorizarea pe ecran complet, avertismentul sonor etc.
Detectie intrus: Aceasta functie poatefi utilizata pentru a detecta daca exista persoane, vehicule si obiecte
care stau Tn regiunea predefinita mai mult decat durata setata. Puteti seta durata pentru actiunile de raspuns
Tn caz de alarma, dar si monitorizarea peecran complet, avertismentul sonor.

4. Bifati caseta de selectare Activare pentrua activa detectia VCA selectata.

5. Faceti clic pe pentrua configura canalul de declansare, programul de armare si actiunile de legatura.

Settings
Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action

M Analog EA1 HA2 HEA3 BA4
MIP Camera HD1

Cancel

Figura 8. 15 Setare Canal declansator pentru Alarma VCA

1) Selectati fila Canal declansator si selectati unul sau mai multe canale care vor initia
Tnregistrarea/captura sau care si treaca in modul de monitorizare pe ecran complet atunci cand este
declansata o alarma VCA si faceti clic pe Aplicare pentrua salva setarile.

2) Selectati fila Program armare pentrua seta programul de armare pentru gestionarea actiunilor.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action

<

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

©0606060060606060

Cancel

Figura 8. 16 Setare Program armare pentru Alarma VCA

Alegeti 0 zi a saptamanii si pana la 8 perioade Tn fiecare zi. Faceti clic pe Aplicare pentrua salva
setarile.
P
Perioadele de timp nu trebuie repetate sau suprapuse.
Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din saptamana. De
asemenea, puteti utiliza butonul Copiere pentruacopia un program de armare pentru celelalte zile.
3) Selectati fila Actiune de legatura pentrua configura actiunile de raspuns pentru intrare alarma
(consultati Capitolul 8.7 Setare acfiuni raspuns alarma).
4)  Faceti clic pebutonul OK pentrua configura setarile pentru alarma VCA pentru canal.
6. Configurati regiunea si alte setari pentru detectia VCA selectata.
Task1: Configurati Detectie trecere peste linie.

1) Selectati linia virtuala din lista verticala. Se pot selecta maxim 4 linii.

2) Selectati directia la A<->B, A->B sau A<-B.

Figura 8. 17 Setare directie pentru Detectie trecere peste linie

3) Setati sensibilitatea pentru detectie trecere peste linie Tntre 1 si 100.

N ) o o
4)  Faceti clic pe . si setati doud puncte In fereastrade previzualizare pentru a desena o linie virtuala.

Analog 1

Line Crossing Detection
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5)

Figura 8. 18 Desenare Linie virtuald pe Imagine

Puteti utiliza E pentru a sterge linia virtuala existenta si apoi sa o redesenati.

Faceti clic pe Aplicare pentru a salva setarile.

Task2: Configurati Detectieintrus.

1
2)
3)

4)

5)

6)
7)

8.5

Selectati regiunea de intruziune din lista verticala. Se pot selecta maxim 4 regiuni.

Setati sensibilitatea pentru detectie intrus ntre 1 si 100.

Setati procentul Tntre 1 si 100. Procentul defineste raportul regiunii Tn care obiectul patrunde, care
poate declansa alarma. De exemplu, daca setati procentul la 50%, atunci cand tinta patrunde Tn jumatate
de regiune, alarma este declansata.

Analog 1
Intrusion Detection

=
o

1 Intrusion Region1

Figura 8. 19 Setare Detectie intrus

Setati pragul de timp Tntre 0 si 10 sec. Daca durata pentruun obiect din zona de detectie definita este

mai mare decét timpul setat, alarma va fi declansata.

Faceti clic pe si desenati un patrulater sau faceti clic pe pentru a desena ecranul complet
,din fereastra de previzualizare pentru regiunea de intruziune selectata.

Puteti utiliza E pentru a sterge regiunea existenta si apoisa o redesenati.
Repetati pasii de mai sus pentru a seta alte regiuni de intruziune.

Faceti clic pe Aplicare pentru a salva setérile.

Setare Diagnosticare manuala calitate

video toata ziua

Scop:

Dispozitivul oferd doua moduri de a diagnostica calitatea video: manual sau toataziua. Efectuati pasii urmatori

pentru a seta pragul pentru diagnosticare si actiunile de legatura.

Pagii:

1. Accesati interfata de setari pentru Diagnosticare calitate video si selectati un canal pe care doriti sa

detectati corupere video.

Meniu > Camera > Diagnosticare manuala calitate video

2. Bifati caseta de selectare ,,Activare Diagnosticare calitate video”.

3. Activati si setati pragul pentru tipurile de diagnosticare: Imagine neclara, Luminozitate anormala si

Culoare predominanta.

Bifati caseta de selectare corespunzatoare pentru tipul de diagnosticare si reglati pragul princlic si glisarea
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barei.
.
[NoTE

Cu cét setati pragul mai sus, cu atat mai greu va fi de detectat exceptia.

4. Faceti clic pe pentru a configura metoda de corupere video. Setati programul de armare si actiunile
de raspuns Tn caz de alarma pentru canal.

1) Faceti clic pe fila Program armare pentru a seta programul de armare pentru actiunea de raspuns.
2) Alegeti 0 ziasaptamanii si pana la opt perioade Tn fiecare zi.

1_£§’E_
[Nore

Perioadele de timp nu trebuie repetate sau suprapuse.
Settings
Arming Schedule  Linkage Action

Mon

¢

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Figura 8. 20 Setare Program armare pentru Diagnosticare calitate video

3) Selectati fila Actiune de legaturi pentrua configura actiunile de raspuns pentru alarma corupere
video (consultati Capitolul ~ 8.8Setare acriuni de raspuns Tn caz de alarma).
Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din saptaména. De
asemenea, puteti utiliza butonul Copiere pentruacopia un program de armare pentru celelalte zile.

4) Faceti clic pe butonul OK pentru a configura setérile pentru corupere video pentru canal.
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5. Faceti clic pe butonul Aplicare pentrua salva si activa Setarile.

6. (Optional) Puteti copia aceleasi setari la alte camere prin clic pe butonul Copiere.
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8.6 Gestionare exceptii

Scop:
Setarile de exceptie se referd la metoda de gestionare a diferitelor exceptii, de exemplu,
¢ HDD plin: HDD-ul este plin.
® FEroare HDD: Eroare de scriere pe HDD, HDD neformatat etc.
® Retea deconectati: Cablu de retea deconectat.
® IP cuconflict: Adresa IP duplicata.
® Conectare nepermisa: ID utilizator sau parola incorecte.
¢ Nepotrivire rezolutie intrare/Inregistrare: Rezolutiade intrare este mai mica decat cea de Tnregistrare.

e Exceptie Inregistrare: Lipsaspatiu pentru salvarea fisierelor Tnregistrate.

Pasii:
1. Accesati interfata Exceptii si gestionati diferitele exceptii.
Meniu > Configurare > Exceptii

Exception

Enable Event Hint

Exception
Enable Event Hint
Event Hint Settings

Exception Type

Audible Warning

Notify Surveillance Center
Send Email

Trigger Alarm Output

Alte modele

Figura 8. 21 Interfata Setdri exceptie

2. Bifati caseta de selectare a Activare informare eveniment pentru aafisa (pictograma

eveniment/exceptie) atunci cand are loc un eveniment exceptional.  Faceti clic pe pictograma

a selecta evenimentul detaliat de afisat.
o
[INoTE]

pentru

Faceti clic pepictograma care apare Tn interfata de vizualizare live si puteti vizualiza informatiile detaliate
pentru eveniment. Faceti clic pe butonul Setare siapoi putetiselecta si afisa informarea detaliata privind

evenimentul.
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Alarm/Exception Information

Alarm/Exception Information(Camera No., Alarm Inp...
Motion Detection A1l

Figura 8. 22 Eveniment detaliat

3. Setati actiunile de legatura alarmi. Pentru detalii, consultati Capitolul 8.8 Setare aciuni de raspuns T caz
de alarma.

4. Faceti clic pe Aplicare pentru a salva setarile.

8.7 Setare actiuni de raspunsin caz de alarma

Scop:

Luati actiuni de raspuns Tn caz de alarma vor fi activate atunci cand apare o alarma sau o exceptie, inclusiv
Monitorizare ecran complet, Avertisment sonor (sonerie), Notificare Centru de supraveghere, Trimitere e-mail si
lesire declansare alarma.

Monitorizare ecran complet

Cénd este declansata o alarma, monitorul local (HDM I, VGA) afiseaza pe ecran complet imaginea video de pe
canalul de alarma configurat pentru monitorizare peecran complet.

Daca alarmele sunt declansate simultan pe mai multe canale, imaginile acestora pe ecran complet vor fi
comutate la un interval de 10 secunde (temporizareaimplicita). O temporizare diferita poate fi setata prin accesarea
Meniu > Configurare > Vizualizare live.

Comutarea automata se va Incheia Tn momentul Tn care alarma se opreste si veti fi redirectionat la interfata

Vizualizare live.

Avertismentsonor

Declanseaza un avertisment sonor cand este detectata o alarma.

Notificare Centru de supraveghere

Trimite un semnal de exceptie sau de alarma la o gazda de alarma de la de la distantd atunci c&nd are loc un
eveniment. Gazdade alarma se refera la un PC cu un Client de la distanta instalat.

..

[INoTE]

Semnalul de alarma va fi transmis automat Tn modul de detectie atunci cand este configurata o gazda de alarma
de la distanta. Consultati Capitolul 9.2.6 pentru detalii privind configurarea unei gazde de alarma.

Trimite e-mail
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Trimite un e-mail cu informatii desprealarma catre un utilizat sau mai multi utilizatori atunci cand este detectata

o0 alarma.

Consultati Capitolul 9.2.8 pentru detalii privind configurarea E-mail.

Capitolul 9 Setari retea

9.1 Configuraresetarigenerale

Scop:
Setarile de retea trebuie sa fie configurare corespunzitor Tnainte de a utiliza DVR-ul Tn retea.
Pasii:

1. Accesati interfata Setari retea.

Meniu > Configurare > Retea

NIC Type 10M/100M Self-adaptive
Enable DHCP m

IPv4 Address 406 2

IPv4 Subnet Mask 255 .255 .255 .0

IPv4 Default Gateway 10 .16 .1 .254

IPv6 Address 1 feB80::240:4eff:fe04 :acf8/64

IPv6 Address 2

IPv6 Default Gateway

MAC Address 00:40:4e:04:ac:f8
MTU(Bytes) 1500

Preferred DNS Server

Alternate DN

' Figura 9. 1 Interfata Setdri retea
B
INOTE

Se ofera 1 interfatd de retea autoadaptivade 10M/100M

2. Selectati fila General.

3. Dininterfata Setari generale puteti configura urmatoarele setari: Tip NIC, Adresa IPv4, Gateway IPv4, MTU
si Server DNS.

Daca serverul DHCP este disponibil, puteti bifa caseta de selectare a DHCP pentru a obtine automat o
adresa IP si celelalte setari de la server.

»;%EL*
f

Intervalul cu valori valid pentru M TU este 500 ~ 1500.

4. Dupace ati configurat setarile generale, faceti clic pebutonul Aplicare pentru a salva setarile.
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9.2 Configurare Setariavansate

9.2.1 Configurare Accesextranet

Configurare EZVIZ Cloud P2P

Scop:
EZVIZ Cloud P2P asigura o aplicatie pentru telefoane mobile si o pagina pentru o platforma de servicii pentrua
accesa si gestiona DVR-ul conectat, permitand un acces comod si de la distanta la sistemul de supraveghere.
Pasii:
1. Accesati interfata Setari retea.
Meniu > Configurare > Retea
2. Selectati fila Acces extranetpentruaaccesa interfata Setari EZVIZ Cloud P2P.
3. Adresa de server implicita este dev.ezviz7.com. Daca doriti sd personalizati serverul, puteti activa
Personalizare siapoiintroduceti adresa serverului cAmpul de text.
4. Bifati caseta de selectare Activare EZVIZ CloudP2P pentrua activa aceasta caracteristica.
5. Daca estenecesar, bifati caseta de selectare Activare criptare flux pentrua criptafluxul video.
6. Introduceti codul de verificare al dispozitivului.

—

INOTE

Codul de verificare contine 6 litere mari si este amplasat pe partea inferioara a DVR-ului. De asemenea, puteti
utiliza instrumentul de scanare al telefonului pentrua obtine codul rapid prin scanarea codului QR de mai jos.

Enable EZVIZ Cloud P2P
Custom m

Server Address dev.ezviz7.com

Enable Stream Encryption

Verification Code

Status

Enable DDNS

DDNS Type
Continent

Country

Server Address
Device Domain Name
User Name

Password

ABCDEF
Offline

|
HIDDNS

Custom

www.hik-online.com

Figura 9. 2 Interfata Setari EZVIZ Cloud P2P

7. Faceti clic pebutonul Aplicare pentrua salva si a parasi interfata.
Dupa configurare, puteti accesa si gestiona DVR-ul de la un telefon mobil care are aplicatia EZVIZ Cloud P2P
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instalata sau de pe site-ul web EZVIZ (http://nttp:/iwww.ezviz7.com).

%
INOTE]

Pentru mai multe instructiuni de utilizare, consultati fisierul de ajutor de pe site-ul web oficial al EZVIZ

(http:/iwww.ezviz7.com).

Configurare DDNS

Scop:
Daca DVR-ul este setat sa utilizeze PPPOE drept conexiunea implicita la retea, puteti seta DNS Dinamic
(DDNS) pentru a fi utilizat pentru accesul la retea.
O Tnregistrare anterioara cu ISP-ul este necesara Inainte de a configura sistemul pentru a utiliza DDNS.
Pasii:

1. Accesati interfata Setari retea.

Meniu > Configurare > Retea
2. Selectati fila DDNS pentruaaccesa interfata Setari DDNS.

HIDDNS
Custom

www hik-online.com

Figura 9. 3 Interfata Setari DDNS

3. Bifati caseta de selectare DDNS pentru aactiva aceasta caracteristica.
4. Selectati Tipul DDNS. Pot fi selectate cinci tipuride DDNS diferite: IPServer, DynDNS, PeanutHull,
NO-IP si HIDDNS.

® IPSener: Introduceti Adresa server pentru IPServer.

IPServer

172.1.1.0

Figura 9. 4 Interfata Setari IPServer

* DynDNS:
1) Introduceti Adresa server pentru DynDNS (de exemplu, members.dyndns.org).
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2) Tn campul de text Nume domeniu DVR, introduceti domeniul obtinut de pe site-ul web DynDNS.

3) Introduceti Nume utilizator si Parola registrate pesite-ul web DynDNS.

DynDNS

members.dyndns.org
123.dyndns.com

Figura 9.5 Interfata Setari DynDNS
PeanutHull: Introduceti Nume utilizator si Paroli obtinute de pesite-ul web PeanutHull.

PeanutHull

123.gicp.net

Figura 9. 6 Interfata Setari PeanutHull

NO-IP:

Introduceti informatiile de cont Tn cdmpurile corespunzitoare. Consultati setirile DynDNS.

1) Introduceti Adresa server pentru NO-IP.

2) Tn cAmpul de text Nume domeniu DVR, introduceti domeniul obtinut de pesite-ul web NO-IP
(www.no-ip.com).

3) Introduceti Nume utilizator si Parola Tregistrate pe site-ul web NO-IP.

no-ip.org
123.no-ip.org

Figura 9. 7 Interfata Setari NO-IP

HiDDNS:

1) Selectati continentul/tara serverului pe are dispozitivul este Tnregistrat. De asemenea, puteti selecta
optiunea Personalizare pentru setari personalizate.

2) Adresa de server aserverului HIDDNSeste setati in mod implicit: www.hik-online.com. Pentru

optiunea Personalizare, introduceti adresa de server.
3) Introduceti Nume domeniu dispozitiv. Puteti utiliza aliasul cu care v-ati Tnregistrat pe serverul
HiDDNS sau puteti defini un nou nume de domeniu pentru dispozitiv. Daca este definit un alias

nou pentrunumele de domeniu al dispozitivului Th DVR, acesta Wva Hlocui pe cel vechi
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Tnregistrat pe server. Puteti Tnregistra mai Tntai aliasul numelui de domeniul al dispozitivuluipe
serverul HIDDNSsi apoi si introduceti aliasul Tn Nume domeniu dispozitiv i DVR. De

asemenea, puteti introduce numele de domeniu direct Tn DVR pentru a crea unul nou.

=2
HIDDNS
Europe
Andorra

dvr-test

Figura 9. 8 Interfata Setari HIDDNS

> Tnregistrati dispozitivul pe serverul HIDDNS.
1) Accesati site-ul web HIDDNS: www.hik-online.com.

Welcome

Did you register? Please register now!

Register

Figura 9. 9 Interfata de autentificare

2) Faceti clic pe "9 pentrua Tnregistra un cont Tn cazul Tn care nu aveti unul si utilizati

contul pentrua va conecta.
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Register new user

Add User

* User Name:

Register

Figura 9. 10 Inregistrare cont

3) Dininterfata Gestionare dispozitiv, faceti clic pe Add pentrua Hregistra
dispozitivul.

Add Device

* Device Serial No.:

* Device Domain:

Only numeric, lower case letters and '_' are supported, and the
string cannot be ended with ' or space, The length range [1-64]

* HTTP Port: 0

ly please do not change the default port value ‘0

nction is enabled on the router and the external

http port is of different value from the internal. In that case

please input the value of external port here.

Cancel

Figura 9. 11 Inregistrare dispozitiv

4) Introduceti Numar de serie dispozitiv, Domeniu dispozitiv(Nume dispozitiv) si Port
HTTP. Si faceti clic pe OK pentru a adauga dispozitivul.

»  Acces la Dispozitivprin Browser web sau Software client

Dupice v-ati Inregistrat cu succes dispozitivul pe serverul HIDDNS, puteti accesa dispozitivul

prin browser web sau prin Software client cu ajutorul Domeniu dispozitiv (Nume dispozitiv).

® OPTIUNEA 1: Acces la Dispozitivprin Browser web

Deschideti un browser web si introduceti http://www.hik-online.com/alias T bara de adrese.

Aliasul se refera la Domeniu dispozitivde pedispozitiv sau la Nume dispozitivde pe serverul

HIDDNS.

Exemplu: http:/fwww.hik-online.com/nvr

4_§E_
[Nore
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Daca ati mapat portul HTTP peroutersil-ati schimbat la un numar de port diferit de 80, trebuie
s introduceti http://www.hik-online.com/alias:port HTTP T bara de adrese pentru a accesa
dispozitivul. Puteti consulta Capitolul 11.2.8 pentru a afla numarul de port HTTP mapat.

® OPTIUNEA 2: Acces la Dispozitivprin iVMS-4200

PentruiVM S-4200, din fereastra Adaugare dispozitiv, selectati ® HIDDNS i apoi editati
informatiile dispozitivului.

Porecla: Editati un nume pentru dispozitiv.

Adresa server: www.hik-online.com

Nume domeniu dispozitiv: Se referd la Nume domeniu dispozitivde pedispozitivsau la
Nume dispozitivde pe serverul HIDDNS.

Nume utilizator: Introduceti numele de utilizator al dispozitivului.

Parola: Introduceti parola dispozitivului.

Adding Mode: IP/Domain IP Segment ® HIiDDNS
Nickname:

Server Address: www.hik-online.com

Device Domain Name:

User Name:

Password:

Group: Default Group

Figura 9. 12 Acces la Dispozitiv prin iVMS-4200

5. Faceti clic pebutonul Aplicare pentrua salva si a parasi interfata.

9.2.2 Configurare setari PPPoE

Scop:
DVR-ul va permite accesul la Protocolul Punct-la-Punct prin Ethernet (PPPOE).
Pasii:
1. Accesati interfata Setari retea.
Meniu > Configurare > Retea

2. Selectati fila PPPOE pentrua accesa interfata Setari PPPOE.

Figura 9. 13 Interfatd Setdri PPPoE

3. Bifati caseta de selectare PPPOE pentru a activa aceasta caracteristica.
4. Introduceti Nume utilizator i Paroli pentru accesul PPPOE.
s

[iNoTE
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Numele utilizator si Parola trebuie sa fie atribuite de ISP.
5. Faceti clic pebutonul Aplicare pentru a salva setarile.
6. Dupaconfigurarea cu succes a setarilor, sistemul va solicita o repornire a dispozitivului pentrua activa
noile setari iar conexiunea PPPOE se va conecta automat dupa repornire.

Puteti accesa Meniu > Tntretinere > Informatii sistem> Interfati retea pentru a consulta starea conexiunii
PPPOE.

9.2.3 Configurare Server NTP

Scop:
Un server Network Time Protocol (NTP) poate fi configurat pe DVR pentru a asigura acuratete datei/orei
sistemului.
Pasii:
1. Accesati interfata Setari retea.
Meniu > Configurare > Retea
2. Selectati fila NTP pentrua accesa interfata Setari NTP.

60

210.72.145.44
123

Figura 9. 14 Interfata Setari NTP

3. Bifati caseta de selectare Activare NTP pentru a activa aceasta caracteristica.
4. Configurati urmatoarele setari NTP:
e Interval: Intervalul de timp Tntre cele doua actiuni de sincronizare cu serverul NTP. Unitateaeste
minutul.
® Server NTP: Adresa IP a serverului NTP.
* Port NTP: Port server NTP.
5. Faceti clic pebutonul Aplicare pentrua salva si a parasi interfata.
b
INoTE]
Intervalul de timp pentru sincronizare poate fi setat de la 1 la 10.080 min, iar valoarea implicita este 60 min.
Daca DVR-ul este conectat la o retea publica, trebuie sa utilizati un server NTP care are o functie de
sincronizare ord, precum un server gizduit Tn National Time Center (Adresa IP: 210.72.145.44). Daci DVR-ul
este instalat Wtr-o retea personalizata, software-ul NTP poate fi utilizat pentru a stabili un server NTP utilizat
pentru sincronizarea orei.

9.2.4 Configurare SNMP

Scop:
Puteti utiliza protocolul SNMP pentru a obtine informatii privind starea dispozitivului si parametrii.
Pasii:

1. Accesati interfata Setari retea.
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Meniu > Configurare > Retea

2. Selectati fila SNMP pentrua accesa interfata Setari SNMP.

Figura 9. 15 Interfata Setdri SNMP

3. Bifati casetade selectare Activare SNMP pentru a activa aceasti caracteristica.
4. Configurati urmatoarele setari SNMP:

* Interceptare adresa: AdresaIP a gazdei SNMP.

* Portinterceptare: Port al gazdei SNMP.

I y AF
nat

public

private

162

Figura 9. 16 Configurare Setari SNMP

5. Faceti clic pebutonul Aplicare pentrua salva si a parasi interfata.

Tnainte de setarea SNMP, descarcati software-ul SNMP si gestionati primirea de informatii despre dispozitiv
prin portul SNMP. Prin setarea unei Adrese de interceptare, DVR-ul poate trimite mesajul de eveniment siexceptie
alarma 1la centrul de supraveghere.

9.2.5 Configurare NAT

Scop:
Universal Plug and Play (UPnP™) permite dispozitivelor si descopere prezenta altor dispozitive de retea In
retea si sa stabileasca servicii functionale de retea pentru partajare de date, comunicatii etc. Puteti utiliza functia
UPnP™ pentru a activa conexiunea rapida a dispozitivuluila WAN via un router fara a fi necesara maparea.
Thainte de pornire:
Daca doriti sa activati functia UPnP™ a dispozitivului, trebuie sa activati functia. UPnP™ a routerului la care
dispozitivul este conectat. Tn momentul Tn care modul de lucru Tn retea al dispozitivului este setat ca adresa
multipla, Ruta implicita a dispozitivului trebuie sa fie Tn acelasi segment de retea cu cel al adresei IP LAN a
routerului.
Pasii:

1. Accesati interfata Setari retea.

Meniu > Configurare > Retea
2. Selectati fila NAT pentrua accesa interfata Setari UPnP™,
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General PPPOE DDNS NTP Emaill SNMP NAT More Settings

/]
Auto

Port Type Edit External ... External IP Address Port UPnP Status

Refresh

Figura 9. 17 Interfata Setdri UPnP™

3. Bifati caseta de selectare pentru a activa UPnP™,
4. Selectati Tipul de mapare ca Manual sau Automat din lista verticala.
OPTIUNEA 1: Auto
Daca selectati Automat, elementele pentru Mapare port sunt read-only si porturile externe sunt setate
automat de router.
1) Faceti clic pebutonul Aplicare pentru a salva setarile.

2) Puteti face clic pe butonul ReTmprospitare pentrua obtine cea mai recenta stare a maparii de porturi.

a
Auto

Edit External Port  Mapping IP Address ’ Status

Refresh

Figura 9. 18 Setari UPnP™ finalizate - Automat

OPTIUNEA 2: Manual

Daca selectati Manual ca tipul de mapare, puteti edita portul extern la cerere prin clic pe [2 pentru a

activa caseta de dialog Setari Port extern.

Pasii:

1) Faceti clic pe B pentru a activa caseta de dialog Setari Port extern. Configurati numarul portului
extern pentru portul serverului, portul HTTP siportul RTSP.

'_QE_
lINOTE

® Puteti utiliza numarul de port implicit sau Tl puteti schimba conform cerintelor reale.

® Portulextern indica numarul portului pentru maparea portuluiTn router.

® \aloarea numarului portului RTSP trebuie sa fie 554 sau sa fie Tntre 1024 si 65535, iar valoarea
celorlalte porturitrebuie sz fie Intre 1 si 65535 si toate valorile trebuie sa fie diferite Tntre ele. Daca
sunt configurate mai multe dispozitive pentru setarile UPnP™ pentru acelasi router, valoarea

numarului portului pentru fiecare dispozitiv trebuie sa fie unica.
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External Port Settings

Server Port
8002

Cancel

Figura 9. 19 Caseta de dialog Setari Port extern

2) Faceti clic pebutonul Aplicare pentrua salva setarile.

3) Puteti face clic pe butonul ReTmprospitare pentrua obtine cea mai recenta stare a maparii de porturi.

Manual

a

Port Type External Port  Mapping IP Address Status
HTTP Port
RTSP Port
HTTPS Port

17262131 Active
1726.21.31 Active
172.6.21.31 Active

LR N |

Refresh

Figura 9. 20 Setari UPnP finalizate - Manual

9.2.6 Configurare Mai multe setari

Pagii:
1. Accesati interfata Setari retea.
Meniu > Configurare > Retea
2. Selectati fila Mai multe setiri pentruaaccesa interfata Mai multe setari.

Figura 9. 21 Interfatd Mai multe setari

3. Configurati gazda alarmei de la distanta, portul serverului, portul HT TP, difuzare multip1a, portul RT SP.

® |P/port gazda alarmai: Cu o gazda de alarma de la distanta configurata, dispozitivul vatrimite
mesajul de eveniment sau exceptie alarma la gazda fn momentul Tn care o alarma este declansata.
Gazda alarma de la distanta trebuie sa contina software-ul CM S (Client Management System).
IP gazda alarma se refera la adresa IP a PC-ului de la distanta pe care este instalat software-ul CM S
(Client Management System) (de exemplu, iVM S-4200) iar Port gazda alarma trebuie sa fie
acelasi cu portul de monitorizare alarma configurat Tn software (portul implicit este 7200).

® |P difuzare multipla: Difuzarea multipla poate fi configurata pentrua realiza vizualizarea live
pentru mai mult de numarul maxim de camere prin retea. Intervalul unei adrese de difuzare multipla
este cuprins Tn Clasa D, Tntre 224.0.0.0 si 239.255.255.255. Se recomanda utilizarea intervalului de
adrese 1P 239.252.0.0 - 239.255.255.255.
La adaugarea unui dispozitiv la software-ul CM S (Client M anagement System), adresa de difuzare

multipa trebuie sa fie aceeasi cu adresa IP de difuzare multipla a dispozitivului.
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® Port RTSP: RTSP (Real Time Streaming Protocol) este un protocol de control retea conceput pentru
afi utilizat Tn sistemele de divertisment si comunicatii pentrua controla servere de transmitere |
flux a continutului media.
Introduceti portul RTSP Tn cAmpul de text al Port RTSP. Portul RTSP implicit este 554 si 1l puteti
schimba conform diferitelor cerinte.

® Port server si Port HTTP: Introduceti Port server si Port HTTP " campurile de text. Portul de
server implicit este 8000 iar portulde HTTP implicit este 80 si le puteti schimba conform diferitelor
cerinte.

b
NOTE
Portul de server trebuie si fie setat Tn intervalul 2000-65535 si este utilizat pentru accesul de la

distanta prin software client. Porul HTTP este utilizat pentru acces de la distanta prin browserul IE.

192.0.0.10
7200

8000

80
239.252.2.50

554

Figura 9. 22 Configurare Mai multe setari

4. Faceti clic pebutonul Aplicare pentruasalva si a parasi interfata.

9.2.7 Configurare Port HTTPS

Scop:
HTTPS ofera autentificare a site-ului web si a serverului web asociat cu care se comunica, protejand astfel
“Enpotrivaatacurilor Man-in-the-middle. Efectuati pasii urmatori pentru a seta numarul portului pentru https.
Exemplu:
Daca setati numarul portului la 443 si adresa IP este 192.0.0.64, puteti accesa dispozitivul prin introducerea
https://192.0.0.64:443 cu ajutorul browserului web.
I
Portul HTTPS poatefi configurat doar prin browserul web.
Pagii:
1. Deschideti browserul web, introduceti adresa IP a dispozitivului si serverul web va selecta automat limba
conform cu limba sistemului si va maximiza browserul web.
2. Introduceti numele de utilizator siparola corecte si faceti pebutonul Conectare pentruaca conecta la
dispozitiv.
3. Accesati interfata Setari HTTPS.
Configurare > Configurare de la distanta > Setéri retea > HTTPS

4. Creati certificatul auto-semnat sau certificatul autorizat.
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HTTPS
Enable HTTPS

Create Create Self-signed Certificate

Create Create Certificate Request
Certificate Path
Created Request
Installed Certificate

Save

Figura 9. 23 Setari HTTPS

OPTIUNEA 1: Creare certificat auto-semnat

1) Faceti clic pe butonul Creare pentruacrea urmatoarea caseta de dialog.

Country CN * example:CN
Hostname/IP 172.6.23.67 *
Validity 200| Day* range :1-5000

Password

State or province
Locality
Organization
Organizational Unit

Email

OK Cancel

Figura 9. 24 Creare certificat auto-semnat

2) Introduceti tara, IP/numele gazdei, valabilitatea si alte informatii.

3) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

OPTIUNEA 2: Creare certificat autorizat

1) Faceti clic pe butonul Creare pentru acrea solicitarea de certificat.

2) Descircati solicitarea de certificat si trimiteti-l la autoritatea pentru certificate de Thcredere pentru
semnare.

3) Dupaprimirea certificatului semnat, importati-1 T dispozitiv.

5. Informatiile de certificat vor fi disponibile dupa crearea si instalarea cu succes a certificatului.

Installed Certificate Delete

Property Subject: C=CN, HIP=172.6.23.110
Issuer: C=CN, HNIP=172.6.23.110
Validity: 2013-06-28 10:42:40 ~ 2013-06-30 10:42:40

Figura 9. 25 Proprietate Certificat instalat

6. Bifati caseta de selectare pentrua activa functia HTTPS.

7. Faceti clic pebutonul Salvare pentruasalva setarile.
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9.2.8 Configurare e-mail

Scop:
Sistemul poate fi configurat sa trimitao notificare prine-mail la toti utilizatorii setati Tn cazul Tn care este
detectat un eveniment, de exemplu, o alarma sau un eveniment de miscare etc.
Tnainte de a configura setarile de E-mail, DVR-ul trebuie sa fie conectat la o retea locala (LAN) care include un
server de e-mail SMTP. Reteaua trebuie si fie conectat la intranet sau la internet, Tn functie de locatia conturilor
de e-mail la care se doreste trimiterea notificarii. Tn plus, serverul DNS preferat trebuie si fie configurat.
Thainte de pornire:
Asigurati-va ci ati configurat Setati Adresa IPv4, Masca subretea IPv4, Gateway IPv4 si Server DNS preferat Tn
meniul Setari retea. Pentruinformatii detaliate, consultati Capitolul 9.1 Configurare setari generale.
Pasii:

1. Accesati interfata Setari retea.

Meniu > Configurare > Retea

2. Selectati fila E-mail pentrua accesa interfata Setari e-mail.

126 smtp.com
25
test01

test01@126.com

Receiver 1
test02
test02@163 .com
2s

Figura 9. 26 Interfata Setdri e-mail

3. Configurati urmatoarele setari de e-mail:
Activare Autentificare server (optional): Bifati caseta de selectare pentru a activa caracteristica de
autentificare peserver.
Nume utilizator: Contul de utilizator pentru expeditorul e-mailului pentru autentificarea pe serverul
SMTP.
Parola: Parola pentru expeditorul e-mailului pentru autentificarea pe serverul SMTP.
Server SMTP: Adresa IP a serverului SM TP sau numele gazdei (de exemplu, smtp.263xmail.com).
Nr. port SMTP: Portul SMTP. Portul TCP/IP implicit utilizat pentru SM TP este 25.
Activare SSL (optional): Bifati caseta de selectare pentrua activa SSL daca este necesar pentru serverul
SMTP.
Expeditor: Numele expeditorului.
Adresa expeditor: Adresa de e-mail a expeditorului.
Selectare destinatari: Selectati destinatarul. Se pot configura pana la 3 destinatari.
Destinatar: Numele destinatarului pentru e-mail.
Adresa destinatar: Adresa de e-mail a destinatarului.
Activare imagini atasate: Bifati caseta de selectare pentru Activare imagini atasate daca doriti sa

trimiteti un e-mail cu imagini de alarma atasate. Intervalul este timpul Tntre doua capturi de imagini de
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alarma.
Interval: Intervalul este timpul Tntre doua actiuni de trimitere de imagini atasate.
Testare e-mail: Trimite un mesaj de test pentru a verifica ca serverul SM TP poate fi contactat.
4. Faceti clic pebutonul Aplicare pentru a salva setarile de e-mail.
5. Puteti face clic pe butonul Testare pentruatestadaca setarile de e-mail functioneaza corect. Caseta de

mesaj de Atentionare corespunzatoare va fi afisata.

Attention

Attention

Failed to send test email, please check Email test succeeded

the parameters or network status.

Figura 9. 27 Atentionare testare e-mail

9.3 Verificareatraficuluide retea

Scop:
Puteti verifica traficul de retea pentru a obtine informatii Tn timp real despre DVR, precum starea legaturii, rata
de trimitere/primire etc.
Pasii:
1. Accesati Interfata Trafic Retea.

M eniu > Tntretinere > Detectie retea

Traffic  Network Detection  Network Stat
4,096Kbps

S L e =

Sending: 465Kbps 2 2 Receiving: 28Kbps

Successful Ethernet 8c:e7:48:07:e2:2¢c 100M Full-dup

Figura 9. 28 Interfata Trafic Retea

2. Puteti vizualiza informatiile privind rata de trimitere si primire din interfata. Datele de trafic sunt

reimprospatate la fiecare 1 secunda.
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9.4 Configurare Detectie retea

Scop:
Puteti obtine starea conexiunii la retea a DVR-ului cu ajutorul functiei de detectie retea, inclusiv Tntarzierea in
retea, pierderile de pacheteetc.

9.4.1 Testare Intarziere In retea si Pierdere de pachete

Pagii:
1. Accesati Interfata Trafic Retea.
M eniu > Tntretinere > Detectie retea

2. Faceti clic pe fila Detectie retea pentruaaccesa meniul Detectie retea.

Traffic  Nelwork Detection  Network Stat

Network Delay, Packet Loss Test
LAN1

yestination Addre

Network Packet Export

Name usB1-4 Refresh

LAN1 1726.23.213 1.976Kbps Export

Figura 9. 29 Interfata Detectie retea

3. Selectati un NIC pentruatestaintarziereIn retea si Pierdere de pachete.
4. Introduceti adresa de destinatie Tn cAmpul de text pentru Adresi destinatie.

5. Faceti clic pe butonul Testare pentrua pornitestarea Tntarziere Tn retea si Pierdere de pachete.

9.4.2 Export Pachetde retea

Scop:
Prin conectarea DVR-ului la retea, pachetele de date capturaten retea pot fi exportate pe o unitate USB, SATA
si alte dispozitive de backup locale.
Pagii:

1. Accesati Interfata Trafic Retea.

Meniu > Tntretinere > Detectie retea

2. Faceti clic pe fila Detectie retea pentruaaccesa interfata Detectie retea.

3. Selectati dispozitivul de backup din lista verticala Nume dispozitiv.
B
INOTE
Faceti clic pebutonul ReTmprospitare daca dispozitivul de backup local nu poate fi afisat. Daca nu se poate
detecta dispozitivul de backup, verificati daca acesta este compatibil cu DVR-ul. Puteti formata dispozitivul de

backup daca formatul acestui este incorect.

158



User Manual of Digital Video Recorder

Traffic  Nelwork Detection  Network Stat

Network Delay, Packet Loss Test
LAN1
Addre
Network Packet Export
uUsSB1-4 Refresh

LAN1 172623213 5.148Kbps m

Figura 9. 30 Export Pachet de retea

4. Faceti clic pebutonul Export pentrua porniexportul.

5. Dupafinalizarea exportului, faceti clic pe OK pentrua finaliza exportul pachetului.

|‘gE[_
[Nore]

Se poateexporta pani la 1 Mb de date la fiecare operatiune.
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9.4.3 \Verificare Stare retea

Scop:
De asemenea, puteti verifica starea retelei si puteti seta rapid parametrii de retea din aceasta interfata.
Pasii:

Faceti clic pe Stare din parteadreapta-jos a paginii.

Traffic  Nelwork Detection  Network Stat

Network Delay, Packet Loss Test
LAN1
tinatic
Network Packet Export
uUsSB1-4 Refresh

LAN1 172.6.23.213 1.976Kbps Export

Figura 9. 31 Verificare Stare retea

Daca reteaua functioneaza normal va aparea urmatoarea caseta de mesaj.

Result
o Network status is normal.

Figura 9. 32 Rezultat Verificare stare retea

Daca caseta de mesaj apare cu alte informatii Tn locul acestora, puteti face clic pe butonul Retea pentru a afisa
interfata de setari rapide pentru parametrii de retea.

Network

10M/100M/1000M Self-adaptive

Figura 9. 33 Configurare Parametri retea

9.4.4 \Verificare Statistici retea

Scop:
Puteti verifica statisticileretelei pentrua obtine informatii | timp real despre dispozitiv.

Pasii:
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1. Accesati interfata Statistici retea.
M eniu > Tntretinere > Detectie retea
2. Faceti clic pe fila Statistici retea pentru aaccesa meniul Statistici retea.
Traffic  Network Detection  Network Stat.

Type Bandwidth
Remote Live View Obps
Remote Playback Obps

Net Total Idle 128Mbps

Refresh

Figura 9. 34 Statistici retea Interfata
3. Mzualizati lungimea de banda pentru Vizualizare live de la distanta, lungimea de banda pentru Redare de la

distanta si lungimea de banda pentru Total inactivitate retea.

4. Faceti clic pe butonul ReTmprospitare pentrua obtine cele mai recente statistici de lungime de banda.
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Capitolul 10 Gestionare HDD
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10.1 Initializare HDD-urli

Scop:
Un hard disk (HDD) instalat de curand trebuie sa fie initializat Tnainte ca acesta sa poati fi utilizat cu DVR-ul.
Pasii:
1. Accesati interfata cu informatii HDD.
Meniu >HDD > General.

HDD Information

u
1 93151GB Normal Local 906GB

Figura 10. 1 Interfatd Informatii HDD

2. Selectati HDD-ul de initializat.
3. Faceti clic pe butonul Initializare.
Initialize

Initialization will erase all data on the HDD.
A Continue?

Figura 10. 2 Confirmare initializare

4. Faceti clic pe butonul OK pentrua porni initializarea.
HDD Information

Formatting 34%

Figura 10. 3 Initializare Pornire

5. Dupace HDD-ul a fost initializat, starea acestuia se va schimba din Neinizializat | Normal.
HDD Information

Figura 10. 4 Starea HDD-ului se schimba In Normal

14%8—

lINOTE

Initializarea HDD-ului va sterge toate datele de pe acesta.

HDD-urile care nu sunt active pentru o perioada lungi de timp pot comutate Tn modul repaus pentru a reduce
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consumul de energie al dispozitivuluisi pentrua sporidurata de viata a HDD-urilor.

Faceti clic pe Meniu> HDD > Avansat.
Enable HDD Sleeping

Figura 10. 5 Activare intrare In repaus pentru HDD
Bifati caseta de selectare a Activare mod Repaus HDD (implicit) si HDD-urile care nu sunt active pentru o
perioada lunga de timp vor fi setate la modul Repaus.

Debifati caseta de selectare a Activare mod Repaus HDD (implicit) si HDD-urile vor fi comutate la modul de

functionare tot timpul.
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10.2 Gestionare HDD de retea

Scop:
Puteti adauga NAS-ul sau disk-ul alocat pentru IP SAN sau DVR si utiliza ca HDD de retea.
Pasii:
1. Accesati interfata cu informatii HDD.
Meniu >HDD > General

HDD Information

=
1 93151GB Normal Local 906GB

Figura 10. 6 Interfatd Informatii HDD

2. Faceti clic pe butonul Adidugare pentrua accesa interfata Adaugare NetHDD, asacum este prezentat Tn
Figura 10. 7.
Add NetHDD
NetHDD NetHDD 1

Type NAS
NetHDD IP Address
NetHDD Directory

Search

Figura 10. 7 Interfatd Informatii HDD

3. Adaugati NetHDD-ul alocat.
4. Selectati tipulla NAS sau IP SAN.
5. Configurati setarile NAS sau IP SAN.
* Adaugare disk NAS:
1) Introduceti adresa IP NetHDD Tn cAmpul de text.
2) Faceti clic pe Cautare pentrua cauta disk-urile NAS disponibile.
3) Selectati disk-ul NAS din lista afisata mai jos.
Sau putetisd introduceti manual folderul Tn cAmpul de text al Folderului NetHDD.

4) Faceti clic peOK pentruaadauga disk-ul NAS configurat.

-

;_
]
o
il |

Se pot adauga pana la 8 disk-uri NAS.
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Add NetHDD
NetHDD 1

I NAS
NetHDD IP Address 172.6 .24 .201
NetHDD Directory fdvrfdvr_1

No Directory

1 fdvridvr_2

2 fdvr/dvr_1

3 Imnt/backup/indexbackup

Figura 10. 8 Adaugare disk NAS

* Adaugare IP SAN:
1) Introduceti adresa IP NetHDD Tn cdmpul de text.
2) Faceti clic pe butonul Cautare pentru a cauta disk-urile IP SAN disponibile.
3) Selectati disk-ul IP SAN din lista afisatd mai jos.
4) Faceti clic pe butonul OK pentrua adauga disk-ul IP SAN selectat.

1_%E_
[Nore

Se pot adauga péna la 1 disk IP SAN.
Add NetHDD

NetHDD 1

IP SAN
172 . ¢ .2 210
iqn.2004-05 storos t-8

iqn.2004-05 storos t-41
1qn.2004-05 storos.t-1000

Search Cancel

Figura 10. 9 Adaugare disk IP SAN

5) Dupaadaugarea cu succes a NAS-ului sau a disk-ului IP SAN, reveniti la meniul cu informatii HDD.
NetHDD adaugat va fi afisat Tn lista.

HDD Information

Juil} ;
1 93151GB Normal Local 906GB

17 40,000MB  Normal IP SAN 22,528MB

Figura 10. 10 Initializare NetHDD adaugat
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10.3 Gestionare eSATA

Scop:
Atunci cand un dispozitiv eSATA extern este conectat la DVR, puteti configura eSATA pentru utilizare de
Tnregistrare sau Export si puteti gestiona eSATA din DVR.
Pasii:
1. Accesati interfata Setari Tnregistrare avansata.
Meniu > Tregistrare > Avansat

2. Selectati tipul eSATA pentru Export sau Tnregistrare din listaverticala eSATA.
Export: utilizati eSATA pentru backup. Consultati Backup utilizé&nd HDD-uri eSATA din Capitolul 7.1.1
Backup dupa Cautare video normala pentru instructiuni de utilizare.

Thregistrare: utilizati eSATA pentru Tnregistrare. Consultati urmatorii pasi pentru instructiunile de utilizare.
eSATA1

Record

Figura 10. 11 Setare mod eSATA

3. Setati tipul eSATA la Tnregistrare si accesati interfata Informatii HDD.
Meniu >HDD > General

4. Editati proprietate pentru eSATA selectat sau initializati, daca este necesar.

Se pot configura douz moduri de stocare pentru eSATA cand este utilizat pentru Tnregistrare. Pentru informatii
detaliate, consultati Capitolul 10.4 Gestionare Grup HDD si Capitolul 10.5 Configurare Mod cota.

MLabel Capacity Status Property Free Space Gro... Edit Del
931.51GB Normal RIW 921GB 1 | A -

10,048MB Uninitialized RIW OMB 1 | A
[J 25 9315168 Normal RW eSATA 894GB 1 7 0O

Figura 10. 12 Initializare eSATA adaugat
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10.4 Gestionare Grup HDD

10.4.1 Setare Grupuri HDD

Scop:
Pot fi gestionate mai multe HDD-uri T grupuri. Video de la canalele specificate pot fi Hregistrate pe un
grup anume de HDD-uri prinsetarile de HDD.
Pagii:
1. Accesati interfata Mod stocare.
Meniu >HDD > Avansat
2. Setati Modul la Grup, asa cum este prezentat In Figura 10. 13.

Storage Mode

1

& Analog EBA1 HEA2 HEA3 HEA4 HEAS5 HEA6 HEAT HEA8
FEA9 HA10 EA11 HEA12 EA13 EA14 EA15 EA16

Figura 10. 13 Interfatd Mod stocare

3. Faceti clic pe butonul Aplicare si va fi afigatda urmatoarea caseta de Atentionare.
Attention

Reboot to take effect of the changing of
the storage mode. Continue?

Yes No

Figura 10. 14 Atentionare pentru Repornire

4. Faceti clic pe butonul Da pentrua reporni dispozitivul pentru aactiva schimbarile.
Duparepornirea dispozitivului, accesati interfata cu informatii HDD.
Meniu >HDD > General

6. Selectati HDD-uldin lista si faceti clic pe pictograma =4 pentru a accesa interfata cu setari pentru HDD
local, asa cum este prezentat I Figura 10. 15.
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Local HDD Settings
HDD No

HDD Property
ORW

@ Read-only
® Redundancy

Group ®1 02 93 94 @5 6 @7 @38

[ RN RIUN RN RV RN REN ROW R

931GB

Figura 10. 15 Interfata Setdrii HDD local

7. Selectati numarul de Grup pentru HDD-ul curent.
'J{E_
INOTE
Numarul de grup implicit pentru fiecare HDD este 1.
8. Faceti clic pe butonul OK pentrua confirma setarile.
Attention

Regroup the cameras for HDD if the
HDD group number is changed.

Yes No

Figura 10. 16 Confirmare setari grup HDD

9. Din caseta de Atentionare faceti clic pebutonul Da pentru a finaliza setarile.

10.4.2 Setare Proprietate HDD

Scop:
Proprietatea HDD-ului poate fi setati la Redundant, Read-only sau Citire/Scriere (R/W). hainte de a seta
proprietatea HDD-ului, setati modul de stocare la Grup (consultati pasii 1-4 din Capitolul 10.4.1 Setare Grupuri
HDD).
Un HDD poate fi setat la read-only pentrua preveni suprascrierea Tn modul de Tnregistrare a unor fisiere
“hregistrate importante atunci cand HDD-ul devine plin.
Atunci cand proprietatea HDD-ului este setata la Redundant, clipul video poate fi Tnregistrat simultan pe HDD si
pe HDD-ul R/W pentru a asigura securitatea si corectitudinea datelor video.
Pasgii:

1. Accesati interfata cu informatii HDD.

Meniu >HDD > General

2. Selectati HDD-uldin lista si faceti clic pepictograma i pentru a accesa interfata cu setari pentru HDD
local, asa cum este prezentat Tn Figura 10. 17.
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Local HDD Settings

HDD Property
ORW

® Read-only
® Redundancy

Group 01 2 @3 94 5 @6 @7 @3
®9 010011 ©®12 913 ®14 @15 @16

931.51GB

Cancel

Figura 10. 17 Setare Proprietate HDD

3. Setati proprietatea HDD-uluila R/W, Read-only sau Redundant.
4. Faceti clic pe butonul OK pentru a salva setarile si pentru a parasi interfata.
5. Din meniul Informatii HDD, proprietateaHDD va fi afisat In lista.
T
INoTE
Trebuie instalate cel putin 2 hard disk-uri pe DVR atunci cand doriti sa setati un HDD la Redundant iar celalalt
HDD la proprietatea R/W.
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10.5 Configurare Mod cota

Scop
Fiecare camera poate fi configurata cu cota alocata pentru stocarea fisierelor Tnregistrate.
Pasii

1. Accesati interfata M od stocare.

Meniu >HDD > Avansat

2. Setati Modul la Cota, asa cum este prezentat Tn Figura 10. 18.
&
[NoTE]

DVR-ul trebuie sa fie repornit pentru a aplica schimbarile.

Storage Mode

Quota

Analog 1
6,144MB
1131
| 0
A Free Quota Space 1131 GB
Enable HDD Sleepin g

Figura 10. 18 Interfatd Setari mod stocare

Selectati 0 camera pentru care doriti sa configurati cota.
4. Introduceti capacitatea de stocare Tn cAmpul de text Capacitate max. de Hhregistrare (GB).
5. Daca este necesar, puteti copia setarile de cota pentru camera curenta la alte camere. Faceti clic pe butonul

Copiere pentrua accesa interfata Copiere camera, asa cum este prezentat Tn Figura 10. 19.

Copy Camera

M Analog A1 HA2 HA3 HEHA4

Cancel

Figura 10. 19 Copiere setari la alte camere

6. Selectati camera/camerele de configurat cu aceleasi setari de cota. De asemenea, puteti face clic pe caseta de
selectare Analogic pentru a selecta toate camerele.
7. Faceti clic pe butonul OK pentru a finaliza setarile de Copiere si a reveni la interfata M od stocare.
8. Faceti clic pe butonul Aplicare pentrua aplica setarile.
T

[iNoTE

Tn cazul Tn care cota de capacitate estesetati la 0, toate camerele vor utiliza capacitatea totali a HDD-ului pentrua

“hregistra.

171



User Manual of Digital Video Recorder

10.6 Verificare Stare HDD

Scop:
Puteti verifica starea HDD-urilor instalate pe DVR pentru a putea lua masuri de verificare si Intretinere Tn cazul
unei defectiuni a HDD-ului.
Verificare Stare HDD din interfata Informatii HDD
Pasii:
1. Accesati interfata cu informatii HDD.
Meniu >HDD > General

2. \erificati starea fiecirui HDD afisat Tn lista, asa cum este prezentat Tn Figura 10. 20.

HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

W1 93151GB  Normal RAV Local 900GB =
W17 199.97GB  Normal Redundancy NAS 182GB 1 E

Figura 10. 20 Vizualizare Stare HDD (1)

1_@’E-_
[Note

Daci starea HDD-ului este Normal sau T repaus, acesta functioneaza normal. Daca starea este Neinisializat sau
Anormal, initializati HDD-ul Tnainte de utilizare. Daci initializarea HDD-ului a esuat, Tnlocuiti-1 cu unul nou.
\erificare Stare HDD din interfata Informatii HDD
Pasii:
1. Accesati interfata Informatii sistem.
Meniu > Tntretinere > Informatii sistem

2. Faceti clic pe fila HDD pentru a vizualiza starea fiecarui HDD afisat Tn lista, asa cum este prezentat In Figura
10. 21.

Device Info Camera Record Network HDD

Label Status Capacity Free Space Property Type Group

1 Normal 931.51GB 900GB RV Local 1
17 Normal 199.97GB 182GB Redundancy NAS 1

Figura 10. 21 Vizualizare Stare HDD (2)
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10.7 Verificareinformatii S.M.A.R.T.

Scop:
S.M.A.R.T. (Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology) este un sistem de monitorizare pentru HDD
pentru a detecta si raportadiferiti indicatori de functionare corecta cu scopul de a anticipa defectiunile.
Pasgii:

1. Accesati interfata Detectie HDD.

Meniu >HDD > Detectie HDD

2. Faceti clic pe S.M.A.R.T. Selectati fila Setari pentru a accesa interfata.

3. Selectati HDD pentru vizualizarea listei de informatii S.M.A.R.T., asa cum este prezentat Tn Figura 10. 22,
S
INoTe
Daca doriti sa utilizati HDD-ul chiar si atunci cand verificarea S.M.A.R.T. a esuat, puteti bifa caseta de selectare

pentru elementul Continuare utilizare disk atunci cAndautoevaluarea aesuat.

SMART. Seltings Bad Sector Detection

M Continue to use this disk when self-evaluation is failed

1
Self-test successful
Short Test
o
33
185
Pass
Functional

S.M.AR.T. Information

Spin Up Time

Start/Stop Count
Reallocated Sector Co...
Seek Error Rate
Power-on Hours Count
Spin Up Retry Count

Figura 10. 22 Interfata Setari S.M.A.R.T.
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10.8 Detectare Sectoare corupte

Scop:

Puteti detecta sectoarele corupteale HDD-ului pentru a verifica starea HDD-ului.

Pagii:

1.

2.
3.

4.

5.

Accesati interfata Detectie HDD.
Meniu >HDD > Detectie HDD

SMART. Settings Bad Sector Detection

B Continue to use this disk when self-evaluation is failed

DD 1
Self-test successful
Short Test
W
33
185
Pass

| aluat Functional
SM.ART. Information

Spin Up Time

Start/Stop Count
Reallocated Sector Co...
Seek Error Rate
Power-on Hours Count
Spin Up Retry Count

Figura 10. 23 Detectie sectoare corupte

Faceti clic pefila Detectie sectoare corupte pentru a accesa interfata.

Selectati un HDD si faceti clic pe butonul Detectie pentru ainitia detectia.

S.MAR.T. Settings Bad Sector Detection

931.51GB
232MB

Testing... 23%
0

Pause Cancel

M Normal

Damaged
M shield

Figura 10. 24 Detectare sectoare corupte

Puteti face clic pe butonul Pauza pentru o opri temporar detectia si faceti clic pe butonul Reluare pentru a
relua detectia.
Daca exista informatii de eroare despre HDD, puteti face clic pe butonul Informatii eroare pentru a

vizualiza informatiile.
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10.9 Configurare Alarme Eroare HDD

Scop:
Puteti configura alarmele de eroare HDD atunci cand starea HDD-ului este Neinisializat sau Anormal.
Pasii:
1. Accesati interfata Exceptie.
Meniu > Configurare > Exceptii
2. Selectati Tip exceptie la Eroare HDD din lista verticala.
3. Bifati casetele de selectare de mai jos pentru a selecta actiunile de legatura pentru eroare HDD, asa cum este
prezentat in Figura 10. 25.
Actiunile de legitura pot fiselectat dintre: Avertisment sonor, Notificare centru supraveghere, Trimitere

e-mail

4. Faceti clic pe butonul Aplicare pentrua salva setarile.
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Capitolul 11 Setari camera

11.1 Configurare Setari OSD

Scop:
Puteti configura setarile OSD (On-screen Display) pentru camera, inclusiv data/ora, numele camerei etc.
Pasii:
1. Accesati interfata Configurare OSD.
Meniu > Camera > OSD
Selectati camera pentru care sa configurati setarile OSD.
Editati Nume camera in cAmpul de text.
Configurati Numele de afisare, Data de afisare si Saptamana de afisare prin bifarea casetei de selectare.
Selectati Format data, Format ord, M od afisare si fontul de pe OSD.

a > own

OSD Configuration
Analog 1
Camera 01
MM-DD-YYYY
24-hour
Non-Transparent & Not Flashing
64x64

01-01-2010 Fri 11:55:55

[~

Camera 01,

Figura 11. 1 Interfata Configurare OSD

6. Puteti utiliza mouse-ul pentrua face clic sia glisa la urmatorul cadru din fereastra de previzualizare pentrua
regla pozitia OSD.
7. Copiere setari camera
1) Daca doriti sa copiati setarile OSD ale camerei curente la alte camere, faceti clic pe butonul Copiere

pentru a accesa interfata Copiere cameri, asa cum este prezentat In Figura 11. 2.
Copy Camera

M Analog Al HA2 HA3 BHA

Figura 11. 2 Copiere setdri la alte camere

2) Selectati camera/camerele de configurat cu aceleasi setari de OSD. De asemenea, puteti bifa caseta de
selectare Analogic pentru a selecta toate camerele.
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User B)anurdediilii ab edeonBeCkdpentru a finaliza setarile de Copiere si a reveni la interfata Configurare OSD.

8. Faceti clic pebutonul Aplicare pentrua aplica setarile.
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11.2 Configurare Masca de confidentialitate

Scop:
Puteti configura zonele cu patru laturi ale mastii de confidentialitate care nu pot fi vizualizate sau Tnregistrate de
operator.
Pasii:
1. Accesati interfata Setari Masca de confidentialitate.
Meniu > Camera > Mascade confidentialitate
Selectati camera pentru setarea mastii de confidentialitate.
Bifati caseta de selectare Activare masca confidentialitate pentruaactiva aceasta caracteristica.

Privacy Mask Settings
Analog 1

Clear All

[ Clear Zone 1

[[] Clear Zone 2
Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figura 11. 3 Interfata Setari Masca de confidentialitate

4. Utilizati mouse-ul pentrua desena o zona pe fereastra. Zonele vor fi marcate cu cadre de diferite culori.

Se pot configura pana la 4 zone de masca de confidentialitate iar dimensiunea fiecareia poatefi reglata.
5. Zonele de masca de confidentialitate de pe fereastra pot fi sterse prin clic pe pictogramele Stergere zona1-4

corespunzatoare, din parteadreapta a ferestrei sau prin clic pe Stergere toate, pentru asterge toate zonele.
Privacy Mask Settings
Camera Analog 1

Clear All
[ Clear Zone 1

[C] Clear Zone 2

Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figura 11. 4 Setare Zona Masca de confidentialitate

6. Puteti face clic pebutonul Copiere pentrua copia setarile de masca de confidentialitate ale camerei curente
la alte camere.
Pentru informatii detaliate, consultati pasul 7 din Capitolul 11.1 Configurare setari OSD.

7. Faceti clic pe butonul Aplicare pentrua salva setarile.
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11.3 Configurare Parametrivideo

Pagii:

1. Accesati interfata Setari imagine.

Meniu > Camera > Imagine

Image Settings

Analog 1
Period 1 ~ 00:00-24:00
Standard

Restore

Figura 11. 5 Interfata Setari imagine

2. Selectati camera pentru a selecta parametrii de imagine.

3. Sunt oferite doua perioade pentru diferite setari de imagine. Selectati numele perioadei din lista verticala.
[
Perioadele de timp nu se pot suprapune.

4. Selectati modul din lista verticala a Mod. Exista patru moduri care pot fiselectate: Standard, Interior,
Lumina redusa si Exterior.

5. Reglati parametrii imaginii Tn conformitate cu situatia reala. Parametrii includ Luminozitate, Contrast,
Saturatie, Nuanta, Claritatea si Eliminare zgomot. Puteti face clic pe Restaurare pentru a seta parametrii la
setarile implicite.

6. Puteti face clic pe butonul Copiere pentruacopia setarile de imagine ale camerei curente la alte camere
analogice.

7. Faceti clic pe Aplicare pentru a salva setarile.
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Capitolul 12 Gestionare si Intretinere DVR

12.1 Vizualizare informatii de sistem

Pasii:
1. Accesati interfata Informatii sistem.
Meniu > Tntretinere > Informatii sistem
2. Puteti face clic pe filele Informatii dispozitiv, Cameri, inregistrare, Alarmai, Reteasi HDD pentrua
vizualiza informatiile de sistem ale dispozitivului.

Device Info Camera Record Network HDD

Embedded Net DVR
XX-XXXXXXXX-XX
RHXRXAXXHXKARXKRXAKKKRARRKXRRXXRXXXX
Vx.x.x, Build xxxxxx

Vx.x, Build xxxxxx

Figura 12. 1 Interfatd Informatii sistem

Acesteinformatii nu sunt disponibile pentru DVR-urile SAF-HG

12.2 Cautaresi export Fisiere de jurnal

Scop:
Utilizarea, alarmele, exceptii si informatiile DVR-ului pot fistocate In fisiere de jurnal care pot fivizualizate si
exportate oricand
Pasii:
1. Accesati interfata Cautare jurnal de sistem.
Meniu > Intretinere > Cautare jurnal

Log Search  Log Export
Start Time 07-29-2013 i 00:00:00
End Time 07-29-2013 i 23:59:59
Major Type All
EaMinor Type
EAlarm Output
Estart Motion Detection
EStop Motion Detection
start Video Tampering Detection

WA Ve e T aiten Mol adiae

02

No. Major Type Time Minor Type Paramet...Play  Details

Total: 0 P: 171

Search

Figura 12. 2 Interfata Cautare jurnal
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2. Setati criteriile de cautare jurnal pentru a filtra cautarea, inclusiv Orade Tnceput, Ora de sfarsit, Tip principal
si Tip secundar.

3. Faceti clic pe butonul Cautare pentru a initia cautarea de fisiere de jurnal.

4. Fisierele de jurnal potrivite vor fi afisate Tn lista prezentati mai jos.

[iNoTE

Pot fi afisate panala 2.000 de fisiere de jurnal la fiecare cautare.

Log Search  Log Export

07-29-2013
07-29-2013
ajor e All

EMinor Type

EAlarm Output

K Start Motion Detection

EStop Motion Detection

Estart Video Tampering Detect

o
e
o
0

Major Type i Minor Type Paramet... Play

® Information 07-29-2013 10:22:12 Start Recording N/A
® Information 07-29-2013 10:22:12 Start Capture N/A
® Information 07-29-2013 10:22:12 Start Capture N/A
® |nformation 07-29-2013 10:22:12 Start Capture N/A

M mdine AT AA ANAA AN.ANAA

otal: 46 P:1/1

) DD

P PO Y N

Figura 12. 3 Rezultate Cautare jurnal

5. Puteti face clic pebutonul pentru fiecare jurnal sau puteti face dublu clic pe el pentru a vizualiza

informatiile detaliate, asa cum este prezentat Tn Figura 12. 4. De asemenea, puteti face clic pe butonul @
pentrua vizualiza fisierele videoe aferente, daca sunt disponibile.
Log Information

25-04-2014 09:58:17
Information--System Running Status
N/A

N/A

N/A

N/A

Description:

System status: 2
User: 0%

Sys: 1%

lowait: 0%

Soft: 0%

Idie: 97%

Total memory: 288MB
Free memory: 124MB
Buffer: 21,976KB
Cached: 41,668KB
Main output: HDMI(2)
Main output status: 0

Previous

Figura 12. 4 Detalii jurnal

6. Daca doriti sa exportati fisierele de jurnal, faceti clic pe butonul Export pentrua accesa meniul Export, asa
cum este prezentat | Figura 12. 5.
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Refresh

@ FOUND.000 Folder 2010-09-17 11:19:04
& FOUND.001 Folder 2011-04-02 17:45:24
@ RECYCLER Folder 2010-08-04 17:35:20
o Work Folder 2011-06-21 17:55:42
B Book1.xls 23KBFile 2011-05-26 18:32:14
B Compare Excel.exe 129KBFile 2011-04-20 09:51:42
B Recycled 4KBFile 2011-02-22 14:16:18
W bond0_20110624172( 1,024KBFile 2011-06-24 17:20:48
B digicap.mav 19,790KBFile 2011-06-23 09:05:20

99999 1

New Folder Format Cancel
Figura 12. 5 Export Fisiere de jurnal

7. Selectati dispozitivul de backup din lista verticala Nume dispozitiv.
8. Faceti clic pe Export pentrua exporta fisierele de jurnal pe dispozitivul de backup selectat.
Puteti face clic pe butonul Folder nou pentru a crea un folder nou pedispozitivul de backup sau puteti face

clic pe butonul Formatare pentrua format dispozitivul de backup Thainte de exporta jurnalul.
= e
fNOTE

® Conectati dispozitivul de backup la DVR Tnainte de a exporta jurnalul.

® Fisierele de jurnal exportate pedispozitivul de backup au denumirea Tn functie de ora la care au fost
exportate, De exemplu, 2011051412484 1logBack.txt.
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12.3 Import/Exportinformatii Camera IP

Scop:
Informatiile pentru camera IP pot fi generate Tntr-un fisier excel siexportate pedispozitivul local de backup, inclusiv
adresa IP, porturi, parolaadministratorului etc. Fisierul exportat poate fi editat pe PC, precum adaugarea sau stergerea
de continut, si puteti copia setarile pe alte dispozitive prin importul fisierului excel pe acestea.
Pasii:

1. Accesati interfata de gestionare a camerei.

Meniu > Camera > Import/Export camera IP
2. Faceti clic pefila Import/Export camera IP si va aparea continutul dispozitivului extern conectat.
3. Faceti clic pe butonul Export pentru a exporta fisierele de configurare pe dispozitivul local de backup
selectat.
4. Pentru a importa fisierul de configurare, selectati fisierul din dispozitivul de backup selectat si faceti clic pe

butonul Import. Dupafinalizarea procesului de import, trebuie sa reporniti DVR-ul.

12.4 Import/Export fisiere de configurare

Scop:
Fisierele de configurare pentru DVR pot fi exportate pe dispozitivul de backup local. Fisierele de configurare ale
unui DVR pot fiimportate pe mai multe dispozitive DVR daca acestea sunt configurate cu aceeasi parametri.
Pasii:
1. Accesati interfata Import/Export fisiere de configurare.
M eniu > Tntretinere > Import/Export

Import/Export Config File
Device Name USB1-1 Refresh

B 20120509170953I... 24KBFile 05-09-2012 17:09:52
B 201205091711011... 24KBFile 05-09-2012 17:11:00
B 20120509171610L... 24KBFile 05-09-2012 17:16:10

1.309MB

New Folder

Figura 12. 6 Import/Export fisiere de configurare
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2. Faceti clic pe butonul Export pentrua exporta fisierele de configurare pe dispozitivul local de backup
selectat.
3. Pentruaimportafisierul de configurare, selectati fisierul din dispozitivul de backup selectat si faceti clic pe
butonul Import. Dupafinalizarea procesului de import, trebuie sa reporniti DVR-ul.
o
{NOTE|

Dupice ati importat fisierele de configurare, dispozitivul va reporni automat.
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12.5 Actualizaresistem

Scop:
Firmware-ul de pe DVR poatefi actualizat de pedispozitivul de backup local sau de pe serverul FTP de la distanta.

12.5.1 Actualizare de pe Dispozitiv de backup local

Pasii:
1. Conectati DVR-ul la un dispozitiv de backup local pecare se gaseste figierul de firmware.
2. Accesati interfata Actualizare.
Meniu > Tntretinere > Actualizare
3. Faceti clic pe fila Actualizare locali pentru aaccesa meniul de actualizare locald, asa cum este prezentat Tn
Figura 12. 7.

Local Upgrade FTP
Device Name Refresh

Name Size Type Edit Date Del... Play

H digicap.mav 21,872KB File 07-02-2013 11:47:30 " ®

Figura 12. 7 Interfata Actualizare locala

4. Selectati fisierul de actualizare de pe dispozitivul de backup.
5. Faceti clic pe butonul Actualizare pentrua initia actualizarea.

6. Dupafinalizarea actualizarii, reporniti DVR pentru a activa noul firmware.

12.5.2 Actualizare de pe FTP

Thainte de pornire:
Configurare Tn acelasi timp PC (care ruleaza serverul FTP)si DVR 1n aceeasi Retea locald. Rulati software TFTP
de la terti de pe PC si copiati firmware-ul Tn folderul radacina de pe TFTP.
Pasii:
1. Accesati interfata Actualizare.
Meniu > Tntretinere > Actualizare

2. Faceti clic pe fila FTP pentruaaccesa interfata de actualizare locald, asa cum este prezentat Tn Figura 12. 8.

Local Upgrade FTP

TP

Figura 12. 8 Interfata Actualizare FTP

3. Introduceti adresa serverului FTP Tn c&mpul de text.

4. Faceti clic pe butonul Actualizare pentru a initia actualizarea.
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5. Dupafinalizarea actualizarii, reporniti DVR pentru a activa noul firmware.
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12.6 Restaurare setariimplicite

Pasii:
1. Accesati interfata Implicit.
Meniu > Tntretinere > Implicit

Default

Restore Defaults Simply restore the settings.

Factory Defaults Restore all parameters to default settings.

Restore to Inactive Restore the device to inactive status

Figura 12. 9 Restaurare setari implicite

2. Selectati tipul de restaurare din urmatoarele trei optiuni.
Restaurare setari implicite: Restaurare toti parametrii, cu exceptia celor de retea (inclusiv adresa IP,

masca subretea, gateway, MTU, mod de lucru NIC, rutaimplicita, port server etc.) si a celor aferenti

contului utilizatorului, la setarile implicite din fabrica.
Setari implicitedin fabrica: Restaurare toti parametrii la setarile implicite din fabrica.

Restaurare lainactiv: Restaurare dispozitiv la starea de inactiv.
3. Faceti clic pebutonul OK pentru a restaura setarile implicite.
B
INOTE|

Dispozitivul va reporni automat duparestaurarea la setarile implicite.
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Capitolul 13 Altele

13.1 Configuraresetarigenerale

Scop:
Puteti configura rezolutia de iesire, ora sistemului, viteza pointerului mouse-ului etc.
Pasii:
1. Accesati interfata Setari generale.
Meniu > Configurare > General

2. Selectati fila General.

General DST Seftings More Settings

English

PAL

1024°768/60HZ

(GMT+00:00) Dublin, Edinburgh, London
DD-MM-YYYY

20-05-2013

11:41:12

]

Figura 13. 2 Interfata Setari generale

1—:@?{-—'&—
[Nore)

Nu ofera iesire CVBS.

* Rezolutie: Selectati rezolutia de iesire, care trebuie sa fie aceeasi cu rezolutia afisajului VGA/HDM 1.
® Fusorar: Selectati fusul orar.
* Format data: Selectati formatul datei.
* Datasistem: Selectati data sistemului.
* Oriasistem: Selectati ora sistemului.
* \iteza pointer mouse: Setati viteza pointerului mouse-ului. Se pot configura 4 niveluri.
* Activare Asistent: Activare/Dezactivare asistent la pornirea dispozitivului.
* Activare Autentificare cu ID: Activare/Dezactivare utilizarea unei parole de conectare.
4. Faceti clic pe butonul Aplicare pentrua salva setarile.

188



User Manual of Digital Video Recorder

13.3 Configuraresetari DST

Pasii:
1. Accesati interfata Setari generale.
Meniu > Configurare > General
2. Selectati fila Setari DST.

General DST Seltings  More Settings

M Auto DST Adjustment

Enable D

From

To v
DST Bias 60 Minutes

Figura 13. 3 Interfata Setari DST

Puteti bifa caseta de selectare din dreptul Reglare DST automata.

Sau, puteti bifa manual caseta de selectare Activare DST siapoi putetialege data pentruperioadaDST.
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13.4 Configurare Mai multe setari

Pagii:

1.

Accesati interfata Setari generale.

Meniu > Configurare > General

Faceti clic pe fila Mai multe setari pentruaaccesa interfata Mai multe setiri, asa cum este prezentat Tn
Figura 13.3.

General DST Seftings More Settings

Embedded Net DVR
1
Never

Figura 13. 4 Interfatd Mai multe setari

Configurati urmatoarele setari:

* Nume dispozitiv: Editati numele DVR-ului.

e Nr. dispozitiv: Editati numarul de serie al DVR-ului. Numarul dispozitivului poate fi setat Tn intervalul
1~255 iar numarul implicit este 255.

e Deconectare automati: Setati timpul de expirare pentru inactivitatea Tn meniu. De exemplu, daca
timpul de expirare este setat la 5 minute, atunci sistemul va iesi din meniul de actiuni curent la ecranul de
vizualizare live dupi5 minute de inactivitate Tn meniu.

* Mod iesire meniu: Puteti alege afisarea meniului pe diferite iesiri de video.

* Mod de codificare: Puteti selecta modul de codificare sau modul non-real. Daca se selecteaza modul non-
real, rata de cadre maxima (Meniu> Inregistrare > Parametri) poate fi setata doar la 15fps.

® Faceti clic pe butonul Aplicare pentru a salva setarile.
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13.5 Mapare Conturide utilizator

Scop:
Exista un cont implicit Tn NVR: Administrator. Numele de utilizator pentru Administrator este admin si parola este
setatd in momentul Tn care porniti dispozitivul pentru prima data. Administratorul poateadauga si sterge utilizatori

si poate configura parametrii acestor utilizatori.

13.5.1 Adaugare utilizator

Pasii:
1. Accesati interfata Gestionare utilizator.

Meniu > Configurare > Utilizator

User Management

No User Name Security Level User's MAC Address Pe... Edit Del..
- -

Figura 13. 5 Interfata Gestionare utilizator

2. Faceti clic pebutonul Adiaugare pentru a accesa interfata Adaugare utilizator.

Add User

example1

Operator

ess 00 :00 :00 :00 :00 :

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Cancel

Figura 13. 6 Meniu Addugare utilizator

3. Introduceti informatiile pentru noul utilizator, inclusiv Nume utilizator, Parola, Confirmare, Nivel si
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5.

Adresa MAC utilizator.

Paroli: Setati parola pentru contul de utilizator.

A SE RECOM ANDA O PAROLA PUTERNICA - Recomanddm crearea unei parole
puternice (utilizai minimum 8 caractere, incluzand litere mari, litere mici, numere si caractere
speciale) pentru a spori securitatea produsului. De asemenea, recomanda sd vda resetasi parola
Tn mod regulat, T special pentru sisteme cu un grad ridicat de securitate. Resetarea parolei

lunar sau saptaménal va poate proteja mai bine produsul.

Nivel: Setati nivelul utilizatorului la Operator sau Vizitator. Niveluri de utilizator diferite au acces la diferite
permisiuni.
® Operator: Nivelul de utilizator Operator are permisiunea implicita pentru Configurare Audio pe doua
céi si la toate permisiunile de utilizare din Configurare camera.
* \Vizitator: Nivelul de utilizator Vizitator nu are permisiune, T mod implicit, pentru Configurare Audio
pedoua cai si are acces doar la redare locald/de la distanta din Configurare camera.
Adresa MAC utilizator: AdresaM AC aPC-ului de la distanta cu care se conecteaza la NVR. Daca este
configurata si activata, va permite doar utilizatorului de la distanta cu respectivaadresa M AC saacceseze
NVR-ul.
Faceti clic pebutonul OK pentru a salva setarile si pentrua reveni la interfata Gestionare utilizator.

Utilizatorul adaugat va fi afisat Tn lista, asa cum este prezentat Tn Figura 13. 7.

User Management

Admin
Operator

Figura 13. 7 Utilizator addugat prezentat In interfata Gestionare utilizator

Puteti atribui permisiuni pentru utilizatorul adaugat.

(1) Selectati utilizatorul din lista si apoi faceti clic pe butonul pentru a accesa interfata de setéari
Permisiune, asa cum este prezentat in Figura 13. 8.
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Permission

Local Configuration ~ Remote Configuration = Camera Configuration

B Local Log Search

M Local Parameters Settings
M Local Camera Management
M Local Advanced Operation
M Local Shutdown / Reboot

Figura 13. 8 Interfata Setdri permisiune utilizator

(2) Setati permisiunea de utilizare pentru Configurare locald, Configurare de la distanta si Configurare

camerd, pentru utilizator.

Configurare locala

Cautare jurnal local: Cautare si vizualizare jurnale si informatii de sistem ale dispozitivului.
Setari parametri locali: Configurare parametri, restaurare parametri impliciti din fabrica si
import/export fisiere de configurare.

Gestionare camera locala: Activare si dezactivare camere analogice. Adaugare, stergere si editare
camere de retea. Aceastafunctie esteacceptata de seria HDVR.

Operatiuni avansate locale: Utilizare gestionare HDD (initializare HDD, setare proprietate
HDD), actualizare firmware sistem, stergere iesire alarma 1/0.

Oprire/Repornire locald: Opriresau repornire dispozitiv.

Configurare de ladistanta

Cautare jurnal la distanta: Vizualizare jurnale de la distanta care sunt salvate pe dispozitiv.
Setari parametri de la distanta: Configurare parametri, restaurare parametri impliciti din fabrica si
import/export figiere de configurare de la distanta.

Gestionare camera de la distanta: Activare si dezactivare camere analogice de la distanta si
adaugare, stergere si editare camere de retea. Aceasta functie este acceptata de seria HDVR.
Control port serial de la distanta: Configurare setari pentru porturile RS-232 si RS-485.

Control iesire video de la distanta: Trimitere semnal de control panou de la distanta.

Audio pedoui cii: Activare audio pedous cai Tntre clientul de la distanta si dispozitiv.

Control alarma de la distanta: Armare (mesaj alarma de notificare si exceptie catre clientul de la
distantd) si control al iesirii alarmei de la distanta.

Utilizare avansata de la distanta: Utilizare gestionare HDD (initializare HDD, setare proprietate
HDD), actualizare firmware sistem, stergere iesire alarma 1/O de la distanta.

Tnchidere/Repornire de la distanti: Oprire sau repornire dispozitiv de la distanta.

Configurare camera

Vizualizare live de la distanta: Vizualizare live a clipului video pentru camerele selectate de la
distanta.

Utilizare manuala locala: Pornire/oprire Tnregistrare manuala, capturare imagine si iesire alarma
pentru camerele selectate, local.

Utilizare manuala de la distanti: Pornirefoprire Tnregistrare manuala, capturare imagine si iesire
alarma pentru camerele selectate, de la distanta.

Redare locali: Redare locali a fisierelor Tnregistrate pentru camerele selectate.

Redare de la distanti: Redare de la distanti a fisierelor Tnregistrate pentru camerele selectate.
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® Control PTZ local: Control local al miscarii PTZ pentru camerele selectate.
® Control PTZ de la distantd: Control de la distanta al miscarii PTZ pentru camerele selectate.
* Export video local: Export local al fisierelor Tnregistrate pentru camerele selectate.

o
J NOTE
Gestionare camera locala este oferita local doar pentru camere IP.

(3) Faceti clic pe OK pentrua salva setarile si pentru a parasi interfata.

13.5.2 Stergere utilizator

Pagii:
1. Accesati interfata Gestionare utilizator.
M eniu > Configurare > Utilizator

2. Selectati un utilizator pecare doriti sa-l stergeti din lista, asa cum este prezentat in Figura 13. 9.

User Management

Admin 00:00:00:00:00:00
Operator 00:00:00:00:00:00

Figura 13. 9 Lista utilizatori

3. Faceti clic pepictograma m pentrua sterge contul de utilizator selectat.

13.5.3 Editare utilizator

Puteti edita parametrii pentru conturile de utilizator adaugate.
Pasii:
1. Accesati interfata Gestionare utilizator.
M eniu > Configurare > Utilizator
2. Selectati un utilizator pe care doriti sa-l editati din lista, asa cum este prezentat Tn Figura 13. 9.

3. Faceti clic pepictograma 4 pentrua accesa interfata Editare utilizator, asa cum este prezentat Tn Figura
13. 10.
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Edit User Edit User

example1

Operator

00 :00 :00 :00 :00 00 :00 :00 :00 :00 :00

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Cancel

Figura 13. 10 Interfatd Editare utilizator

4.  Editare parametri corespunzatori.

® Operatorsi Vizitator
Puteti edita informatiile de utilizator, inclusiv numele de utilizator, parola, nivelul de permisiune si
adresa M AC. Bifati caseta de selectare Schimbare parola daca doriti saschimbati parola si introduceti
noua parola Tn cAmpul text pentru Paroli si Confirmare. Se recomanda o parold puternica.

¢ Admin
Vi este permis doar sa editati parola si adresa M AC. Bifati caseta de selectare Schimbare parola daca
doriti sa schimbati parola si introduceti parolaveche corecta si apoi noua parola in cAmpul text pentru

Paroli si Confirmare.

A SE RECOM ANDA O PAROLA PUTERNICA - Recomandam crearea unei parole
puternice (utilizasi minimum 8 caractere, incluzand litere mari, litere mici, numere si caractere
speciale) pentru a spori securitatea produsului. De asemenea, recomandd sd va resetasi parola
Tn mod regulat, T special pentru sisteme cu un grad ridicat de securitate. Resetarea parolei

lunar sau

saptamanal va poate proteja mai bine produsul.

5. Faceti clic pebutonul OK pentru a salva setarile si pentrua parasi meniul. E

6.  Pentru conturile de utilizator Operator si Vizitator, puteti face clic pe butonul din interfata
gestionare utilizator pentru a edita permisiunea.
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Anexa
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Glosar

* Fluxdual: Fluxul dual este o tehnologie utilizat pentru a Tnregistra video la rezolutie Tnalta local Tn
timpul T care setransmite un flux la rezolutie mica prin retea. Cele doua fluxuri sunt generate de DVR, cu
fluxul principalavand o rezolutie maxima 1080p si sub-fluxul o rezolutie maxima CIF.

* DVR: Acronim pentru Digital Video Recorder. Un DVR este un dispozitiv care poate accepta semnale
video de la camere analogice, comprima semnalul si Tl stocheaza pe unitatile hard.

e HDD: Acronim pentru Hard Disk Drive. Un mediu de stocare care stocheaza date codificate digital pe
platane cu suprafete magnetice.

* DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) este un protocol de aplicatie de retea utilizat de
dispozitive (clienti DHCP) pentru aobtine informatii de configurare pentru utilizare Tntr-o retea cu
protocol pentru internet.

e HTTP: Acronim pentru Hypertext Transfer Protocol. Un protocol pentru transferul de solicitari de
hipertext si informatii Tntre servere si browsere prin retea

* PPPoE: PPPOE, Point-to-Point Protocol over Ethernet, este un protocol de retea pentru Tncapsularea
cadrelor Point-to-Point Protocol (PPP) Tinteriorul cadrelor Ethernet. Este utilizat T principal cu
servicii ADSL unde utilizatorii individuali se conecteaza la un transmitator ADSL (modem) prin Ethernet
siTn retele Metro Ethernet simple.

¢ DDNS: Dynamic DNS este o metoda, un protocol sau un serviciu de retea care ofera posibilitatea ca un
dispozitiv de retea, precum un router sau un computer care utilizeaza Internet Protocol Suite, sa notifice un
nume de domeniu si se schimbe, Tn timp real (ad-hoc), configurarea activai DNS pentrunumelor de gazds,
adresele sau alte informatii configurate stocate | DNS.

* DVR hibrid: Un DVR hibrid este o combinatie Tntreun DVR si un NVR.

® NTP: Acronim pentru Network Time Protocol. Un protocol conceput pentrua sincroniza ceasurile de pe
computere prin retea.

* NTSC: Acronimpentru National Television System Committee. NTSC esteun standard de televiziune
analogica utilizat anumite tari precum Statele Unite ale Americii si Japonia. Fiecare cadru al unui semnal
NTSC contine 525 linii de scanare la 60Hz.

* NVR: Acronim pentru Network Video Recorder. Un NVR poate fi un dispozitiv pebaza de PC sau un
sistem Tncorporat utilizate pentru gestionarea si stocarea centralizata pentru camere IP, domuri IP si alte
DVR-uri.

* PAL: Acronim pentru Phase Alternating Line. PAL este un alt standard video utilizat T sisteme de difuzare
de televiziune Tn majoritatea tarilor din lume. Semnalul PAL contine 625 de linii de scanare la 50Hz.

® PTZ: Acronim pentruPan, Tilt, Zoom. Camerele PTZ au sisteme actionate de un motor care permite
camerei sa panorameze la stanga si la dreapta, sase Tncline Tn sussi Tn jos si sa mireasca sau sa micsoreze
imaginea.

* USB: Acronim pentru Universal Serial Bus. USB este un standard de bus serial de tip plug-and-play pentru
a face legatura Tntre dispozitive siun computer gazda.
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Depanare

e Nu este afisati nicio imagine pe monitor dupa o pornire normala a dispozitiwului.
Motive posibile:

a) Lipsaconexiuni VGA sau HDMI.
b) Cablul conexiunii este deteriorat.
c) Modulde intrare al monitorului este incorect.
Pagii:
1. \Verificati ca dispozitivul este conectat la monitor cu ajutorul unui cablu HDM | sau VGA.
Tn caz contrar, conectati dispozitivul la monitor si reporniti.
2. Verificati cieste Tn regula cablul conexiunii.

Daci tot nuapare nicio imagine pemonitor dupa repornire, verificati daca esteTn regula cablul
conexiunii si schimbati cablul si conectati-l din nou.

3. \erificati ca modul de intrare al monitorului este corect.

Verificati ca modul de intrare al monitorului se potriveste cu modul de iesire al dispozitivului (de
exemplu, daca modul de iesire al DVR-ului este o iesire HDM | simodul de intrare al monitorului trebuie
sa fie o intrare HDM ). In caz contrar, modificati modul de intrare al monitorului.

4. \Vrificati daca defectiunea a fost solutionata de pasii 1 - 3.
Daca este solutionata, finalizati procesul.
h caz contrar, contactati inginerul din cadrul companiei pentru a efectua un proces sup limentar.

® \etiauziunsunetcand porniti un dispozitiv nou cumpirat.
Motive posibile:
a) Niciun HDD instalat Thdispozitiv.
b) HDD-ul instalat nu a fost initializat.
c) HDD-ul instalat nu este compatibil cu dispozitivul sau acesta este deteriorat.
Pasii:
1. Verificati ci cel putin un HDD esteinstalat Tn dispozitiv.

1) Tn caz contrar, instalati un HDD compatibil.

g
[Nore]

Consultati ,,Ghidul rapid de utilizare” pentru pasii de instalare a HDD-ului.
2) Daca nu doriti sa instalati un HDD, selectati ,,Meniu > Configurare > Exceptii” si debifati caseta de
selectare pentru Avertisment sonor a ,,Eroare HDD”.
2. \Verificati ca HDD-ul este initializat.
1) Selectati ,,Meniu> HDD > General”.
2) Daca starea HDD-ului este ,,Neinitializat™ bifati caseta de selectare pentru HDD-ul corespunzator si
faceti clic pebutonul ,,Initializare”.
3. \erificati ca HDD-ul este detectat sau ca este Tntr-o conditie buna.
1) Selectati ,,Meniu > HDD > General”.
2) Daca HDD-ul nu este detectat sau starea este ,,Anormal”, Tnlocui;i HDD-ul dedicat conform
cerintelor.
4. \Verificati daca defectiunea a fost solutionata de pasii 1 - 3.

1) Daca estesolutionata, finalizati procesul.
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2) Tn caz contrar, contactati inginerul din cadrul companiei pentru a efectua un proces suplimentar.

e \jzualizare live blocata cu iesire video locala.
Motive posibile:

a) Ratade cadre nu a atins rata de cadre I timp real.
Pagii:
1. \Verificati parametrii Flux principal (Normal) si Flux principal (Eveniment).

Selectati ,,Meniu > Tnregistrare > Codificare > Tnregistrare” si setati rezolutia pentru Flux principal
(Eveniment) sa fie aceeasi cu cea pentru Flux principal (Normal).

2. Verificati cirata de cadre a atins rata de cadre Tn timp real.

Selectati ,,Meniu > Tnregistrare > Parametri > Tnregistrare” si setati Rata de cadre la Cadru complet.
3. \erificati daca defectiunea a fost solutionata de pasii de mai sus.

Daca este solutionata, finalizati procesul.

Tn caz contrar, contactati inginerul din cadrul companiei pentru a efectua un proces sup limentar.

e |a utilizareadispozitivului pentru aobtine audio vizualizare live, nu exista sunet sau este preamult
zgomot sau volumul este prea redus.
Motive posibile:
a) Cablul Tntre pickup si camera nu este conectat corect. Nepotrivire sau incompatibilitate impedanta.
b) Tipul fluxului nu este setat ca ,,Video & Audio”.
Pagii:
1. \Verificati corectitudinea conexiunii cablului Tntre pickup si camera si daca impedanta se potriveste sieste
compatibila.
2. \rificati ca este corecta setarea parametrilor.
Selectati ,,M eniu > Tnregistrare > Parametri > Tnregistrare” si setati Tipul fluxului la ,,Audio & Video™.
3. \Verificati daca defectiunea a fost solutionata de pasii de mai sus.
Daca este solutionata, finalizati procesul.
Tn caz contrar, contactati inginerul din cadrul companiei pentru a efectua un proces suplimentar.

® Imaginease blocheaza atunci cand DVR-ul reda camere cu canal unicsau multiplu.
Motive posibile:
a) Ratade cadre nu aatins rata de cadre timp real.

b) DVR-ul accepta redare sincronizata pe panala 16 canale la rezolutie 4CIF. Daca doriti redare
sincronizata pe 16 canale la rezolutie 720p, exista posibilitatea de extragere de cadre, ceea ce duce lao
usoara blocare.

Pasii:
1. \erificati ca rata de cadre a atins rata de cadre Tn timp real.
Selectati ,,Meniu > Tnregistrare > Parametri > Tnregistrare” si setati Rata de cadre la Cadru complet.
2. \Verificati ca performantele hardware sunt suficiente pentru redare.
Reduceti numarul de canale de redare.

Selectati ,,Meniu > Tnregistrare > Codificare > Tnregistrare” si setati rezolutia si rata de biti la un nivel
mai mic.

3. Reduceti numarul de canale de redare locale.

Selectati ,,Meniu > Redare” si debifati caseta de selectare pentru canalele care nu sunt necesare.
4. \rificati daca defectiunea a fost solutionata de pasii de mai sus.

Daca este solutionata, finalizati procesul.

Tn caz contrar, contactati inginerul din cadrul companiei pentru a efectua un proces sup limentar.
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e Niciun fisier de Tnregistrare gisit pe HDD-ul local al dispozitivului si apare mesajul ,,Niciun fisier de
Inregistrare gasit” atunci cand cautati fisiere de Inregistrare.

Motive posibile:
a) Setarea orei pentrusistemeste incorecta.
b) Criteriile de cautare sunt incorecte.
c) HDD-ulare o eroare sau nu este detectat.
Pasii:
1. \erificati cd ora sistemului este setata corect.
Selectati ,,Meniu > Configurare > General > General” si verificati ci,,Ora dispozitiv” este corect setata.
2. \Verificati ca criteriile de cautare sunt corecte.
Selectati ,,Redare” si verificati corectitudinea canalului si a orei.
3. \Verificati ca starea HDD-ului este normala.

Selectati ,,Meniu > HDD > General” pentrua vizualiza starea HDD-ului si verificati cda HDD-ul este
detectat si ca operatiunile de citire si scriere decurg normal.

4. \Verificati daca defectiunea a fost solutionata de pasii de mai sus.
Daca este solutionata, finalizati procesul.
Tn caz contrar, contactati inginerul din cadrul companiei pentru a efectua un proces sup limentar.
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Lista cu camere IP Hikvision compatibile

Max.
Tip Model Versiune Sub-flux Audio
Rezolutie
DS-2CD7153-E V5.1.0 build 131202 16001200 J x
DS-2CD754F-El V5.1.0 build 131202 2048x1536 J V
DS-2CD783F-El V5.1.0 build 131202 25601920 J J
DS-2CD7164-E V5.1.0 build 131202 1280%720 J x
Cameri de retea DS-2CD864FWD-E V5.1.0 build 131202 1600x1200 J J
HD DS-2CD4026FWD 14,33 V5.1.0 build5 131202 19201080 J J
DS-2CD6233F 14,24 V5.1.0 build5 131202 20481536 J x
DS-2CD2012-1 V5.1.0build131202 12805960 J x
DS-2CD4012F V5.1.0 build 131202 12801024 \ v
DS-2CD4232FWD-| V5.1.0 build 131202 2048x1536 y v
Camera de retea

o DS-2CD793PFWD-EI V5.1.0 build 131202 704>576 \ J
Camera de trafic iDS-2CD9122 V3.5.0 build131012 19201080 x x
inteligenta iDS-2CDY121 V3.4.2 build 130718 16001200 x x
Dom de viteza de DS-2DF7274 V5.1.0 build 130923 1280>960 y v
ree DS-2DE7174 V5.0.2Build130926 1280>960 J J

i

lINOTE

Compania Isi rezerva dreptul de a interpreta lista.
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Lista cu camere IP de la terti compatibile

B
INOTE
®  Protocolul ONVIF nu este acceptat
Max.
Producator Model \ersiune Sub-flux Audio
Remlutie
Axis P3304 5,2 1440>900 \/ x
Sony SNC-RH124 1.7.00 1280%720 \ \
SUMSANG SND-5080P 3.10_130416 1280x1024 R v
Vivotek FD8134 0107a 1280>300 v x
BOSH Dinion NBN-921-P V10500453 1280%720 x x
Aplicatie: 1.34
Panasonic SP306H 1280>960 x \
Date imagine:1,06
Cannon VB-H410 Ver.+1.0.0 1280>960 x \
Zavio F3206 MG.1.6.02c045 1920x1080 N x
Pelco IX30DN-ACFZHB3 1.8.2-20120327-2.9080-A1.7852 2048x%1536 v x




